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cibált meg : "tisztőtt ur, v ö gye mög a 
házamat." Az árviznek ez a mara
déka, a kergetve építkező időknek ez 
az embere nincs már Sz~geden. A 
humoros figura, aki mindenáron meg 
akar szabadulni a házától, nálunk 
van; meg akar szabadulni, talán nem 
is a kőtsön miatt, hanem mert nem 
győzi a háziurasággal járó terheket 
cipelni. 

Sokszor emlegetett, de a kopott vol
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Az eladó város. 
Arad, november ft. 

örül valaki, a házának ; amikor hozzá
j ut, s amikor tul ad rajta. Az első 
öröm a rövidebb életü. Amikor például 
épit az ember a tervezés alatt egész 

Ez a város eladó. N em képes ér- pontosan, apróra kiszámitja,. hogy 
telemben, az erkölcsi javakat, a tisz- a háznak hét, vagy legalább is 
tességet, az erkölcsöket, a meggyőző- hat percentet kell jövedelmeznie. 
dést hirdetjük eladónak. Hanem a · Es a számitásban ép ugy pórul jár, 
valóságos vagyont s annak legjobban mint a hivatalnok, aki költségvetést 
kifejező, legmntatósabb részét: a há- csinál a háztartására s kiszámitja, 
zakat. Menjünk a ház- és pénzügy- hogy a fizetéséből husz forintnak meg 
nökökhöz, a bankokba, - s megtud- kell maradni, - végül pedig harminc 
hatjuk, hogy csekély kivétellel min- forint előleget kell fölvennie, hogy a 
den ház eladó . .Az Andrássy-téri pa- hó végén zavarba ne jöjjön. Az előre 
Iota, a mellékutcák családháza és a kiszámított hat és hét százalék jöve
külvárosi viskó : mind egyformán delern a valóságban egész máskép 
eladó, csak az ára más, meg az a alakul. Még a tetőnél sincs a ház, 
mód, a hogy tul szoktak rajta adni. már megbánta, hogy az építkezésbe fo
Az Andrássy.-téren példáulnehéz meg- gott; s mire teljesen elkészült, addig az 
venni a házat, a mellékutcán pedig uj háztulajdonos is kész azzal a terv
eladni. vel, -hogy a házat, mihelyt lehet, el-

V lllamikor szegedi tipus volt a adja. A vevő beugrik, hogy azután 
Kötsönös Rókus, aki mindenkit ezzel rövid idő mul;va ó kinálja tovább a 
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házat, a jólét és boldogság szimbo
lumát. 

Számok cseveghetnek erről. Ara
don az utolsó négy év alatt a követ
kezőkép alakult az ingatlanok for
galma: 
1005-ben eladtak 594 ingatlant 3,214.400 K.·ért. 
1906-ban " 615 " 4,134.530 ·,. 
1907 ·ben " 692 ,.. 4,&-!3.888 " 
19Q8-ban " 555 " 4,186.405 ,. 

Az 1908. évben a sulyos ' pénzvi
szonyok, a hitel nehézségei okozták 
az eladósok számának és összegének 
csökkenését. :Már az idén azonban 
ujra emelkedés állott be : eddig, az 
év tiz hónapjában már 684 ingatlant ir
tak át, a tavalyi vételárakat jóval meg
haladó összegért. Természetes, hogy 
az ingatlanok tulnyomóan bázakat 
jelentenek ; mert a földbirtok Arad 
város területén igen kicsi, s a telkek 
száma se akkora, hogy a statisztika 
jelentőségénél sokat be kellene szá
mítani.·· 

Aradon a házak száma : 5022. 
Tehát,"; ha a fönti számokból egy részt 
a földbirtokra és üres telkekre ve
szünk, akkor is megállapitható, hog,v 
Aradon minden esztendőben a. házak · 
tizedrésze gazdát cserél. Ez tehát nem 
mutat a háztulajdonhoz való · ragnsz
kadásra s arra se, mintha olyan bol
dog állapot lenne a háziuri sor. 

Mindenesetre oka lehet annak a 

Mese a legjobb PartiróL lépcsőház lllatt, a piknikek t'ltkezőjében, a pá.- ~ hogy a tündérek ma már csak a mozgófény
holyok sötétjében és egyebütt a fiatal ember l kép-szinházban találhaMk. · Elment tehát a 

Irta: Farag.6 Reno5. szó nélkül odanyom egy csókot az urleánynak. 1 mozgófénykép-szinházba. Mikor a B. képet ad-
L Az urleány pedig többnyire igy tiltakozik ellene: 1 ták, a melynek az volt a címe: nAutomobilver· 

Hol volt, hol nem volt egy fiataJ ember, .Már megint!" i seny. ~rgyélus királyfiéknál", ·. a vásznon 
a. ki a legjobb parti volt ezen a világon. Miből, - Hiszen tudom, - gondolkozott a Legjobb \ táncikaló képekből csakugyan kilépett a Jó 
mi okon nőtt ki ezzé, én nem tudom. Biztos, Pard, ...;_ hogy a leányon nem sokat, változtat, Tiindér és egyenesen az elsőrendü zsöllyén ülö 

· hogy nern voltak adósságai: a ruháit még el se i ha · aoz arcát egy ki pattogzott férfiajak, meg l Legjobb Parti felé tartott. 
hozták, már kifizette. Valószinü, hogy az apjá- t nehány angol bajusztüske érinti De az ilyen l - Tudom, hogy mi a bajod, kivánságod. 
nak óriás kiterjedésü dongafa-üzlete volt, s.klőre lány megszokta léhaságnak tekinteni a csókot. 1 Segítek rajtad, hiszen ezért kapunk mi napi· 
tudták, hogy a fiut nehány év mulva baszedi Játéknak veszi azt, a mi az örök életre szóló dijat a tündérállamtóL Nesze: egy tükrtit adok: 
a cégbe. Nincs kizárva egyébként az se, hogy szerelern kapunyitója. A menyasszonyi csókban neked. Ha ezt egy leány arca elé tartod sa 1ü 
a fiatal ember ügyésze volt egy serdülő bank- pedig csak az érez fenséget, a ki előtt a férfi- körbe nézel: ahol a lány arcát egy fiatal em
intézetnek, vagy pedig épitővállalkozó. Elég az csók addig teljesen ismeretlen volt. És igy nem is ber csókja érte. ott a tükörben egy petty fog 
hozzá, hogy hét vármegye házasságközvetitői · eshetik meg, hogy a mik:or a vőlegénye meg- látszani. A melyik lánynak arca tisztán, pety
jártak utána és a mamák mind a t iz l\i,jukat csókolja, összehasonlitást tesz: ez csókolta meg tyek nélkül látszik meg : azt a lányt e:veheted. 
megnyalták volna, ha beléharaphatnak. jobban, vagy az eddigiek. Fölös~ges mondanom nekedt hogy a fel- és 

M, ilyen fiatal emb~rek rendszerint agg- D h t d ől á t b' . lemenő ágbeli rokflnok csókjai nem szá.mita-e, ogy u err megnyugv s , IZo- k k t · .. It · · . 
legén,ek szoktak maradni. A Le~obb Parti nyosságot szerezni '? A házasságközvetitók, a na 8 8~0 8 8 tu ör ne_m ~utatja. . • 
azonban - az eset hősét már csak 1gy fogjuk kiknek kopogott már u.szemük erre az üzletre, l · :. A f1atal ember é~ ru_ akart. ugrauJ, b< gy 
nevezni - meg a\ art hfizasodni. És ezt hatá~ mindenre garanciát tudtak adni, csak erre az a tundérn?k kezet csnkolJOn, de a tündt'f a kc
rozta magl\ban: egyre nem. A hozományról tudták, hogy az vetkező pllbnatban ~ár u ra o~t tHZ?ett a ~ász-

- Azt· a lányt fogom nőül venni, a kit árvapénztárban van-e, vagy a közjegyzőnél, in- ~an, :z . "~u~omobllvers~oy Argj eius király-
idegen fiatal ember sQhase esőkolt n.eg.

1 
formációt szereztek a lányok nyelvismeretei,zenei ~léknál Clrnu ~-~pen:.i\:-t httte, hogy álmodott. A 

·A Legjobb Parti társaságbeH fiu volt és müveltsége felől, - de hogy lehessen arról zsebéhez nyult.. A tuk.or ott volt a bels() z<e
nagyon jól tudta, hogy fiatal emberek és lányok telekkönyvi följegyzést találni, hogy vaijon bében, a vasn!l !··érletJegye mellett. 
ugy csókolgatJák egymást. akár a szerzetes a csókolózott-e. vagy sem L. ll. 
feszületet. A flirtnelr ehhez a formájához már · A Legjobb Parti tudta, hogy ilyesmin csak Az elbeszélő irodalom legszendriós:tbb t ; -
nem is kell sok~Brcátlanság. HazakisérlSben, a a. tündérek tudnak segitení. De tudta azt is, méke lenne ez, ba név nerint m··girn<im, ru~-
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vágynak, a meLy, különösen most, 
ol;yan szaporán tul akar adni a háza
kon. Keressük meg ujra a számokat, 
kérj ünk feleletet azoktól. Az aradi 
házak összes házbérjövedelme az el
mult évben 4,432,000 korona volt; 
ebből 3124l.64Z adóköteles, a többi 
adómentes. Atlagos és a szokott 
kulcs alkalmazásával végzett szá 
mitás szerint ezeknek a házaknak 
ö tv en millió 1orona a becsértéke. 
Vajjon az aradi házak tulajdo
nosai valósággal és csorbittatlanul 
birtokosai ennek az ötven milliónak? 
A házak megadóztatásánál tudvale
vően bejelentik a házat terhel<? köl
csönöket, amelyek kamatját a pótadó 
megállapításánál a ház nyers jövedel
méből leütik. Aradon ilyen kamat 
fejében tavaly 898,572 koronát jelen
tettek be s írtak le az adóalapból. Ezt 
- átlagosan - öt százalékkal tőké
sitve, a bankteher tizennyolc mil
lió koronát tenne ki. Ez azonban 
csak azoknak a házaknak terhe, 
amelyeknek már adóköteles jöve
delme van, s a melyek - jövedelem 
szerint - a házak háromnegyedrészét 
teszik ki. Föltéve, hogy a még adó-. 
mentes házakat, a hátralevő egyne
gyedrészt, ugyanoly arányban ter
heli a kölcsön, (pedig a valóságban, 
természet szerint, azokon több a köl
csön) a tizennyolc millióhoz még ha
tot hozzá kell ütni. E szerint az 
50 millió koroDa becsértékü házakon 
24 millió korona a bankkölcsön. Ez öt
ven százalékos megterheltetést jelen
tene. Figyelembe kell azonban· venni, 
hogy a . házak egy része, - s talán 
ép a nagyobbak és értékesebbek -
tehermentesek s igy az átlag szerint 
reájuk eső bankteher a töb!li házak 
között oszlik meg ; a valóságban tehát 
a kölcsönnel rakott házak értékük fe
lén is tuljóval tul vannak megterh elve. 

A házbérjövedelem első részét te-

hát a bankok kapják. hfásik, nem 1 

kevésbé tekintélyes részt : a jövedelem 
harminchárom százalékát az adó. A 
tatarozásra, a lakók igényeinek foko
zatos kielégité8ére szánütva valamit : 
sok marad-R még a háziurnak? 

Hát ez, a számok és az adatok vi ... 
lágitásánál az aradi háziur ; és igy 
levetkőztetve az ő boldogságát, iri
gyelt helyzetét, érthetővé válik, hogy 
mért akarnak annyian és annyira 
szabadulni a házaik tól, melyekben sok
szor csak közvetitik a lakbért a lakó 
kezéből a bankokig és az adópénztárig. 
Egyéb hivatásuk nincs. 

Ezeken az igazságokon nem lehet 
azzal a kedélyes mondással tulmenni: 
azért még mindig szivesen 1nennek a 
háziuri pályára. Lehet: de a házakat 
nyomó teher okozza a lakásdrágasá
got, s a terhek könnyitése vezethet a 
lakók helyzetének javitásához, ami 
általánosabb, szimpatikusabb és sürgő
sebb érdek. 

A város legközelebbi közgyülésé
nek módjában lesz valamit tenni eb
ben, azzal, hogy - Figus Albert al
számvevő inditványa következtén -
az adómentesség éveit kiterjeszti. N em 
kevésbé indokolt az a törekvés, a 
mely az aradi ház- és telektulajdo
nosok szövetségének megalakításával 
a házak terhein való könnyitést pro
gramba vette. A város fejlődésével 
egyre jobban előtérbe jutott, jelen
tős kérdés ez, a melyet eddig léhán 
figyelembe nem vettünk. Pedig a 
fönti kép után talán nem indokolatlan 
a kérdés: a hol ilyen szomoru vala
kik a háziurak, milyenek lehetnek ott 
-a lakók? 

A bán elutazott. A Budapesti Tudósitó je
lenti: Rauch P.d báró horvat bán, aki csütör~ 
tök óta Budapesten időzött, a tegnapi napon 
befejezte a különböző miniszteriumokban való' 
Urgyalásait és tegnap este visszautazott Zágráb ba. 

lyen tapasztalatokat szerzett a Legjobb Parti ·A fiat'll ember megütődött. MindP.nre szá
ezzel a tükörrel, a társaságbeli lányoknáL Oiyan mitott, csak erre a. válaszra nem. Neki, a Legjobb 
eset százával volt, hogy a lány arca egy-két Partinak adnak kosarat 1 Ez a le<\ny vagy mil
p~:tytyel csufit va jelent meg a tükörben. Es mi~ · liomos, vagy még annál is több: dzsentri. 
lyen különféle helyeken látszottak meg ezek az l - Legalább az okát mondja. meg. 
áruló pettyek, a régi csókok bűnjelei! Az 1 - Szivesen. Már asszony vagyok. 
egyiknek a fülén, a másiknak az állgödrében, ! - As3zony L. Férjes nő '?.. .. (Ugy látszik 

Petőfi háza. 
• 

Petőfi háziur 1 Mit kell hallanom'? Házat 
vett magának a Bajza-uton'? kérdi tréfás ver
sében kedves humoru poétánk, Szávav Gyula. 
Valóban megkapó az ellentét, hogy halála után 
fényes hajlékot rendezzenek be a sorsharag 
költőjének. Kevesen vannak a világirodalom
ban, a kiknél nagyobb volna a küll}mbség éle
tük folyása és az apoteozis közt, a miben ki
mu!ásuk után részesülnek. Ha a weimari her
ceg barátJának, az istenek kedvencének buto
rai, apróbb egyetmás ai, pompás muzeumba. ke· 
rülnek, ez nem oly széditő átmenet; de ugyan
csak különösen fest a kiskőrösi viskó rozzant 
ágya ama díszes csarnokban, a mibe az utó
kor kegyelete, Petőfi életének egyéb emlékei-
vel, költöztette. s ez annál beszédesebben tün- e, 
teti fel az utat, a mit a nagy szellem a legala- t..... 
csonyabb porból megtett a balhatatlanságba.. A / 
költő e házát holnap adja át a nyilvánosságnak 
a Petőii·társaság. 

Szerenesés ötlet volt a ház ki választása. 
Feszti Árpád és Jókai házát rendezték bs, ll 
hol valarnikor a mi nagy, kékszemü mesemon
dónk álmodozott, a ki életében és müveiben 
szintén nagy Petőfi-kultuszt csinált. A csinos, 
majolikával kirakott falu belépőn áthaladva, 
elénk Urul Feszti Árpád egykori óriás müter
me, körülfutó faragványos karzataival, renge
teg méretü kandallójával s a roppant terem 
falai körül, üveges szekrényekben a legszebb 
rendben s mégis oly tarka váltGzatosságban , 
találjuk összehordva a f>Zabad~ág és szerelern 
költője életének dokumentumait. Siessünk elő
ször a terem egyik fülkéjéhez,. a mely a bet- . 
lehemi jászol szegénységére emlékeztet. Petro
vics Istvá.m.~.ak, a jó kiskörösi mészárosnak 
szabája az, a melytleq halhatatlan fia a nagy
világot megpillantotta'. Minden ugy áll a t<ZO

bában, a hogy a valóságban. Ott az egyszeril 
ágy, szekrény, faláda, az íróasztalaz ablak mal
lett, a falon nehá)ly fametszet; az otthon, a 
honnan a Talpra magyar költője világgá röp
pent. S pillantásunk most egyszerre a terem 

A Legjobb Parti még sok mindent akart 
kérdezni, annyira megzavarta ez az uj elmélet. 
Egy nő van, al,{i n .. m csókolódott - és az is 
asszony ... De ·az asszony elköszönt: 

- Azt hiszem, első beszélgetésre ép elég 
nyilt voltam magához, mondotta bucsuzóul. 

- Köszönöm. " 

IV. 
a harmadiknak a szemszögletében, a negyedik- ! hibája van a tükörnek.) De... vá· jon csak ... 
nek az orr ba.l porcogóján, a hatodiknak a nyak., l engedje meg, hogy egy furcsa kérdést intézzek 
szirten, a hetediknek- szürnyüség ! -a csipke- ; kegy edhez, ba nincs is hozzá semmi közöm. 
bluz kivágott részén legalul. Voltak lány ek, há- ! Nem fogja rossz néven venni'? 
rom, négy, öt petytyel Volt aki annyira pettyes ll - Tessék. . 
'Volt, hogy a tükörben ezektől meg se látszott - Sohase c ·ókolta. mt;g meg az ura'? 

Napokig kódorgott az utcán. S akármany
nyire gondolkodott, érezte, hogy annak az 

1 asszonynak lelkéhez hasonlóvá az ő lelke 
sohase tudna finomodni. Inkább ... 

az arca; akadt akinek csak a fél (!ldala viselte 1 -:- Soha. . 
a csókok jeleit; ugy látszik, a másik feloldalát A m•·glepetésre, amely a fiatal ember ar. 
a leendő férje számára tartogatta. cára ült, nyomban válasz0lt az asszony. 

A fiatal ember két:.égbe ~olt esve. " - Nem. A barát·Jőim, akik tudják ez~ 
- Nincsen már semmi hófehér ezen döldön. azzal vádolnak, h<'gy kislány korom óta email-

TIL ,1 lirozom az arcomat, s ezt titkolom az . uram 
De mégis volt. A kölcsönkönyvtárból jött előtt. Hazugság. A csók~·lózást egyszerüeo. ba

és. az Also sprach Zarathusra-t vette ki. A Leg- nálitásnak tartom. Erzelgős megnyilatkozásnak, 
jobb Parti elébe tartotta a tükröt. Az ü\egen amely nem illik ösf'ze a felfogásommaL Átfi
megielenő arc tiszta maradt. V égre. A nőnek arca 1 nomult lelki éle 1.et élek, amely irtózik a közön
kedves, szabályos, csino3 volt. Nem lehetett te- ség»stől. Nem is hiszem, hogy gondolkodó fő 
hát arra eset, hogy azért ne csókolják meg, barátja is lehetn 3 ennek az ókori ajkcsat tagta
mert utálják. A fiatal ember közel hajolt hoz,á: tásnak. 
üde, friss illat áradt le a testéről, arcáról. :__ A fé1:je i~ 1... 

Nem sokat teketóriázott. Hozzácsatlakozott :..... Azt hiszem. Ö egy kissé rusztikusabb bel-
és rövid bevezetés után azt mondta: sei!l, s ezért sejlem, hogy n~ha énekesn őkkeJ 

- Elveszem magát feleségül. dőz:::ö!, akiket bizonyosan megcsókol. Egy ok-
- az lehetetlen, - felelte a n6. kal több, hogy amit azokkal tesz, velem ne tegye. 

És találkozott meghat egy lánynyal. Jó nö
vésü, szép arcu lány volt. A szemát oly ele 
venen használta, mint egy francia bohózatiró 
az ötleteit. A Legjobb Partira is volt egy cso
dálni való tekintete. 

Az pedig, félve, huzódva, elővette ujra a 
tükröt, s a lány elé tartotta. A tükörben három 
folt látszott a h~ány arcán : egy a szemMdöke. 
fölött, egy a jobb almapirosság közepén, s egy 
a homlokon. Három csók, - ki tudja, ki volt 
a gazdájuk 1... 

- Eh! - mondta röviden .a. Legjobb 
Parti, s eldobta a tükröt. 

A lányt pedig ennek dacára elvette, s 
megünnepelte vele az ezüst· és az aranylako
dalmat A nő állami aranyérmet kapott, mert 
tiz fiugyermekkel járult hozzá a katonai lét
számemelés sikeréhez. 

• 
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lt:özepére száll, a hol Petőfi dicsőségének egyik 
legéTdekesebb szimbolumát látjuk: ·az eredeti 
sa.-jtógépet, a melyen a Nemzeti dalt a nagy 
március idusán kinyomtatták. 

De tartsunk sort. Nmti.k először Petőfi 
müveinek teljes princeps kíadásait, a melyek 
gondosan .és 1hiánytalanul össze vannak gyüjt
ve. Legrégibb közöttük 1848·ban ke\t; a Ko
ros .hölgy, az a mely :a Külfö'ldi Regél:lytárban 
megielent nHartleben Konrád sajátja• gyanánt; 
:a ;legutolsó pedig Petőft összegyüjtött költemé
nyei két kötetben, a melyek az 1849. év dátu
mát viselik és a melyek Ernich Gusztáv kiadá
sában kerültek sajtó alá. Érdek~s irásokat ta· 
lalunk ott a költt'í életéből: szerződését Ernich 
Gu-sztávval, a mely ki·s háztartásának alapját 
megvetette ; a Tigris és hiéna drámájának 
er·edeti kéziratát, a mely 1908-ig ismeretlen 
volt.; akkor fedezte fel és mutatta be a Petófi
T(~;rsa~ágban Káry Gyula, a Petőfi relikviák 
fáradhatatlan kutatója és gyüjtőj~. Rendkivül 
becses Petőfi müveinek tBó2-ben megjelent és 
t~kkor elkobzott kiadásának. egyetlen megma
radt példánya, a melyet Emich Gusztáv men
tett meg a cenzura megsemmisítő haragjától 
Dugva őrizte és most a .Petőfi~muzeumnak t~jándé
koztá. Hogy Petőfi milyen buzgó tanulója volt a 
külföldi n;y.elveknek, azt tudjuk ; ezt bizonyitja 
u llZ .an.gol·néme~ és német-latin szótár is, a 
melyek közül az utóbbi fL költő e sajátkezű fel
irását Yiseli: Requirálta Szászsebesben 1849. 
Petőfi Sándor. 

Petőfí kéziratainak gyüjteménye igen gaz
dag. Diák és baka korából érdekesnél érdeke
sebb irásokat látunk ott a szekrények üveg
lapjai alatt. Ott van .a sárszentlórinci diák is
kolás könyve, amelynek eimlapjára sajátkezü
lt>g irta Ovidiusnak néhány verssorát; s ott 
~an a Nemzeti dal kézirata: valóban nagy
bjjcsü történelmi emlék, összerakva az apró da
rabokMt 

A teremnek nagy diszt és elevenséget 
kölcsönöznek az olajfestmények é~ akvar ... llelt, 
amelyek a faJakat boritják. Ott van két hatal
mas. méretü vászon, mindkettő Révész Imre 
munkája, mindkettó elég ismeretes a nagyka
zönség előtt is. Egyik Petőfi a nép- között, 
amint a korcsmában versét szavalja a paraszt
legéoyeknek, akik felgyulladó arccal hallgat
nlik rá, a másik Petőfi a táborban, amint a 
tüz mellett gondterhes homlokkal ir. Komá
romi Kat.z Endre, Vágó Pál, Baditz Ottó, 
Vastagb. György stb~ vásznai mind a költő 
életéből és müveiből vett képeket varázsolnak 
elénk ; Lotznak,. Zichynek, Feszty Árpádnak 
~zintén rendkivül becses illuszlrációít Játjuk a 
muzeumban. , · ; 

·, De ezzel még korántsem maritettük ki azt 
a kincstárt, mely a nagyteremben. gondo
san el van helytzve. S a nagy termen klvül 
még három szoba őrzi Petőfi ereklyéit. Az egyik 
ereklye-teremben pesti lakásának emlékeit lát
juk .. Oszlopos óráját, szépspanyolfalát, ruha
darabjait, köztük feleségének, Szend,.ey Juliá
nak ruháját, keztyüjét és himzéseit. Akik hisz
nek az előérzetekhen, b.itükhek ujabb bizonysá
gá.t t&lálják a költ6 nPjének abban a bimzésé
ben, amit 1849-ben készitett:· piros alapon 
halálfőt hlmzett, mig férje a távolban járt. 
· '·A harmadik terem a kéziratok és nyom
tatványok terme, amelyek között Szendrey Juliá
nak, PeUifi Zoltánnak és Petőfi Istvánnak kéz
iratai is elhelyezést találtak. · -' 

· V ég ül a negyedik teremben Petőfi Sándor 
müveinek fordítását találju.k. Amint már emli
tettük, harmincegy ny~lvre forditották le a költő 
müveit, örök dicsőségére nemzetünknek. Ezt az 
örök dicsöség"t szolgálja ez az egész . ereklye
tár is, amelyet a nagy költ6 nevéről nevezelt 
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Kéry Gyula, a társaság titkára, valóban elisme
résre méltó munkát végzett ezzel, mert hiszen 
az oroszlánrész öt illeti m~g a relikviák ös ze
gyüjtésének érdP.méből. Bámuljuk szorgalmát, 
amivel e munkát végezte - és irigyeljük is 
ezért a nruokájáért. Mert hiszen a nagy embe
rek életével foglalkozni, ereklyéiket összegyüj~ 
teni, nagy munka, de nagy élvezet is, mert 
olyan, mintha szellemükkel társalognánk. 

Sas Ede, 
a Petőfi Társaság tagja. 

-================================== 

Japán-magyar konftliktus '? 

Egy szindarab miatt. 

* (Fó.,-árosi levél.) A Vigszinház pompás 
ujdonsága, a Tájfun, amely valóban megérde
melt sikert hozott szerzőjének, Lengyel Meny
hértnek, két napig komolyHon szerepelt a nemzet
közi nagypolhikában. Már·már ugy állott a do
log, hogy a darabban szereplő japánok miatt 
esetleg valami kisebb kaliberü diplomáciai 
konfliktus vagy legalább is jegyzékváltás tör· 
ténhctik Japán és a monarchia között. Egy-két 
okvet-etlenkedő, rosszmáju bécsi lap azt írta a 
Tájfunról, hogy abban a magyar szerző meg
sért"'tte a japán nemzet becsületét. 

Erről az alaptalan híresztelésről tudomást 
szerzett a bécsi japán nagykövet s nyomban 
utasitotta a budapesti japán főkonzult., hogy 
sze.rezzen tudomá.~t a valóságról. Siffrirozott 
táviratban jött Bécsből Budapestre a parancs s 
a budapesti japán főkonzul Palotay Rezsőnek, 
az uj tiszteletbeli japán konzulnak társaságában 
még aznap este megjelent a Vigszinház egyik 
páholyában, hogy ''égignézze a Tájfun előadá
sát. A főkonzul termésretesen nem ért magya
rul s ezért tolmícsra volt szüksége. A tCilmács 
hiven teljesitette kötelességét, mire a főkonzul 

kijelentette: . 
- Nagyon szép és érdekes darab s ami fö-: 

igazán nincsen benne semmi japé.nellenes' 
tendencia. 

· A fő" on zu l ebben az értelemben referált 
a főnökének, a bécsi nagykövetnek. A hivata
los információ megnyugtatta az aggodalmaskodó 
japánokat. Elmaradnak a diplomáciai lépések, 
mert maguk a japán becsület hivatalos őrzöi 
is elisL.lerték, hogy a Tájfun nem sérti a japán 
nemzetet. Rossz tréfát üzó bécsi lapok roégis 
elértek valamit. Sikerült egy pillanatra kelle
metlen megdöbbenést kelteniök a Budapesten és 
Bécsben élő fapánok közötl Egyébb hatása 
azonban nem vo t a sovány kis hirlapi · kacsá
nak, ·amelyet a japán diplomá.cia sietett. minél 
előbb lepuffantani. . 

E~hez a japán ügyhöz tartozik az is, hogy 
a Tájfun &zerzőjét a bemutató alkalmából éppen 
japán kt>zről meleg elismerés érte. Egy Buda
pesten tartózkod·\ előkelő állásu japán, levelet 
intézett Lengyel Menyhérthez s ebben határo
zottan tiltakozik azok ellen & . rosszindulatu 
kifogások ellen, mintha a Tájfun sértené az 6 
nemzeti becsületéL Az előkelő japán ur gratulált 
Lengyel darabjáho!., amelyet szerinte egészen 
bátran előadhatnának Tokióban ls. 

Igy fest ez a kis japán-magyar konfliktus. 
Alapjában nagyon mulatságos epizódja volt egy 
nagy magyar szlnpadi sikernek. . 

==~===========================-=-= 

EGYESÜLETI ÉLET~. 
(*) Meghivó A Kossuth Lajos asitaltársa

lág elnöksége ezuton kéri tagjait, hogy a hétfői 
értekezleten teljes számbflll jelenjenek mag. 

Az öngyilkos lelkész. 
Borzalmas halál. 

Távirati tudósitás. 

~41 november li. 

A nagyszalontai öngyilkosságról, amelyról 
ma röviden beszámoltunk. még a következő 
részleteket felentik Nagyváradról: 

Nagyszalontán borzalmas öngyilkosság tör
tént tegnap éjjel. Szikszsy Zoltán mármaros
szigeti református esperes az öngyilkosság á'
dozata, aki a bátyjánál, Szikszay Lajos ügy
védnél épen látogatóban volt Nagyszalontán. 
A fiatal lelkész nagyfoku idegességében hatá
rozta el magát végzetes tettére és öngyilkossA
gát rendkivül borzalmas módon hajtotta végre. 
Felmetszette az ereit, torkán és szívén nem 
kevesebb, mint 24 szurást ejtett. Sulyos sebei 
és nagy vérvesztesége öngyilkossága után öt 
órával halálát okozták. 

Az öngyilkosság részletei ezek : 
Szikszay Zoltán, az öngyilkos, a márma

rosszigeti református egyház esperese. A lelkész 
46 éves, rendkivül jó lelkü, szeretetreméltó 
férfiu volt, aki Mármarosszigeten nemcsak hivei 
körében, hanem a város más vallásu polgárai 
előtt nagy tekíntélycek örvendett. Fiatal fele
sége és három gyermeke volt és ezek körében 
példás családi életet élt. Szikszay Zoltán boldo
gulásának azonban sulyos akadálya. volt. Gyó
gyitbatatlan neuraszténiában szenvedett, amely 
időnké:Q.t :rendkivül elvise1hetetlen fájdalmakat 
okozott a szerencsétlen lelkésznek. Idegbaja na~ 
gyon elkedvetlenirette. Szikszay Zoltán néha a 
buskomorságig kétségbeesett betegsége fölött és 
már többször volt ·azon a ponton, hogy erősza
kos módon válj :ln meg életétől 

Családja előtt ismeretes volt a lelkésznek 
ez a betegsége. Féltő gonddal ápolták és min
dent elkövettek, hogy leg1lább végzetes eszmeo
köréből kiragadják Legutóbb félesztendei sza
badságot is élvezett, amely időt egyik fővárosi 
szanatóriumban töltötte el a lelkész. Mindhiába, 
idegbaja rohamosan fokozódott és szinta előre-
látható volt, hogy borzalmas katas~trófát fog 
előidézni a lelkész gyógyitbatatlan nenraszté
niája. ·' · 

Mostanában utazgatott Szikszay .'Zoltán. 
Rokonait látogatta meg, abban a hitben, hogt 
ezzel is csökkenteni ~fogja sulyos betegségét. 
Legutóbb Kolozsvárott ·tartózkodott -és innen 
érkezett szerdán délután Nagyszalontára 'báty.:. 
jához, Szikszay Lajos ügyvédhez. · ·" 

Természetes, hogy a vendéget ' a legna; 
gyobb szeretettel és előzékenységgel fogadták. 
Még csak nem is sejtette az ügyvéd .c és esti" 
ládja, hogy a lelkész milyen borzalmas tettre. 
készül. Viselkedése sem volt feltűnőbb;- mint 
máskor és amikor a vendéget este 10 ·óra után 
a vendégszobába· kísérték, · egész nyugodtan 
hagyták magára a fáradtnak és · törődöttnek 
litszó esperest. ,, · .,c,, ·· • 

·· É ü el ll óra tájban, Szíkszay Lajos rémes 
hörgéseket hallott öccse vendégszobájából JjedL 
ten rohant be a szobába, · ahol rémes látvány 
tárult elébe. Ott feküdt a lelkész hálókabátban 
a pamlagon. szinte megszámlálhatatlan sebből 
vérezve. A torkán, az ereib6l és a szive tájé
káról szinte patakokban ömJött a vér. Ret
tenetes fájdalmában is -szivrehatóan könyörgött 
az öngyilkos, hogy hagyják magára, .·engedjék 
l!leghalni. ' ' ' · ' 

Természetes, hogy azonnal orvosért siettek 
és sikerült is éjjel ll óra után a Kaszinóban 
Sarkadi Dániel dr. orvost megtalálni, aki azon
nal a helyszínére sietett. Bekötözte a rémes 
sebeket, de azonnal konstatálta, hOgy nem so
kat segahet a szerencséllen lelkészen. Mialatt 
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az orvos az öngyilkos sebeit kötözte, ez kétség
beesetten védekezett a mtitét ellen és szinte 
erőszakosan küzdött az · orvossal. Ethaló han
gon folyton ezt hangoztatta: 

- Hagyjatok magamra ! Meg akarok 
halni! 

V égre mégis sikertilt a vérzés t elállitani 
·és a beteg látszólag megnyugodott. Rémes ne
gyedórák multak el igy, miközben a lelkész 
haldokolt, mig reggel négy óra tájban ujabb 
látvány döbbentette meg a. jelenlévőket 

Az öngyilkos ugyanis kétségbeesett eről
ködéssel feltépte sebeit, mire a vérzés ujból, 
még batalm&sabb mártékben indult meg.· 
Most már hiábavalónak bizonyult minden 
igyekezet, Szikszay Zoltán néhány· perc 
mul va elvérzés következtében csendesen ki
szenvedett. 

A hatóság emberei reggel megjelentek a 
helyszinén és· megállapitot ták, hogy az ön
gyilkos késsel., és beretvával nem kevesebb, 
mint huszonnégy szurást ejtett a nyakán, erein 
és a szivén. 

Jánossy emlékiratat 
Szerelein az őrülésig. · 

- .Az Aradi Kl}zllJny tudósitójától. -

Arad, novembar t!, 

Négyszázharmincnyolc sürü.n teleirt iv
oldalra terjed a szer•mcsétlen gyilkosnak: Já
nossy Aladárnak önéretrajza, melynek ~erincét 
természetszerüleg a Haverda Mariskával való 
szerelme, aztán bajbajntásuk ecsetelése, főleg 
pedig filozofálgatások teszik. 

R memoárokat megelőzéen is irt egy rö
videbb életrajzot. Ez volna inkább a gyilkosság 
és ennek előzményei történetének tekint-

. hető, de korántsem olyan érdekes, mint amit 
másodízben irt. Azt a terjedelmes élettörténetet, 
amelyet most ismertetünk. Az előbbi jellemzi, 
hogy abban keserü haraggal ront Haverda 
Mariskára, akit élete megrontójának nevez és 
akit a gyilkosság bünébe könyörtelenül bele
márt. (Ennek másodpéldánya a vizsgálat iratai
hoz van csatolva.) Ez a második, ugyszólván: 
bővitett kiadásu emlékirat Mariskát igyekszik 
tisztázni, de Vojthát ráncígálja a fegyház felé. 
Ebben a négyszázharmincnyolc oldalas följegy
sériben & Mariska ~ iránti eszeve5:zett szerelem 
mellétt talán csak a Vojtha ellen izzó féltékeny 
gyülölet mutatkozik meg azo nos közvetlenség
gel, bárha nem ir Vojtháról korántsem oly 
sokat. mint Ha verda MariskáróL , . 

Jánossy féltékenyen ő•b..te e feljegyzései
nek litká.t. Azzal a megjegyzéssel adta át védő
jének, PiUer Arthur . dr. szabadkai ügyvédnek, 
hogy azt csak ő olvashatja el és senkinek a 
világon meg .nem mutalhatja .. Persze, hire ment 
a dolognak és szeptember végén egy kiadó-cég 
kérte e memoárok . tulajdonjogát könyvalakban 
való megjelentetés céljábóL Piller fölkereste 
rögtön Jánossyt és megmutatta neki a kiadó 
levelét . . 

,- Néz:&e, J inossy - szólt hozzá ~ né~ 
hiny _száz. talán ezer koronát is kaphat érte. 
Maga szegény ember. Egy krajcárja sincs. Mi
hez fog, na majd fogságából kikerül1 Én nem 
akarom magát ebben a~ Ugyben befolyásolni. 
ami elvégre is belső érzelmeit dolga. Csak jó
akaratulag. &jánlom, hogy gondolkozzék r&jta. 

Jánossy azonban idegesen felkiáltott: 
- Nem 1 Ezt a naplót nem szántam a nyil~ 

vánosságnak. Szegény vagyok tényleg, de mit 
törMöm én ilyesmivel l Nekem nem kell a pénz. 
Én már leszámoltam az élettel. Ha megérem. 
hogy kiszabadulok, memoáJ:jaimat elégetem. 
Vagy pedig, ha ugy fordul, odaTágom liariska 
lába elé, hadd lássa, hogyan szarstem őt! 
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És mivel Jánossy kifej-.zetten ujoól kér
lelte védőj ó t, hogy memo:írjait senkinek se mu~ 
tassa meg, az ez iránti kérelmek eleinte 
meg~örtek az ügyvéd lelkiismeretes felfogásán, 
hogy t. i. nem á.ll jogában Jánossy akaratával 
szemben cselekedni. Erre megkérték Piller drt, 
keresse föl Jánossyt cellájában; mondja meg 
neki, hogy a hjrJapiróknak milyen kérésük van. 
Piller dr. c"akhamar a<.zal tért vissza, hogy a 
naplót eloh-ashatják az ujsi.girók. 

Nos, bizonyára nem volt ez irodalmi ol· 
vasrnány; sok helytitt terjengős, izlést~lenül 
szentimentális ; de IDiodenesetre t:gyiKe a szen
zációsabb olvasmányoknak. Tartalma csaknem 
azonos Jánossynak a főtárgyaláson tartott más
félnapos előadásával; de valamivel közvetle
nebbek e följegyzésekben a szenvedések, a testi 
és lelki nyomornságnak rajzai, valamint egy 
betegségében is nagy szenvedély e.:setelései. 
Ho~y Haverda Mariska miként gyötörte meg 
szegény áldozatát. Erotikus részletek sem hiány
zanak, amikből megmdjuk. hogy Jánossy egy 
perzselő szeuvedély lázában égett, telbetetlen 
szerelmü asszony öleléseiben sorvadt ugyan
akkor, amidőn egyben a fizikai nyt1moruság~ 
hiányos, vagy teljesen elm uadt 1 áplálkozá.s is 
tönknzuzták testi és, lelki energiáját, amikkel 
eredetileg is csak fogyatékos mérvben rendel
kezett. 

Vajas kenyér, tizenötért kaviár, egy csésze 
tea, im, egy eg.:sz napra való táplálkozás; és 
ehbez valósággal dühöng-3 intenzitásu sze
relmi élet ... 

Ebbe a Jánossyba csak hálni járt a lé
lek. Valósággal megrokkant. Járni sem tu
dott egyenesen. De .Q nem bánja. Kimond
hatatlan g)·önyörüségekben volt része ; · vi
szont pedig a nyomor meUett féltékenység 
kínozta .•. 

Mariskát szereti. Soha nem feledheti. Övé 
minden gondolata. M isra, mint reá., nem is 
akar gondolni. Megható a memoárok utolsó 
mely egyutW a befejezés is, nem IDioden póz 
aélkül. Ennek az oldalnnk szószerinti szövege a 
következő: 

Ha Mariska valamikor gazdag lesz : kerülhetem, 
kisérhetem ot, tá.volról-közelröl, mint hüséges kuty& 
a gazdáját; féltve őrizhetem minden baj tól. Erkölcsi 
segitóje, támogatója, jó, hüséges, igaz barátja le
hetek minden körülmények között, De sem pén
zének d/JY fillérét, sem szerelmi odaadását 
el nem fogadhatom, Magányosan élhet, vagy 
férjhez mehet: utjá.ba sohasem Allhatok. De, ha el
ves:o.ti vagyonát, ha szegényen, elhagya.tott&n, vagy 
testi és lelki nyomoruságba.n kerül elém valaha a.z 
életben: akkor jogom van Mariská.hoz. Akkor egéss 
szivvel ölelern magamhoz s nem cserélem fdl a 
legszebb, legelökelóbb, leggazdagabb arisz
tokrata nővel. Akkor dolgozom, fáradok, kinlódom 
érte. Elveszni. elz\i.lleni nem engedem, letörlöm 
könnyeit, eloszlatom fájdalmát. Boldog leszek, ha 
vidámnak, megelégedettvak látom. És boldogan 
halok meg, ha az ö keze fogja majd le utolsó t& 
kintetemct ! 

De hátha nem élek addig ? Ha nem látgm öt 
többé viszont 1 Ha a börtönben, vagy a.z örültek 
házában halok meg, normális hal&Ual, vagy saját 
kezem által 1 Ej h, belá.tom, le kell tennem a tollat. 
Nem folytathatom tovább. A sors könyvének követ
kező lapjai z&rva, elrejtve vannak előlem. Azt sem 
tudom, mi van azokba beleirva. 

Életem befejezetlen. Pontot pem tehetek még 
• végére. A pontot ezután vagy a sors fogja oda· 
tenni, vagy én, va.gy pedig má.s valaki ; és csak 
aztán mondha.tja a közönség, sina; kacagva, amint 
jól esik : Finita la comedia! Vége a komédiának! 

Í'Jn ném fogok vele Wrődni. .. 
• Szabadka, 1909. november 3·-á.n, 

Jánossy Aladár. 
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Eöhros-adotnák. 

* - Budapesti levél, -
Gsöndes, az egész kávéház. Ki-ki odaha~. 

vagy mulatságon van, csak a vajda asztala telt. 
meg. A vajda j,obb .kedvü,. mi.nt valaha.;. bele
nyul a multba és egymásután szedegeti, elö a 
szebb:1él-szebb anekdotákat. Hivei csöndes ábi· 
tattal hallgatják és észre sem. veszik,. hogy az 
ablak előtt vigan .k.urjongva, sürü r~jokban. 
járnak a mulatozók. 

A k1arinétos. 
..• Veszprémi fiskus voltam (ma este· minden, 

anekdotám ezzel. fog kezdódni); és egy napon be· 
állitott hozzám & cigányprímás á hivatalos szo· 
bá.mba. 

- Instál19m tekintetes ur, van- nekem egy 
klarinétosom,. - az egész világon nincs több oly au. 
kla.rinétos t 

- Tudom, Jancsi fiam, haJJottam elégszer. 
Akár ne is mendd nekem. 

- Hát instállom, ez a kla.rinétos elmegy a. 
bandá.tól. Székesfejérvá.rtt akar bandába állani. 

- Kár érte. Da ö bizonyosa.u tndja., hogy 
miért akar elmenni. · , • 

- Arra kérném a tekintetes urat,.. hogy tartsa. 
vissza hivatalos erőszakkal. Majd leszolgálom ezt a. 
szivességét. 

- Hoh6, Jancsi fiam, csakhogy nem megy 
ám az nálunk ! Nincs erő, amivel valakit korlá
tozni lobetna a személyes szabadságában. 

A primás bizalmasan hunyorgott : 
- !Xljszen, ha a tekintetes ur megcitá.lná. és 

rárivalkodnék, mindjárt itt maradna l Tegye meg 
nékem ezt a szivességet, tekintetes nr 1 Majd lehe .. 
gedülöm l Sohse kapok én ilyen klarinétost t 

Jól van no! Megigértem neki, hogy beszélek 
r. kla.rinétos fejével. De a.ztán eszembe jutott 
valami; 

- Nézd csak, Jancsi fiam, tegyük föl, hogy 
itt marasztom erőszakkal a klarinétost De mit 
csinálsz, ha szánt-szándékkal rosszol fujj& maJd a. 
bandában ? Mert ut rá. nem parancsolha.tom ugyse, 
hogy jól játsszék. 

A. primásnak kiragyogott az arca és biz&• 
kodva mondta: 

- ó, tekintetes 111', á.ttul ne tessik filni. H' 
mán jácesik á oaigány, ák:kor nem já.cosik rossol t 

A rabvallató. 

Meghoztik az "mberaégea törvényt, hogy ez
után nem szabad H bottal, ae más . , egyéb teati 
fenyitékkel vallatni a rabot. Csalt azép szóval sza.
bad kivenni bel6le, amit lehet. Hát e.t a törvényt 
ugyancsak f.ldotta a vizag&lóbirónk, amint egy 
megátalkodott tolvaj került elébe. Ravasz fiatal 
legény volt, azt ugyan vallathatta szép szóval 
akárlllennyit. A legény egyre csak azt v&luzolta ~ 

- N eut tettem, kérem alán&n l Ott ae voltam· 
aob.ue! 

A biró föl~&lá j&rt 68 csak ugy dult.flllt ma- / 
gá.ban. Hej, ha legalább csak nyakon törölheto6 
vagy kétszer u ipsét l Majd vallana akkor. De 
MUl lehet ám. A törvény mágia csak \Örvény. 

Egyszer után hirtelen megáJiott a sétálás· 
ban ó rárivallott a l&géuyre kegyetlenül :. 

- VolW-e m4r Sziciliában ? · 
A. legény nagyot nézett. Azt se tudta., · hegy 

mi u a "Szicilija.• ; falu-e, vagy város, De a biró 
gyorsan rákiáltott még egyszer: . 

- M.ondd, gazember, voltál-e Szioilif.ban 'il 
A legény öas.zer-kódott és sötét daccal vá. .. 

laszolt&.: ·~ . ."1 

~-. 
- Nem voltam.. · i l 

- Hah ! És miért nem voltál Sziciliában? . 
·. - Mert nem volt ott semmi keresni valóm se. 

, " • ._ Hah l Es miért oem volt ael11llli keresni 
valód Sziciliában ? · 

......... 

... 
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- Mert azt se tudom, hogy merre van. 
- Hah l És miért nem tHdod, hogy merre 

van Szicilia. ? 
- A legény izzadni kezdett már. Tétovázva 

felelte: · 
- Mert sohse járok arrafelé. 
- Hah ! És miért nom jársz Szicilía felé ? 
A legény összerá.zk6dott, aztán fájdalmasan 

nyögte: 
- Tekintetes biró ur, inkább bevallok 

mindent, csak hagyjon már békén azzal a Stici
liávall 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ A Reisinger-Balcsó ügy. Reisinger Sán

·dor épitész-mernök ma kérvényt nyujtott be a 
bünte16 járásbirósághoz, amelyben beielenti, 
hogy Balcsó Antal elJeni ü!lyében továbt>i krp
viseletével Guthi Soma dr. budapesti üg,VVédt!t 
bizta meg. Gutbi Soma miodJárt terjedelmes 
beadványt is küldött a járásbiróság hov.. Gu! hi 
dr. a btkv. 262. §-áb~ ülköző nyilvat1os bt.csü
Jetsértés eimén is kéri Balcsó Antal eH en az 
eljárás megioditását. Az ügyet legközelebb már 
tárgyfüni fogja a biróság. 

§ A "szerkesztö ur" gyűjt. Mai számunk· 
ban megirtu.lr, hogy a~ a1adí rendőrség Wit
ticb. Sáodor bankigi!.zgató felje)eJ.~tésére leta.r· 
tóztatta Fodor János és Barna Sándor foglal
kozás. nélkü1i szélb)\mosokat, akik h·1mi.<1.í1ott 
gyűJtőív alapján néhány nap alatt közel 400 
koronát gyüj!öttek össze .. Fodor "szerkesz1ő"
nek momlotta magát, aki gyógykezeltetési 
költsé?re gyüjt. .Maga. a. bami.,itott gyüjt6iv 
ig,v szól: 
, . .,..A jelen könyőradományi felhi,·ás átadója, 
Fodor János szerkesztő ur, öthónapon volt in
tételünk ápoltja. Midön · tl'ílünlt betegségéből 
jaYv~tan távoziK, saját kérelmérl':! felhivjuk mind~ 
azon emberb1'rátot, ki egy fiatal tehetséges 
embert, akinek gyóQ"yulását ifju m~je ts kic~iny 
gyermfJke sok. nélküiözts k t'lzűtt várja, - se
glteni 9kar, szives hozzájárulásával tegye le
hntlívé az.t, hogy pár hetet meleg éghajlatalatt 
tölthessen és vís~za ezerezze azt, am1 mind~ 
annyiunkm1k a legdrágább, az egészséget. · , : 

Budap~cst, 1909. okt. 12-én. 
Erzsébet királyné szanatórium 

. r., - . egyesület igazgatósága Bu:Ja-
<. · • , 1 ·pesten. 
i· Tauszk Ferenc. 

A rendőrségtől ma délután kisérték át Fo· 
dort és Barn át, akiknek · ügyében Bozóky biró 
nyomban me~tartotta a tárgyalást. Az eljáró 
biró Moroca Dánes ügvész!'égi megbizott vádja 
után Barna Sándort két hei, Fodor Jánest egy 
heti fogházbüntetésre ítélte. Az itélet jogerős. 

§ Cappfné, kontra Funkelsteinné. Többször 
megemlékeztünk már azokról a pörökről, ame
lyet Cappf Vilmosné beesiiletsér1és miatt indi
tott özv. Funkelstein Jakabné és ennek leánya, 
Funkelstein Fanni ellen. Bozóky Mátyás járás· 

·biró ma bozott itéletet az egyik ügyben. Mind
két panaszlattat 20-20 kor. pénzbüntetésre 
itélte. Az itélet jogerős. 

§ Halál a pásztorórán. A mai esküdtszéki 
tárgyalés itélet nélkül ért véget. Kovács Jó
zsef dr. királyi ügyész a bizonyitási eljárás be
fejezése után, vádbeszéd helyett, elejtette a 
vádat. Po pa V aszílie musztetidi erdőőr volt a 
vádlott, aki Roda Maxim vadhbasságban élO 
nejével, Sandru Flóréval szerelmi viszonyt 
folytatott. Ezt megtudta Roda Maxim, aki egy
szer, amikor a ezerelmesek épen pásztorórán 
voltak, éjjel váratlanul haza érll:ezett. Roda do 
ronggal támadt riválisára, akinek: szolgálati 
fegyvere kezében volt és ad védőleg tartotta 
feje fölé. A fegyver e2yszerre elsült és a töl
tényben levő sarétek Roda hasába furódtak, a 
ki a sérülések következtében másnap meghalt. 
Az aradi királyi ügyészség szándékos ember
ölés büntette eimén emelt vádat l?opa ellen. 
Ma volt ez ügyben a fötárgyalás. V ádiott vé
delmében Jancu Cornél dr. ügyvéd jelent meg. 
A tárgyaláson a vádlott tagadta bünösségét. 
.a.zt adta elő, ho~v a kezében levő fegyver vé· 
letlenül sült el. Minthogy a vádlottnak ezt a 
védekezését a tanuk és a tárgyalás adatai meg 
nem cáfolták és a vádlott bünl:lsségére né:ave 

ARADI KÖZLON-y, 

semmiféle bizonyiték nem merült fel, Kovács 
dr. ügyész nem is provokálta az esküdtek ver
dik.1jét, hanem elejtette a vádat. A biróság 
erre beszüntette a további eljár!ll'lt. 

Milyen lesz 
az aradi kulturpalota. 

szemmeltartásának megfelelően 
francia gót rész éltelőrlik be az 
emlitett rész után pompázó olasz 
szánsz modoru traktus közé. 
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egy korai 
előbbi és az 
közép rene-

A változatosság dacára az egész a nyu
godtság, a m0numentális hatását .kelti. 

Visszatérve a főhomlokzat küJsl'i kiképzé
sére, a szemlélő figyeimét leköti ennek szeren
esés hármas tagozata, amely arányos méretei· 

A tervek a miniszter előtt. vel nemcsak a monumentális benyomásátkelti, 
- Az Araeli KlirUJny tudósitójától. - hanem stilusos elrendezésében és legkisebb 

Arad, november 6. részletében oly harmonikus kép, mely minden 
Hétfón mutatja be Szántay Lajos magyarázat nélkül az épitőmüvészet eszközei

müépitész Apponyi Albert gróf közok- vel figyelmezteti a beléplSt a hely kiváló jelen~ 
ta tásügy i minszternek, Jrfolnú..r Viktor tőségére. Eme épületrész tömegei beszédes je
államtitkárnak, továbbá K.-Lippich lei a város és kormány áldozatkészségének, me
Elek miniszteri tanácsosnak az aradi lyek lehetOvé teszik eme épitészeti remekmü 
közmüvelődési háznak ujonnan átdol- létesitését. 
gozott és a kultusz kormány kivánal- Negyvenegy méter hoszban terjeszkedik a 
maihoz simuló terveit és építésének térre, mig legmagasabb pontjában 38 méter 
részletes k öltsétrvetését. Ez az utolsó magasságot ér eJ, miáltal az egész környék 
aktusa az évtizedPS kérdés elintézésé- fölemelkedik. A főhomlokzat közepén egy tiz 
nek, mert valószinü, hogy.az illetékes méter széles szabad lépcső vezet az oszlop 
tényezők tetszését éppen oly mérték- csarnokos nyitott előtérbe, amely fölé méltósá
ben meg fogja nyerni a tervező mü· gosan kiemelkedik a nagy kupola épitméDy, 
épitész müve, mint ahogy mindazok mint említettük, modernizált reneszánszban. · 
bámulatát kiérdemelte, akik eddig IS a főbejárattól jobbra és balra az oldal be-. 
látták a nagy koncepcióju mü világos járatok felé emelt kis, könnyed kupolák esz
és könnyen megérthető alaprajzait és tétiirusan zárják be a nemesen tagolt főbom
homlokzatának müvészi fotografiáját. lokzatot. . 

AZ Aradi Közlöny Szá..ntay szives- A palota ma.;a három emeletsorból áll ; 
sége folytán abban a helyzetben van, . mély földszint, magas földszint és első emelet, 
hogy alább részletesen ismertetheti u ~ követik egymást. , 
kultura jövőbeli hajlékát. A mély föld~zintben vannak elhelyezve, 

A Baross-park és Apponyi-körut sarkán a főhomlokzat alatt, a központi fűtésre szánt 
szabadon á~lóan négy homlokzattal van 8 pa- helyiségek, tüzelő anyagraktárraJ, szt:t·szám· 
lota kiképezve, melyek közül a fö a városháza kamrákkal ; a balszárnyban: a munkásgimná
mögött és a kereskedelmi akadernia előtt elte- zium, laboratóriummal és tanári szobával, a 
rülö térre néz, két oldalhomlol<.zata a jelenlegi jobbszárnyon közmüvelődési egyesületek által 
Baross- p:uk utc,~i vonalához illeszkedik, a hátsó bérelhető helyiségek. A hátsó homlokfal jobb 
facád;a pedi~ tört i v alattban a Baross· parkra, részén a városi zenede, középen: kulturális 
illetve Maros sétányra néz. Ezáltal az egést célokat szolgáló egyesületek helyiségei. 
épi:i.lettömb alaprajza kiteritett legyezőhöz ba· A magas földszinten a főbejárón érünk az 
sonlit, melynek mintegy a csucsába esik a kul· előcsarnokba, amelyUli jobbra a pénztár, baJra 
turpalota főeejárata. a kapus szobája. fekszenek. Az előcsarnok ve-

, , A főhomlokzat· és két mellék.homlokzat zet a tágas és két emelet magasságu, oszlopos 
modérnizált reneszánsz stilush11n. A hátsó foajeba és idetorkolnak a gyönyörü lépcsőcsar
homlokzat azonban kedvesebb és enyhébb mil- nokok, egyenkint három karu lépcs6kkeJ, me· 
liöhe, a park felé esvén, valóságos gyiijtemé- lyek az emeleti termekhez és erkélyekhe~ nyit· 
nye és zseniális egyesitése a változatosságnak nak utat. A foaje méretei alkalmassá teszik a 
harmónikus e~észbe összeilleszt<~ átmenetekkel legnagyobb forgalom fennakadás nélkiHí ké· 
megoldott mü1örténelmi tanulmány, meJy a pa- nyelmes lebonyolitását. A huszonkét méter 
Iota kulturális célját már külsOleg is kifejezi hosszu és tiz méter széles csarnok falait di
ol:Jképan, hogy az első megtekintésre nemcsak szes szobrász munkák és festm.ények boritják. 
g J önyörködtet, de. gondolkodtat is. Mintegy Innen nyilik a belső helyiségek legfénye· 
nagyuri mukedvelőnek, M épitészet merész al- sebb része: a nagy terem, mely felolvasások, 
kolásaiban kedvet lelő Maecenásnak ódon lo- hangversenyek, előadások: megtartására szolgál. 
vagvára, emelkedik magasba a kulturpalotának A terem hossza 35 méter, szélessége 15 méter, 
ez a traktusa. · magassága 14 méter és befogadó képessége 

Ez a homlokzat, malyhez fogható szeren- akkora, amelyhez hasonló a vidéken nincs.· 
esés stilus e1(yesités alig található hazánk Kilencszáz személy talál kényelmei elhe
kö:t.épületein, hat külömbözó irányzatnak a lyezést a parketten és az emeleten. A bejárat
kifejezóje. tal szemben van a pódium. Gazdag szobrágz és 

A homlokzat jobb szárnyán a legkoraibb festő munka teszi élénkké és változatossá 'a 
francia barokk kezdi meg a sorozatot. falakat. A pódium előtt az oldalakon két-két 

Ennek fenséges nyugodtságát és egysze- proscenium páholy, az emeleten három oldalt 
rüségét váltja fel az olaszgót stilusban reme- körülfutó, kényelmes erkély-ülések fogadják 
kelő zárt és nyitott balkon részlet, melynek magukba a nézőket. Világitását hat nagy ablak 
folytatását egy n.,-ugatí román modorban tar- szolgálja. Tűzbiztonságot és a közönség kényei
tott épület részlet, az ugynevezett müvészi be- mes be és kivonulását az oldalakon elhelyezett 
járat teszi változatossá. Erre támaszkodik az és oldal foajékba vezető hat ajtó, a főbejárat 
impózáns várszerü, facád rész,· mely különben felé három ajtó biztositja. Az oldal fosjék mal
a hátsó homlokzat közepében jóval magasabbra lett párhuzamosan, ezek teljes hosszuságábm 
emelkedik ki a szárnyak fölé és dominálja az van gondoskodva mindkét oldalon a huszon~ 
egész homlokzatot. Mellette ismét nyugati ro- két méter hosszu ruhatárral, az előadág utáni 
mán résszel találkozunk, azonban más moti- tolongAsok elkerülésérőt 
vumokkal és változatokkat A jobboldali oldaltrl\lrtuson v.1•• a kiselő-

Az építészeti stilusok fejlődésének meg- adó terem, tanári szoMva1. 
feleUíen, a történelmi kronologikus sorrend A hátsó homlokz11t JO~lbold_li reszén van a. 



muzeu Tt· őr őt szobás lakása, me ly hez két irodai 
hely i .ség c.iatlakozi k. 

A hátsó homlokzat közepán a nagy olvnsó
termet és mollette a könyvtárnok swb~j:\t talál
juk:, melynek folytatásában fekszik a 37 méter 
hosszu könyvtár és a 20 mét~r bos:c-:m régi
ségtár. 

Az ea:"eletre a többször emlitett fo<1jerMl 
vezető lépcs1íesarnokon át jutunk, ahol balfelé 
8 képtárakba és népr11jzi muzeumba, jobb felé 
pedig az ereklyemuzeum tágas termeibe vezet 
az ut. Az éretdyemuzeum 6 teremből, képtár 
5, néprajzíromeum 4 terembOi áll. 

H!i a miniszter jóváh~gyó sz;\v:íval elfo
gadja a terveltet, a~ épitkezós kor<l t:tvasszal 
veszi kezdetét. 
--================~=====~~=== 

A 
Itélet: szerd&n. 

ARADI KÖZLÖN'Y. 

A biróság határozathozataira vonul vissza 
és ugy dönt, hogy Vojthának a tanuit távirati
lag megidézi, azonkivül az ügyész által hivat
kozott tanuk közül beidézi Vécsei Samu dr. 
szabadkai ügyvédet. Többi tanu kiha.llgatását 
mellőzi. 

(A két jómadár.) 
A mai tárgyalás során elsönek · Majf)r Ist

ván budapesti erdőőr kerüLt sorra, ki a Hűvös· 
völgyben teljesit szolgálatot. Ez elmondta, 
hogy március hónapban Vojthát és Jánossyt 
lövöldözésen kapta. EL akarta veani revolve· 
rüket, ·de mivel bemutatkoztak. neki, hogy rend
örtisztviselők és mivel tudja, hogy egyik rendőr 
nem itéli el a másikat, nem bántotta öket. 

Elnök kérdi, igaz e, hogy másnap találk.o· 
zott Jánossyval és ez öt megvendégelte? Tanu 
ezt tagadja. 

(Mariska és Jánossy viszonya.) 

Következő tanu Buszter Lajosné, a ki Ha
verda Mariskának Pesten házmesterp volt. Azt 

Távirati tudósítás. mondja, hogy Mariska Jánossyval közös ház-
Ar;:d, no>eul ~r 6 tartásban élt. Nagyon szegények voltak:. Já-

Hatodík napján a Haverda.-biinpör tárgy:..· nossy nagyon szerette Mariskát és többször 
Jásának az érdeklődés nemhogy csökkent, dc volt köztük féltékenykedési jelenet. 
valósággal fokozódott. Oa.trom alá fogták a tár- Elnök: Ott aludt-e Vojtha Haverda Má· 
gyalótermet s a künnrekedteket c>ak a terem- riánál? 
tirök erélyes közbeléFése tartotta vissza Ha· Tar.w: Egy izben ott aludt, a midtin Já
verda Mariska - mert err/H is be kell l nossy nem volt otthon és Ma.-iska félt egyedül. 

.Jizámolni - jókedvű. Kitünő hatással volt Fehérváry Ferencnt~ éipészné, a ki János· 
-~ elvált férjén~k tegnap tett vdlomása. Arclit l syéknál takaritott, azt vallja, hogy Jánossy 
lila fátyol ta_karJa, nyak~n ho~szuskongboa lóg. együtt élt Haverda Máriával és nagyon sze
Nyomában lepdelnek VoJtha es Jánossy. rette. Vojtba sokszor járt hozzájuk és Jánossy 

Féltíz órakor nyitja meg a tárgyalást az 1 nagyon féltékeny volt rá. Jánossy többször 
elnök. Jelenti, hogy melJőzi a tanultat, akiket ' kérte Mariskát, hogy Vojthát utasítsa ki, de 
Vajtha elöéletéro vonatkozóan vallomástételre Mariska azt mondotta, hogy Vojlh!14Joeki una
hivott meg. Mellőzi a vásárhelyi nábobnak, Uj- katestvére ·és nem veszbet össze vele. 
helyinek kihallgatAsát is, aki hir szerint arról 
vallott volna, hogy vele Vojtha egyszer hami
san k&rtyázott. Felolvasták Vojtha hivatali fó
.nökének levelét, amelyben azonban semmi lé
;nyegeset nem ir. 

(Vojtha ideges.) 

(A kedves leány.) 
Következ6 tanu Vörös Szabó Józsefné 

masszirozónll, a ki az .öreg Haverda Boldizsá.r
nét kezelte. Többször beszélt Haverdánéval a 
leányáról és 6 azt mondotta, hogy azért uem 
békül ki leányával, mert az mindig sértegeti. 

Vajtha: Igazolni kiváaom, hogy Joó pin- Egy alkalommal panaszkodott, hogy a lánya 
cér hamis esküt tett. azt mond.ta neki: Vagy a fene eszi meg, 

Elnök : Még nem tartunk ott. Ezért külön- vagy az őrii.Itek házába karií.l. 
ben is rendreuta.sitom. l y . . 

Vojtba: Ujabb tanukat kivánok kib!allgat- . . . ( ojtha bOnreszessege.) 
tat · kikkel április 18-án Budapesten együtt ~OJnlCS Fáb1ánné, a köv~tkez6 t.anu; . el-

m, a . . 1 . l ~ moodJa, hogy csupán azt tudJa, am1t VoJtha 
Toltam. Bekm\nom mutatnt a néva átrásomm.1 : Antölnétól tud. Vojtháné látogatóban volt 
ellátott postai vevényeket, az általam eszközölt i nál>\ é11 elbeszélte, hogy előtte igy nyílatkotott 
ajánlottlevelek feladá.sáról.l ·· Já.no~sy : 
, Lengyel Zoltán: Ujabb előterjesztést kivá- - Le fog~m lllni ~zt a v.én bestiát, 
Bok tenni. Kérem konstatálni Budapest~l! a 

1 
h.ogy ,megszabadltsam szegeny Mar1skát kálvá-

tá h V . b t · rhílátol. . 
90-es számu pos n, ogy OJt a a Reveze es J • ~Hjm elsején a gyilkosság után Kovács 
napon nem volt Szabadkán, hanem Budapes- i Albert, Vojtha sógora meglátogatta a tanut. 
ten. Erröl tanuskodhatik különoen VojtlH fele- Kovacs elmondta, hogy mikor Vajtha ezt a 
sége is. Pusztay pincér hamisan vallott. Voj~hát nyilatkozatot hallotta, haragra lobbant, ~ar .. 
Szabaditán csak egyszer látták. Kéri Ük.rná.ndy hú.naK r•e'.Te~te Já~ssyt és ezt mondtl_' nek1: 
v-'- 1 á -'-b 1 · dö k 'tá y ki h llgatá 'át - Ha Ilyesmi esetle~ bekövtJtkeztk:, agya-
n.ö.rO y v sw- e YI ren r api n a 8 

' nu• Je Iwm veszik rólad l 
aki meg fogja cáfoloi Szalay főkapitány vallo· i Vojth~ látogatóban volt nála és kérdezte 
mását. i tőle, ho~v nBm lehetne-e Haverdánét kibékiteni 

(Az Ugyesz é~ a lapok.) l Jeá,,yávt~l. Ó m~gmondotts, hogy ez hasztalan 
Ogyész: Tekintettel arra, hogy a lapok. 1 ki~érlet vnlnt~.? megkisérelte azt is, hogy leg-

d 'ó t d· 'tá. k t közölnek Kij! té:'Z ·1• al~ bb a.z. uno;n.Jat vegye m'lgához Haverdáné. 
ten enCJ zus u OSI 8? 11 

1 
, • Ar& ~L~~-wrly akkor ezt mondta: 

tanu vallomásáról, kért, hogy ha.lgJ1ssas kl l - A :zyerm~knek az apjánál van a B.elye. 
Vécsey dr.-t, a H.1verda-család háziügyvedjé'. l Hü nt~m lesz olyan rossz, mint az anyja, 
Tanuval konslatálni kivánja, hogy özve'l:y Rwer- l meg f.·gja. tudni majd, hogy volt nagyanyja is. 
dáné dédelgette a leányát. 1

1 
Brodi' Ernő dr. kérdésére elmondja, hogy 

. . : · -· . · t ,.·a· Ha\Terdiné at.ért utálta fél-jét, mert az valláso-
Piller dr. vé~~· Tlltakoztk az ug} es g·1 t san ~ lt ts m(·gis hazudott s letagad ta hogy 

nusitása ellen, mmtha a védelem befolyásolná Lszer~lőt tl;r'. ' 
a lapokat. \ 8élyi h· ván hódmezővásárhelyi pénztári 

Klein Mátyás dr. ügyvéd Wilheim Adolf 1' tiszt, Vu j t tu só!?o~a a következő tanu,. El· 
dr. szabadkai kórházigazgató főorvos beidáúsét ~o~dJa} h•)_IZ'' VoJtha tavasszal Vásárhe~yen 

· · · · · f · h . ll verd·iné l Jlrt, eliy loO koronáról szóló váltót leszáMitol-
kén, ak1 btzonyttam ogJa, Og-J ,a · · ' t tatott, me~yen ö mint kezes szerepel. Vojtha 
amikor Mariska még csak 6 esztend '8 . volt és 1 me~tnourltn, ho~y ~:.egit Mariskának ügyei ren
difteritiszben feküdt, azt mondotta neki, bo P. y 1 de~hé!>eu es l izezer koronát kap tOl e, ha Ma-
hagyja elpusztulni a lá.nját. ! risb uH.'gn) er i a pört anyja ellen. 
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Lengyel dr. védő kérdésére elmondja a 
tanu, hogy Vojtha a tízezer koron~ról már a mult 
év őszén beszélt előtte. 

Elnök kéri a tanut, miért vallotta. a rend· 
tirs~g előtt, hogy Vojtha. csak májusban tett 
emlitést a tízezer koronáról. 

Tanu: A rendórség nagyon belehajszolt 
a dologba ! Pertics kapitány azt mondta, hog.Y 
ez a körülmény amugy is mellékes. En nem IB 
tudom, mit irtam alá a rendőrségen. . 

Lili cs István, Vojtha sógora ezeket mondJa: 
- Engem be akartlik ugratni, hogy 

Vojtha ellen valljak. 
BJnök : Kicsoda ? 
Tanu: Pertics kapitány! Ott volt a ki~ 

hallgatásomon és bár hódmezővásárhelyi rend· 
Ortisz.tek hallgattak ki, mégis 6 diktálta a jegy
zőkönyvet. 

(A szivtelen asszony.) 

Stafán Jánosné, Mar·iska és Vojtha nagy
nénje elmondja, hsgy egy izben megkérdezte 
Haverdánét, miért gyüjti azt a liiOk vagyont. 
Erre Haverdáné igy szólt: 

- Ha meghalok, szeretném, ha a hasa~ 
mat felvágnák és tele tömnék a testemet 
aranynyal. 

Elfulladt hangon elmondja a tapu, hogy 
milyen keményszivii. asszony volt HaYerdá.né. 
Mikor Mariaka elküldte kis fia arcképét, Ha· 
verdáné kényszeritette férjét, hogy .ltüldje 
vissza. 

(Vojtháné vallomása.) 
Vojtha Antalné, kihallgatása következik. 

Szép, előkelti megjelenéső asszony, kijelenti~ 
hogy vallani kiván. 

Elnök : Ismeri Vojnica Fábiánnét ? 
- Igen. Mikor tavasszal Szabadleán vol~ 

elmondtam neki, hogy Jánossy folyton őrült· 

ségeket beszél, öngyilkosságot emleget. Ma· 
riska sirva panaszkodott egyszer, hogy nagy 
nyomorban él, mert édesanyja kitagadta. Ek
kor mondta Jánossy, hogy lelövi azt a vén 
bestiát. 

- Ott volt akkor V o j tha is ? 
- Nem. Férjem a V erseny-uteai póstán 

volt inspekciós. Csak késöbb mondtam el fér
jemnek Jánossy kijelentését és hozzátettem: 
Hogy lellet ilyet mondani, mikor a falnak is 
füle van. 

- Féltékeny volt Jánossy Vojthára? 
-Igen. 
0 gyész : N em Mariska kérdésére mondta 

Jánossy, hogy le fogja lőni H11verda Maris
kAt? 

- Nem ; Mariska csak sirt. 
Jánossy: Ez a kijelentés csak szenvedé

lyes kitörés lehetett, nem valami m~gfontolt 
dolog. 

Lengyel Z<> l tán . dr. : Biztosan tudja, hogy 
férje nem volt jelen e jelenetnél ? 

Tanu : Biztosan. Karácsony ellitt tör
tént, amíkor gyakran volt éjjeli inspekciós. 

Ügyész: Magának mondta Mariska, hogy 
"u a marha Jánossy azt hiszi, hogy hozzá· 
megyek." 

- Mondott ilyesmit. 
Balogh biró: Hallotta-e, hogy Mariska ki 

akart menni Montekarlóba? 
- Hallottam. 

(A többi tanuk.) 

Pergl D.>zsó a következő tanu. ElmondjR, 
hogy Vojtha a muit év novemberében kezdett 
a postakaszinóba járni. Határozottan. emlék
szik, hogy Vojtba április 18 án a postán 
volt. Onnan tudja, hogy Vojtha az nap segi
tett keresni egy gyakornok eltünt kabátját és 
aznap volt a \isztviselők. egyesületének köz
gyülése. Este 8 órakor együtt kártyáztak a 
kaszinó ban. Két· három héttel a gyilkosság 
előtt beszélte neki Vojtha, hogy örökségi ügy
MI kifolyólag öt-hatezer forintbaz fog jutni. 
Vojtba 17 -én fenn volt a kaszinóban és ápri
lisban alig is volt nap, hogy ne látták volna 
a kaszinóban. 

A tanu megesketését nem kivánják:. As 
'· 
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.nulilihallgatást. 
Détután eleinte több jelentéktelen tanut 

·hallgattak ki. Yécsey Samu dr. szabadkai ügy
·véd azt :mondja, :hogy Haverda sajált állitása 
·szerint azért tagadta ki leányát, mert annak 
annyi adósaága volt, hogyha rá hagyta volna 
vagyonát, azt a hitelezök elvitték volna. 

.(Szerdán '-- itélet.) 

. A tárgyalást holnap, vasárnap folytatják. 
A tanukihallgatás valószinüleg még hétfőn is 
rfog tartani ~ a pörbeszédekre csak kedden . l , 
lté etre pedig minden valószinüség szerint szer-
.dán kerül sor. 

(BesJélgetét Vojthával. Mariskával 
és Poperrel.) 

A vizsgálat lefolytatása és a tárgyalás elő
készitese alatt az összes vádlottak közül Voitha 
alakja ·domborodik ki a legellenszenvesebbm. 
Mindeo'ki öt tartotta a gyilkosság értelmi szer-
21'íjének. 

A 'főtár~yalás adatai egészen más képét 
adiák az ·egykori katonatisztnek. Vojtha ellen 
van eddig a legkevesebb bizonyíték, az ~ ügye 

- áll eddig a legjobban. ~s lassan·lassan külön 
érdekességet nyer önérzetes méltatlankodá.sa 
révén, amelJyel a fogvatartása miatt panasz-
kodik. · , 

Egy 'l!jságirón '·k alkalma TOlt arra, hogy 
Vojthá.val a btinügy több jelentős részére vo
natkozólag felviltíg('sitásokat nydjen. Vojtha 
válaszai .~s a kérdések a következők voltak: 

Önről a lapok nag'yon sok rossza.t irtak 
lissze; minek tulajdonítja· ezt~ 
· - Az ügyész informálta rólam a lapokat. 

Ö hitette el rólam, ho~ én vagyok a társaság 
rossz lelke és éh főztem ki az egész gyilkos-
ságot. · 

- No de azért reméljük, hogy felmentik. 
- Én bizom az Istenben. Ártatlan va-

gyok. Nem ·volnék képes olyan bűnt elkövetni 
Bizom a jó Istenben és a jó emberekben, hogy 
valahogy sikerül kimutátni ártatlanságomat. 
A fiam, szegény kicsi fiam életére mondom: 
ártatlan vagyok. Ilyen esküt anya nem tenne 
le. Hát még oiyan anya, aki ugy szereti a 
gyermekét, mint ahogy én szeretem. 

A beszélgetést azonban észrevette Papp 
ügyész. Intett a börtönőmek, aki sietve elvitte 
Mariskát a cellába. 

* 
A tegnapi tárgyalás érdeklődése kétségte

lenül Popper felé fordult. Ez a szurós tekintetű, 
szögletes arcu ember. aki meglepő elszántság
gal mondotta a legrettenetesebb vádakat Ma
riska szemébe. Poppert még az az ügyesség sem 
zavarta meg valami nagyon, amivel a védők 
minden szavá.t azétboncoini igyekeztek. 

Popper vallomásáról a következO különös 
dolgokat mondta egy ujságírónak: 

- Vallomásoroa tmagam sem akartamebben 
a terjedelemben előterieszteni. Nem akartam a 
vádlottakat ennyire sulyos helyzetbe hozni, de 
a védők rettenetes vehemenciája arra kénysze
rített, hogy minden terhelőt elmondjak, amit 
tudok. Elvégre csak nem hagyhattam, hogy a 
végén legyürjenek és én kerüliek a csávába. 
Hogy mért utazott az én bőrömre a védelem, 
nem tudom, nem értem : ez is azok közé a rej~ 
télyek közé tartozik, amilyenek nagy számmal 
fordultak· elő ebben a büni1gyben. 

Ezeket mondta Popper, ugyanazon az ön
érzetes hangon, amelylyel a tárgyaláson beszélt 
a vádlottakróL 

sülni. Szeretn~m, ha a Tajfun-ban valami nagy, 
egész nagy szerepet játszhatnék. 

Szendrei jó elirektor és jó ember, mosolyogva 
szól: 

- Jól van fiam, a Tajfun-ban te fogod 
játszani a cimszerepet. 

• • 
Valószinűleg Leng.,el Menyhért diadalmalt 

szinmüvének bemutatása előtt, egy nem kevésbé 
érdekes szinhá.zi esemény lesz. Gaál Istvin pécs~ 
kai lelkész darabját, a Hivatás-t fogják bemutatni. 
A darab iránt, amelynek irodalmi értékét a kritik:a 
szépen méltatta, - nagy az érdeklődés. A pre
mierre valószinüleg Aradra érkezik Gaál István 
is, aki az aradi közönség előtt fog először

megjelenni a lámpák előtt, mart a darab budapesti 
bemutatásakor a fővárosba való utazásiban meg
gátolta a hivatása. 

A Hivatás előtt, szerdán Buridán szamará-t 
mutatják be. A darab kitünően van beajánlva, mert 
a Király ötletes szerzői irták. A cimszerepet Delli 
fogja játszani, aJrit folyton csipkednek kollegá.i a 
jó alakításért. 
~ N o hát mesés szamár -vagy Delli, - mon~ 

d ották neki a tegnapi próbák alatt. Nálad külöm b 
szamarat az isten Rem is teremthetett volna. · 

- Csak ne irigykedjetek, még re&tok is ra
gadhat valami. 

Külömben a Buridán szamara egész jó 
társasággal indul hódító utjára. Szendrey, Vár· 
nai, Ditrói, Novák Irén, Heppesné fognak 
benne ját.Bza.ni. A két tokottot Zalai Margit és 
Kun Irén személyesitik. 

·Eg,v érdekes repriz is van a sok njdollBág kö
zött. A Svihákok-at, ezt a. pompé.s operettet fogják: 
feleleveniteni Díóssy Nusival. A darab hét év.vel 
ezelőtt me nt Aradon és bizo:ayira "be fog vágni." 

• • ·· - Tudna valamit a fogházban Wrténtek-
,n · r61 előadni 1 Tett Ö;mél is éjjeli látogatásokat 

az ügyéll'z '? 

~UhiSSZATI'~I(O~. 
' * •·.. . 

(A Tsjfun . ..:... Buridán snmara. - A Hiva-

A helyi ezerzókből különben lesz még ré-
llzónk. A közelben bemutatóra kerül & Vigszinház
ban Thomka aradi huszá.r!öhadnagy darabja. ie, a 
mely mérföldes léptekkel fogja siker esetén meg
tenni az utat az aradi szinházhoz. A sikerre pedig 
na".ooy a kilátása. az uniforrnisos szerzöitek. 

. . - Sokat tudnék erről elmesélni Egyelóre 
.csak ennyit : Az agyész háromszor vert fel 
éjjel az álmomból. 
· . - Fortélyt nem 'próbált Önnel sze~ben al· 
kalmazni '? Nem akarta yalami csalafintasággal 
beiamerésre birni?. . 

. - Dehogy is nem. Velem is ·megpróbál- . 
kozott olyasfajta eszközökkel, amikkel Jánossyt 
megfogta. Csakhogy én nem ültem fel neki. 
, - Bizik·e a ~iszabadulásában 1 

' -Nagyon. 
- Mit fog csinálni; ha kis~abaduf 
·- Visszamegyek a postához. 
- Kissé indiszkrét a kérdés : szereti 6n 

Marisklit? 
- Szivesen felelek. Marískát csak mint 

·rokonomat szeretem és tisztelem. Szarelem 
nem filz hozzá. · · . 

- Szóval, a feleségéhez tér vissza 1 
'' - Igen. Vfs.szamegyek hozzá. Az ö ki

próbált szeretete, kitartó hüsége megérdemli, 
hogy a legmelegebb érzésekkel közeledjek 
feléje, 

· Ezzel véget ért a beszélgetés. Vo1thát 
megint a börtönőr vette pártfogás alá. 

* 

tás~ - Egy aradi katonatiszt. darabja. --.. A 
helyi szerzók és á dramaturgi tisztség.) 

* Szendrei most nap ·nap n tán alig · mozdul 
ki a direktori szobából. Bezárkózik, csaknem le
hetetlen a vele való érintkezés. Ha a tagok kere· 
'ik, óráltig dörömbölnek ajtaj&n. A . szinészek éB 
uinésznók erősen találgatták a · héten, hogy m.it 
esinál a diri olyan suttyomban. . :. 

:-. V al ami szerelm.i kaland · lesz, -'----' vélte 
szemhunyontva a szinház egyik uj tagja~ : ·· .. 

Ha. már benne vagyunk a helyi szerz6kben, 
beszéljünk a muzsikusokról is. Egész csomó ki· 
tűnő muzsikáboz keresnek és . nem találnak libret
tistá.t. Ki tudja, milyen jó dolgok maradnak 'itt · a 
kottatartókan szövegiró hiányában. ·Csányi Mátyás 
szinházi karmester operájához, Zerkovítz Rudol! 
igazgató és Sperber Frigyes zenetanár operett
jükhöz keresnek szövegiról És · - bár manapság 
a szindarabirá.s a legjöTedelmezőbb, -· megfelaló 
vállalkozót nem találnak. 

- Ugyan wenjen ! A. direktor .· nem törődik 
ilyesmivel, - szólt a másik. És tudom miért zár
kózik el 6 kigyelme. · Darahot ir, még pedig drá-
mát. Már azt is tudom, hogy ·a harmadik felvo- _ . 
ná.snál tart. 

* 
, Ezután rá lehet térni a szinügyi , bizottság 

által a napokba.n ujonnan kreált dramaturgi tiszt
ségre is. A bohém asztalnál arról folyt a vita, ki 
töltené be alkalmasa e ban a dramaturg i tisztséget : 
~ró, vagy szinész? Jött forgalomba. szá.mtalan név. 

- Nem igaz. Ujabb tagok m:erződtetése fe
lett studiroz, ~ vágta közbe a harmadit ,jól 
értesült." 

- Szamarak vagytok mindannyian, - dö· 
rögte Várnai. - Ha tudni akarjátok, elámlom 
nektek a nagy titkot. A diri a repertoáron dol· 
gozik. · 

És tényleg es as igazság. Szendrei , olyan 
müsort akar az 6szi szezonra összeállitani amely 
méltó válasz lesz a szinügyi bizottság határoza
tára. Szandreinek tudniillik pá.lyá.zat mell6zésévol 
meghoBBzabbitják a szerzódését. 

Elsősorba.n Dálnoki Nagy Lajos aJ.ispá.nra. 
gondoltak. · 

- 6 nem vállalj a, - jegyezte meg ~alaki a 
társaságból. A multkoriban nála voltam és meg
kérdeztem tőle, nem ir·e most valami ujab9 dara· 
bet. Az alispán mélabusan mutatott as aktáktól 
roskadozó iróa.sztalára.. A Haverda·ügy 'bonyodalmainak központ

jában még mindig Haverda Mari~ka álL A kö
zönségnek határozottan imponál az a 'nyuga
lom s szinte csodálatos :daivitás, ame]ylyel ó 
a terhelő tanuk vallomását fogadja. 

- Ime barátom, ezek az én darabjaim. 
Egymásután hangzottak fel tehát a további

kombinációk : 
Már l(lgközelebb bemutatóra fog kerülni Len

. gyal Menyhért nagysikertl szinmüve, a Tajfun. 
Szendrei fényes kiállitásban &karja bemutatni ezt - t,,- Fark&B Ferenc, St.öllósi István, Pro~ 

·a darabot. A szerepek még nillosenek kioaztva, de bászka László, Horovitz Gusztáv, a szinéruok 
ugy látszik, mindenki szeretne játszani a pompás közül Várnai, Delli. 

Ma egy hirlaptudósító me-gszólitott~ ·Ma-
rlskát. · ' · 

·..:_ Hogy van nagyságos asszony ? 
_::. Fáradt vagyok és kimerült. Ez a hosszu 

izgalmas' tárgyalás nagyon pr(jbára tett.· Külö
nösen nagyon bánt, hogy az a Popper any·' 
nyira hazudott. És még esküt is mert rá 

tnn. 

azinmüben. Az este péld'nl egy ambiciózus fiatal - . Amikor az egyik kifogyott, a másik folyt~ttt.t: 

, karszinész jelentkezett 81:endrein~l. - Vannay ,, Gyula, Rozsnyai Ké.lmá.u, 
- Direktor ,pr nagy :kérésetn van, · · : · . ,. A. varffy Géza. .. 

; ... ··.-No-, mi b~ fiam?· ' . ' · · ·, r :·~ -·Látom, - mondotta, erre nevetve a leg-, 
·- Eddig mindég es&k .néhány· .szóbéi álló nagyobb hangadó, hogy itt a dramaturg · nnml\. 

szerepet kaptam, amelyben nem \tudtam érvénye- lyére nézve egyöntetü megáUapodá~ nc.u lo:lit. 

l 
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-----------------------------------~-----------~---------------------------------------------------~ Ahányan ,vagyunk, annyi vélemény. Én tehát in· 

ditvá.uyozom, hogy a dra.maturgi tisztségre jelöl
tessék Kulcsár,. a. szinész, aki mindenre vállalko
zik és aki egyéni sulyával bizonyára méltóan 
fogja bivatá.sát betölteni. Zomotor. , 

Kntassy fölszállása Aradon. 
November 21. 

- .A:z. Aradi Kózlönu tudósitójátöl. -
Ared, november o 

Ma este arról kaptunk értesítést, hogy 
Kuta,ssy Áposton, az első magyar aviatikus 
november, 2l·én Aradon fölszáll. Mint bennün
ket informáinak, a fölszállást az Aradi Mér
nök és Épitész Egylet rendezi, amelynek el· 
nöke, Stí.rmezey. Endre, az AcitOV. igazgató 
főmérnök.e hosszas fáradozás után megnyerte 
Kutassyt e tervnek. 

. Kutassy tud valevőleg már rég foglalkozik 
B repülés problernájával. Külföldön tartózkodott 
és amikor meghallotta, hogy Bleriot fölszáll, 
több magyar mágnáshoz fordult anyagi támo· 
gatásért, mert megfelelő motor vásárlásához 
nem volt pénze. Több magyar földbirtokos 
azonban azt válaszolta, hogy nem áll módjá
ban Kutassy támogatása. Azonban a?. elsO ma
gyar aviatikus saját pénzén, nagy fáradtsággal 
mégis megszerezte a rootort és most napok 
óta kísérletezik Budapest mellett. (Ma a gép
jével, az ó hibáján kivül, baleset történt. 
Errol külön cikkben irunk.) 

Kutassy alacsony termetü, látszólag vézna 
ember. Nyirott fekete bajusza, magas homloka., 
szeménak csillogó kifejezése rendkivül szimpatilrus 
külsőt kölcsönöznek neki. Mindössze negyven
nyolc kiló és egy zsoké t.enyomását teszi. Kedves 
és Bagyon szeretetreméltó ember a.z első magyar 
aviatikus. Megkérdezték Wle a. napokban, nem 
velna-e hajlandll Aradra jönni ? 

- Aradra? A legnagyobb örömmel. Szá
mos helyről kaptam már ugyan ajánlatot, de ha 
Aradról meghivást kapok, elsősorban ennek te
szek eleget. Ennes: a nagy, intelligens magya.r vá
rosnak közönsége megérdemli, hogy első legyen 
az országban, amely a repülési látvány élvezeté
hez jut. Sldnsen, kéu örömmel szállok fel 
Aradon. 

Ma ismét felkeresték Kutassyt, aki már ezzel 
az örvendetes birrul üdvözölte az aradi látogatóját : 

- Lemegyek Aradra. Nézze, itt a meghívás. 
No.-ember 21-én azerencsénk lesz egymáshos. 

- Csak egyszerüen beakarja mutatui a N• 

pülőgépét? 

- Nem. Sokkal magasabb oéljaim vannak. 
Szószerint értem a magasabbaL Ha 08ak az id6-
j6.ráa megengedit rekordot akatok teremteni, időben, 
vagy magas:~á.gban és rekord kisérletem szinbelyéül 
Aradot választom. V an -e megfelelő hely? 

- A lóverseny-tér elsőrendü volna. 
, - Akkor nincsen akadály. Az a.radi közön

ség nagyon meg lesz velem eléged'f'e, de remélem, 
hogy én is meg leszek magammal eléged•e. 

- Felvisz magával valakit a levegőbe 't 
· - N agyon szivesen. Ha ugy a.karja, ön is 

falszillhat velem. 
- TehAt bizonyos, hogy eljön Aradra ? 
- Immár egészen bizonyos. 

• 
Az elsO magyar · a'riatikus szerepiéBe Ara

don előre láthatólag rendkiTfil impozáns külsö
ségek között fog lefolyni. Arad lakóssá.ga Dé
hány órira kiYonul a lóversenytérre, amelynek 
hatalmas terölete negyven ötvenezer ember be
fogadására is alkalmas. De a közeli és távoli 
környékről is ezren meg ezren fognak Aradra 
jönni, hogy szemtanui legyenek a nagyazerü 
látd.nynak. 

A nagy horderejU eseménytt amely Arad 
jó hirnevét is öregbiteni fogjat az Aradi Mér
nt5k Egylet késziti elő. Sármezey Endre ma 
este közölte a mérnök egylet választrnányávnl, 
hogy Kutassy Á~oston dr. hajlandó felszállni 
Aradon. A válas~tmány örömmel vette ezt tu~ 
domásul, egyben elhatáror.ta, hogy hétfőn este 
hat órára értekezletre hívja e össz.e 8 mérnök
egylet tagjait. Ekkor fogják megállapitani a 
felszállás részletes programját és megalakitják 
a rendezőbizottságot. A felszállás a déli órák
ban lesz. Kutassy előzőleg felolvasást fog tar
tani és gépét a falszállás előtt néhány nappal 
ki fogja állitani egy alkalmas helyen. 

A felszállás szinbelye a lóversenytér lesz. 

UtODALOM ts MOVESZET. 
A szinház müsora: 

Vas•rnap: Délután : Mérsékeit helyérakkal: T a
t á. T j A r as, operette. Este: Rendes h•lyárakklll: L a c~ 
k. o v i e s ka p i t a o y, 1 zinmü .. tC berit t.) 

Hátf6: El vált assszony, operett. (A bérlet.} 
Kedd : E r d es z l e a n y. o ,·erett. (B bérlet.) 
Szerda: B u r i d a n 8 z am a r a, bohó '&t. Be-

mutató döadá!! (C bHlet) , 
Csütörtök: B u r 1 d A D. 8 z am a ra, bohózat. (A 

bérlet.) . 
Pántek: T r o u b a d o u r, opera. (B bérlet.) 
Szombat: Svihák ok, operett. IC béri et.) 

Lackovics kapitány. 
(Szi.nmü 4 !elvou.áSba.n. lrta Abonyi Árpád. Bemutató 

thöadás.,. 
1

•
1 

A budapesti Nemzeti Szinháznak nincs 
szereneséja a hazai szerzök darabjtlival. Ahány 
darab, annyi bukás, vagy pedig félsik.er, me
lyet mesterségesen t11.rtanak. mü~oron. A utóbbi 
kategóriába tartozik Abonyi Arpád leguj"bb 
darabja a Lackovics kapiu\ny, melynek muso
ron tartása a legkiáltóbb bizonysága hazai drá
mai irodiMrnunk sz~yenletes dekadenciájának. 

A Lackovics kapitiilly a leggyengébb szin· 
müvek egyike, amit az utóbbi években produ· 
káltak. Szinte báatóan n~iv mese, · vérszegény 
alakok és ,minden tendencia nélkiili cselekmény. 
Abonyi Arpád drámai kvalitásai abban merül
nek ki, hogy a napllapok hirrov.tának vagyon
bukott öngyilkosait, letört turfalakjait drámai 
hősöknek állitja bet és a mult század hatvanas 
éveiben divatos limonádé stilusban szerepelteti 
őket négy f~JTonáson keresztül. ,· 

Naiv lelkek elsiráokoznak azon, hogy egy 
volt főispán nem kap ötezer forintot kölcsön 
és leugrik a h~rmadik emeletröl, mély megha
tottsággal hallják, hogy a volt megyei aljt'gy
zöék, a volt főispán leánya és férje nem tudnak 
ebédet főzni, mert egy krajcár sines a háznál. 
Az is nagyon megható, mikor a volt udvarló, 
a kikosarazott kérő eljön felajánlani a tárcAját 
és erre nagy szerelm.i jelenet következik az 
~gy kor büszke leány és B változRtlanul szerel
mea kapitány között. Dehát ezeket a naiv dol~ 
gokat Csiky Gergely sokkal jobban, megirta 
már réges-régen és kár volt Abonyi ArpAdnak 
gyeuge kisérlettel rontlllli azon, amit az elödók 
izlése szarint Csiky olyan jól megcsinált. 

Ma már nem hat meg senkü az, ha egy 
volt főispán nem kap ötezer koronát kOiosön, 
és igy nem tudja fogadni a látoi('Btóba érkezö 
föherceget, ma sokkal borzalmasöbb drámákat 
termel a pénztelenség. Híszen csak tegnap 
irtotta ki Budapesten egy szegény képkeretező 
öt tagból álló cs~tládját, mert nem volt mit en· 
niök. Ez ie borzalmas dráma, de &&ért még sem 
szindarab téma. 

Nem nagy igényü iró Abonyi, hiszen meg· 
elégszik B kt~rzati publikum könyeh·el és nem 
veszi észret hogy a müvelt pubJikull mosolyog 
a naivitásán. A karzat.ti • ublikum azonban még 
ma is zokog A molnár és gyermeke szomoru 
tra.gediáján, azért A molnár és gyermekét ma 
már csak a városligeti szinkörben adják elő, 
mig a Liekovios kapitányt a Nemzeti szinbáz 
repertoárja nállitotta hozzánk. 

Kár volt elhozni és kár volt kitdn(i mft
Tész gátdánknak ut a jabb ügyhöz méltó igye· 
kezetet kifejteni, amelynek n.Yomán ünneplés 
számba meuő tetszés kelt a nézötéren. 

A Lackovios kapitány sorsán nem változ
tat a külső sikel', amelyet a azerepiOk elértek, 
Abooyi darabja rosu darab és a sereplOk am-

bioióját és tehetségét kár volt erre a vérsze
llény dologra pazarolni. Kivétel nélkül müvéf;zi 
játékot produ\:áltak Kesztler, K. Kápolnay Ju
tíska, H. Hsrmath Józsa, Beregi Sándor, Dit-
rói és V árnay. H. G. 

l 

• Az első filharmóniai hangversenyt novembur 
14-én, vasárnap délután 5 órakor tartják meg 
a Fehér-Keresztben gyönyörű müsorral. A mü"
sor kiemelkedő ré:;ze lesz Schumann tavaszi 
szimfónH.ja, amelyet Aradon m<Jg nem hallottak. 
Az egyesület elnöksége ezuton tudatja, hogy 
bérletre már CS"ak hetfő estig l~het előjegyezni 
Gonda László szinházi pénztárosnál és keddtől 
kezdve a jegyeket a hangversenyre Scherhag 
H. és fia cég (Mínorita palota) árusitja. 

• Az operaházi sztrájkmozgalom. Budapest
r61 jelentik : Az operaház szólistái ma délelőtt 
gyűlést tartottak s azon tanakodta.k, nem vol
na-e helyes, ha a kar mozgalmában közbelép
nének és lebeszélnék a kardalosokat a sztrájk
ról. A tanácfilkozás ideje alatt olyan hírek ér
keztek, hogy a kórus a legközelebbi napokban 
kimondja a sztrájkot, igy hát a szóló énekesek 
céltalannak jelentették ki a további gyüleke
zést. Mászáros igazgató ma délben Apponyi 
minjszternél járt és bejel~ntette, hogy a mai 
napon a kar tagjai ujabb memorandumot nyuj
tettak át, amelyben kijelentik, hogy boinap 
délután hat órakor sztrájkba lépnek, ha kö
veteléseiket az igazgatóság nem teljesíti. Ami
nisz1er nem adott határozott választ erre és 
most a döntésről tanácskoznak. 

• Vasárnap az Urániában. A azombaton be
mutatott uj mozgófénykép . müsor nagy sikere 
elsl'írangu szórakozást igér vasárnapra a publi
kumnak. Ahány kép,- annyi szenzációs érde
kesség. A publikumnak kiváló szórakozására 
fog szolgálni a varázslónő szemüvege oimü 
fantasztik.us tárgyu kép, melynél a technikai 
tökéletesség szinte varázslat alatt tartja a né· 
zöt és az egész képet egy boszorkányos vizió
nak tartja. Pompásalt az uj müsor bohózatai is, 
melyek nyomán falrengető kacagás veri fel as 
Urániát. A természeti látványosságok közül 
Cobnnbia mesés vidékei és a selyemipar ta
nulságos látványa ' kelt kitünő hatást. Az el6-
adások vasárnap délután három érakor kez~ 
d6dnek. 791 

• Sz61észeti tanácsadó. Nélküll:izhetatlen kézi 
tanyve minden szölósgazdanak a ,.Borászati zseb
naptár a.z 19tO. éne" cimii könyv, mely épea 
most hagyta el a sajtót. Ebben a 400 oldalra ter
jedő könyYecskében megtalálhatók a szólészetre n· 
natkoz.ó összes törvények, rendeletek, elvi hataroza.
tok:, nemkülönben összes borászati szarvezeteink a 
miniscterium beosztásától kezdve a gyéritési munkt.
vezetöig, az állandó és időleges tanfolyamok, széll
kéneg raktárak, szőlészeti egylet.ok, stb. A kön)'T 
nagyobb részét azonban a szőlömivelés és borkeze ... 
lés gyakorlati tanácsai töltik be és nincs olr munka. 
szö!Oellenség, vagy borbetegség, malyről azonnal éc 
mai kor igényeinek megf ... lel6 felvilágositást n• 
találna az olvasó. Azonkivül a könyv végéhe.~~ 
jegyzék-napló van me\lékelve, melybe az év fol:ra
mán !elmerült bevételek és kiadások, napszám, szöli 
és boreladás, a trágyázás stb. feljegyezhetó. A di
szes és tartós vászonkötésbe ttötött és irónnal ell.._ 
tott könyv ára díjmentes küldéssel 8 korona. 2t 
fillér. Kaph•ó a ,.B?.raszati Lapok• kiadvhivata.l&
ban (Budapest, IX., Ullöi-ut 25.) és minden k:önyv
kereskedésben. 

· • Sauer Emil bucsuhangversenye, december 
5 én lesz. Jegyeket Weisz Leó hangverseny
rendez6 eégnél lehet előjegyeztetni. 5788 

• Az Izé negyedik azá.ma hagyta el ma a 
sajt6t. R modern és uaag&s mü.-észi oi'f'óju élol&pt. 
le~obb hamaristiink és rajzulóink dolgoznak. As 
uJ számból, mel7 tele érdekes 6s ötletes közlemé
nyekkei. . • 'l'IZ'kMáiok között &dank matató ba v 
TeneL 

'''" 
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_eégett 
a Orechsler-palota. 
Pánik az Operaház·ban. 

Távimti tuilösttás. 

Arad, DOVer.::.ber fi. 

Ma este !lO óra felé hatalmas vörös bibor
palást tűnt fel az égen Budapest felett. A fő· 
vt\ros egyik legnagyobb épülete, az Andrássy
uton levó Dreehsler-pa.lotl& lángokban állott. 
A hatalmas épűlet, amely az Operaház-zal áll 
szemben, kilenc óra után ~yulladt ki és a tűz 
gyorsan terjedt. A tűz hirének nyomán iszonyu 
izgalom keletkezett Budapesten. Az elsO pilla
natokban nagy katasztrófákról beszéltek. Azt 
mondották, hogy a tűz több emberélet áldozatot 
követelt, mint a Párisi Arnház égése. Termé
szetes, hogy az Andrássy-utat és belé torkoló 
mellékutcá.kat ezerszámra lepte el a kiváncsi 
közönség. Hiányos éjjeli toalettekben jelentek 
meg számo:sau, mások kávéházból, vendégl6k
b1H futottak az Andrássy-uton, hogy jelenle
l{yenek a borzalmasan lszép látványnáL A pa
lota egész tetőzete leégett ugyan, emberek is 
sebesültek meg, de senki sem balt meg. Az 
anyagi kár igen nagy. 

A tűzkatasztrófáról ezeket jelenti fővárosi 
tudósítón-k : 

Ég a Drechsler·palots. 

Ma este fél tiz óra felé egy a Szerecsen
utcában sétáló asszony észrevette, hogy a kö
~eJben valamelyik ház tete:érö1 hatalmas • füst
oszlop száll fel. Az asszony elkezdett kia· 
bálni. 

- Tiiz van, tüz van l Az Andrássy- uton ég 
VIliamelyik palota l 

A nő kiáltozáséra figyflmes lett egy rendör 
aki csakfiamar megállapitotts, hogy a Drechs~ 
ler p!llot~ áll<\lángokban. A tetőzet ekkor már 
teljesen égett. A lángok futva harapództak to
vább és a palota elliterében lévO apró kupolák 
egymás után gyulladtak kl. A rendör azon
nal telefonhoz futott, bogy értesitsa a tüz
ll1·sAget, azonban nem sikerűlt neki telefonösz. 
s~ekottetést kapnia. Kirohant az utcára, aholérte
Sitette az esetről az éppenarramenőDienes rendllr
.kapitányt. A kapitány is megkísérJette a tüz6rség· · 
11ek telefonon való értesitését, miutá.n azonban 
a telefon központ tiz percen belül nem je
Jentke:tett, Dienes megunta a dolgot és rend· 
őrt küldött ugy a fökapitánysághoz mint a 
tilzörséghez, hogy értesitsék őket a' tüzről. A 
fökapitányságtól azután sikerült a tüzoltóságot 
telefon utján e16bb értesíteni. 

A tü2oltósá.g körűlbelül fél órai késede· 
/emmel érkezett meg. A palota tetőzetének Jeg
nagyobb része ekkorra már elbamvadt. A tüz
o~tók alig tudtak bejutni a nyüzsgő közönség-
tól a tüz szinhelyéhez. , 

Miutáa a tözoltóparancsnok látta, hogy a 
h<1.talmas gót stHben épült tetőzet megmenté

. t~éce forditott munka meddő volna, tisztán a tüz 
)o.kalizálására szoritkozott embereíveL A palota 

'll' l az Operaházzal szemben, mind a négy oldalról 
· szabadon, a Hajós-, Dalszinház- ~s Szerecsen· 

uteák állal van határolva. Ez · a , három utca 
olyan szük, hogy a Drechsler-pidota szomszéd 

"" s&gában levő házak: nagy veszedelemben fo-
roitiik-. 

Pánik a. Operahál#-ba'n. 

Az Operaház-ban mé~t javában folyt az elő· 
adál, Tanbiilffler i játszották. Egyszerre elter
jedt a szinházba11 a hir, hogy nagy tü1 van, 

• é~ a Drechsler-palota. A közöneég legnagyobb 
része felugrált helyéról és sietve hagyták el a 
.-zinbázat A rendező eleinte megakarta nyug
tatni a közöoséget. de amiker Játta, bog'y az 
i:zgalom nem csillapodik le, sOt mind magasabb 
fokra jut, elrendelte a függöny lebocsájtását. 
A2: alóadást félbabag:rták. 

Sokkal nagyobb pánik volt u é2ő házban. 
A palotában van a Bokr.s·féle vendéglő, ahol 
épen egy lakodalmat tarte:~ttak és· egy bankett 
volt. A vendégek: ijedten ugráltak fel a teritett 
asztalok mellől. 

- lilenekülni, menekülni ! 
- Végünk van. elé~ünk ! - hallatszott a 

jajveszékelés minden oldah·61. 
A reDdörségnek is nagyon nehéz munkája 

volt, mert a veszedelmes belyrOl ki kellett Ja· 
kbltatni a lakókat. Ez természetesen nem ment 
~simán. Egyes helyeken eroszskos intézkedése
ket is kellett ten.ni. 

Közel egy órai erőfeszit6 munka után a 
ház. lokalizálva volt. Ehhez hozzájárult az is, 
hogy a palota na!lyszerüen volt épitve. Ennek 
tulajdonítják, hogy a paleta teljesen nem pusz
tult el. A kár így is igen nagy, mert az egész 
tetőzet leégett. 

. A ház negyedik emeletén ]akik a ház 
gondnoka. Ezt az embert csak karhatalommal 
lehetett eltávolitani lakásából. Nem akarta 
ott ha~yni az ott őrzött 80 ezer korona lak
bért. Csak mikor két rendOrt állitottak őrül la· 
kásába, akkor távozott. 

A vt*sgálat. 
A vizsgálatot eddig még nem fejezték be 

és a tűz keletkezésének okát sem állapithatták 
meg. Egyik lakónak két cselédje járt délután 
ruhát kiterigetni a padlásra, valószínűnek tart
ják, hogy a cselédek dobhattak el valami gyu
lékony tárgyat. 

A mentési munkálatoknál egy tűzoltó élet
veszélyesen megsérült és most a kórházban ví
vódik a halállal. Többen köonyebb sérüléseket 
szenvedtek. 

A nevezetes vasárnap. 
A Justh-csoport harcba száll. 

Távirati tudósítás. 

Aracf, november a. 
Holnapra várják a függetlenségi párt két 

csoportjának, az ugynevezett mársékelteknek és 
Justh Gyula hiveinek döntő mérkllzését. A 
makói beszámoló és a mérsékeltek által rende
zett bankett megmutatja majd a két pártfrak
ció erőviszonyait és szándékait. Az általános 
vélekezés szerint a azámarányok egyfermák 
Jesznek és ugy Makdn, mínt a budapesti vacso
rán körülbelől 70-70 képviselO lesz jelen. 

.n politikai váleág mai eseményeiről itt ad
juk hireinket: 

A. Ko .. uth .. pArt ~~ a .ln•th·pArt. 

Kossuth Ferencet, a ki ma délelőtt a ke· 
reskedelmi miniszteriumban tartózkodott, több 
~árthive látogatta meg. Legelllször Szentiványi 
Arpád, a vasárnap esti lakoma egyik összehi
v6ja, járt nála és beszámolt arról, kik h há
nyan jelentkeztek eddig a vasárnap esti lako
mára. Egy órakor megjelent Kossuthnál Batt
hyány Tivadar gróf és Mérey Lajos, a Ház két 
alelnöke. Batthyány gróf kijelentette, h0gy 6 
a Vasutas-szövetség ügyében járt Kossuthnál 

Justb Gyulát szintén száznos hive kereste 
feL Mintegy 25-30 képviselö járt nála. Be
szélgettek a politikai helyzetr6l, különösen pe
dig a ·vasárnapi beszámolóról. Justh hivei nagy 
éraekllldéssel találgatták, hogy vajjon hányan 
lesznek a kaszioói lakomán. Ugy tudják, hogy 
~ligy Emilék 200 teritélcet rendeltek meg, de 
valószínűnek tartják, hogy képviselt) nem lesv. 
töbh 80-00·nél. Érdekes és jellemzO, hogy 
több képviselö az iránt érdeklődött, nem le· 
hetne-e Makóról olyan időben visszatérni, 
hogy még az esti lakomán_ . is jelen lehes-
senek. · 

A tanácskozásoknak az az eredménye, 
hogy Justbék elbatározó cselekedetekben ál· 
lapodtak meg a mindenek elOtt végre fogják 
hajtani a tornyai határozatokat. Ezek elseje, 
hogy a bankké,dést a Ház elé kell vinni; ezt 
a jövő hétre tervezik. 

Justbék tisztában vannak vele, hogy a 
párt mai összetételében nem maradhal meg to
vább. Ök a mérsékelt szárnyat szeretnék kire
keuteni, de el vannak készülve arra iB", hogy 

nekik kell ki válniok a pártból. Erre az esetre 
éles ellenzéki harcra készalódnek. 

Azt is beszélték politikai körökben, hoay 
a bankcsoportban azt tervezik, hogy holnap 
este a makói beszámoló után különvonattal 
Tisszajönnek Budapestre és azonnal elmennek 
az Országos Kaszinóba és ott tün~tni fognak 
az önálló bank mellett. 

Idősb Madarász József, a függetlenségi 
balpártnak legöregebb tagja ma Justh Gyulá
hoz a következő táviratot intézte : 

Szivvel-lélekkel veletek vagyok. A milyen 
felemelőleg hat reám becsületes törekvéstek 

' épp oly rosszul esik látnem az áskálódók ak-
n~munkáját, kik között, ez még megvigasztal, 
ahg látok két-három régi függetlenségif a 
többi mind bekéredzett 67-es, kikkel a haza 
üdvére együttműködni lehetetlen. :Mielllbb meg
tisztalva tőlük, tudjuk osak hiven szolgálni 
nemzetünket. Az ég áldását kérem hazafias ön
zetlen müködéstekre. Régi barátod: Idősbb Ma
darász József. 

Wekerle a klrAly eléitt.. 

Wekerle Sándor miniszterelnök a tegnapi 
minisztertan~.\cs határozata értelmében vasárnap 
este Bécsbe utazik. Wekerle valószinűleg hét· 
főn jelenik meg a király előtt és audieoeiáján 
beszámol arról, hogy a kabinet a mai helyzet
MI csupán akkor találhat kivezet~ utat, ha is
meri a felség állt\spontját. E célból W ekerle 
előterjeszti a királynak azoknak az engedmé· 
nyeknek sorát, melyek megadásaesetán a vál
ság a pártok valamelyes együttműködésével 
megoldható lenne. 

Wekerle a király válaszával hazatér és· 
azt kedden vagy szardán minisztertanács elé 
terjeszti. 

KoliMRtil ayllatko&ata. 

A Justh csoport est1 lapjának mai száma 
azt irja, hogy Kossuth Ferenc megadta hozzá
járulását a közös bankos pártokkal való koope
rációhoz és a bankszabadalom meghosszabbitá
sáho:z. Erre vonatkozólag a Maif". Tud. illeté
kes helyen felhatalmazást nyert annak kijelenté
sére, hogy ez a hir nem felel meg a valóság
nak. A miaisztertanácson a kormány nem 
tudott megegyezésre jutni, mert Kossuth Fe
renc erősen megállott a függetlenségi állás
pont mellett. Kossuth Ferenc most kimeritette 
tervezeteinek sorozatát és BécsMl most nem 
azt várják, hogy onnan kapjanak programot, 
hanem a válság alkotmányos megoldáBát ki
vánván, természetesen ismerni akarják ' ko
rona álláspontját. Ezután az országon lesz a 
sor, hogy ami lehetséges, elegendO is-e a ki· 
bontakozás alapjául. 

MULATSÁGOK. 
( =) "Katalin estély". Az aradi turista egye

sület november hó 20-án, szombaton a ttGamb
rinus"-hoz címzett étterem helyiségében tartja 
az elsO téli szórakoztató müsoros házi estélyét. 
Külön meghívókat az estélyra nem bocsájtanak 
ki. A tagok és ezek által bevezetett vendégek 
ezuttal értesíttetnek és kéretnek a részt Tenni 
óhajtók, hogy a kibocsájtott aláirási iveken 
magukat előjegyeztetni sziveskedjenek. Tekin
tettel a nagy érdeklődésre, mely ezen estéJyre 
máris nyilvánul figyelmeztetik a tagokat, hogy 
az aláírási ivek folyó hó 18·án lezáratna.k, ne
hogy tulzsufoltság legyen. Az estélyra jelent
kezni lehet az e~yesület hivatalos belyiséJZében 
(V ass-szálloda, udvar I. emelet) Wirili János 
pénztárnok, Balassa ErnO vigalmi elnök és 
Moravek István főrendez6nél, kiknél az aláiráai 
ivek vannak elhelyezve. Jelentkezésnél a be· 
lépő díj, l korona lefhsetendő. Az estély magas 
müvészi szinvonalu müsora még teljesen 1.1in• 
csen megállapítva. 
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---- ARA.Dr Jt:ÓZLÖNY .. ''"' 1909. Mvembett : 

·-.-----------------------------------------------~~~-------------------------------~ Jaleset _Kn·,taSSf. Fe",tfi"tögéniévet i:!,~:. az én gépemné11 sabildon iil és Jiiugw..,! _ Roosevelt halálhire M:ég· n~ 
r I'J erősítik,. d:e nem is. cáfol.iák me~ ~i 

1 l A gép kijavítása lltáD a kisérletekfivfuq- a h;_.,. hogy RtJOil6velt- mivadsr·t. .il,_ 
z ga ma• látvány. tatja Kut.assy dr. ~..,. .c , ~ 

Egyesült Allamok volt elnökét -\ 
Tivirt ..~.u tudósítás. -=--===-==-"""""''""""==--=="""""""'""'_.",...__ min~ már . lapunk tegna.p:L számába~ fi .i{o/nap. jelentettük - su.lyos- vadászszeren~ Arad, november 6 

· As 816~ "yar aviatikusnak repülögépjét, 
Kuta~sy ~' _, dx. aeroplánját, mínt fővárosi 

~ tudó&ltónk ' ~lenti, ma baleset érte a Kőbánya 
malletti k' ~ot'onai gyakorló-téren. A gép a földre 
zuhant, megsérült de a benne ülö repülö em~ 
b 

• . , ' er?P ,.s;:, Dufourt francia mérnökuek nem tör-

' tél' ~' baja. 
Kutassy dr. ma csak próba~elszáll~st .akart 

rendezni. A látványosságnak h1rére óruisl em
bertömeg zarándokolt ki 8 gyakorló~térre, mely 
Bleríot dicsőséges repülésének is a szinhelye 
volt. 

A magyar automobil~klub aviatikai osztá
lyának vezetősége is megjelent, hogy tanuja 
legyen a próbán~k. Délre volt kitö.zve a repü
lés ideje és a fő-város elökelö köre1böl ekkorra 
már igen sokan automobilon, gummitalpason 
vágtattak ki a. színhelyre. Ott voltak Edels
beim-Gyulai Lipót gróf, Zichy Béla Rezsö 
gróf, Pallavicini György őrgróf, Szt_ár_ay Béla 
gróf és Tolnay Lajos, a magyar aVIaUka elö
harcosai. 

. - Az o rökösen halasztott me.tinébe&..-

* A velöm ég, a mikor l~tom 
Hogy korrigálnak a plakáton, 
Uj, s ujabb terminm.t dobolnak: 
Nem jöhet még a holnap. 

Vártunk rájuk,- emlékszem még 8a-
A nyárnak végén. • 
Azután _meg dróton üzenték 
Stüret után lesz köztünk vendég. 
8 jött ideje október ködnek, 
8 nincsenek itt, bár egyre jönneL 

Szerdán, esütört!}k, m~g vasárna~ 
8 Adyékre hiába várnak. 
Dátumboz csalfa, furcsa céh ez,_ 
Min~enben hü marad eiméhez, 
8 várhatják, kik értük bomolnak: 
Majd Holnap, majd Holnap •..• 

HIR EK. 
Izgalmas párbaj. 

It .. Sz~les, viharos idő volt éil Kutassy dr., a 
ld gyakorlott avhtik.us ·és Func1aorszé.gban 
sokszor szállott fel, kijelentette, hogy nem 
tartja alkalmasnak az időt a fel szállásra, mert 
a szél 10-15 méteres. A szélmérő ugyan osak 
négy méteres szelet jelzett, de a gép~:~zet nyil
ván el volt rontva, mert eszköz nélkül is érez-
hető ,volt a viharos széljárás. Vérengzés egy szép asszony miatl 

Kutassy mérnöknek Dufourt Lajes, a ki a Távirati tu.dósitás.. 
Franciaországi Fahrman-féle hiplanokai készitö Ar11d, november 6. 
gyár slkalmazottj~ s a ki a magyar aviatikus l -" 1 , k d " b · 
gépét is szareli és próbálja, kijelentette, hogy Szokatlan e~.o yasu ar par aJ 
teltintet nélkül az időre felszáll, mert a gép meg- folyt le ma Nagykanizsán. Egy gógy
birkózik ,az olyan széljárással mint amilyen ma szerészseg-éd az ellenfelét, amikor az 
délben a gyakorló téren átvonult. A felszál- elbukott, hátulról oly sulyosan meg
lásra elkészitett gépbe beült és jelt a1ott a felszál- sebesi tette, hog,y azt eszméletlen álla~ 
lásra. A motor megindult, a szrLrnyak moz-
gásba jöttek, a biplán néhány méternyi futá~ potban szállitották haza. 
után a levegőbe emelkedett. Gyönyörű gyakor- Nag.vkanizsáról ezt táviratozzák a 
latokat vég~ett gépével Dufourt, akit a közön- párbajról: 
ség elragadtatással üdvözölt a korrektül Néhány béttel ezelőtt Na.~ykanizsán m!Jg-
végrehajtott három forduló alkalmával. jelent Tibanyi Elemér fiatal gyógyszerészse-

A negyedik fordulat megtételére készült a géd, aki azonnal föltűnt kihívó modora miatt 
merész légi utas, mikor a gyakorlótérre helo· 
vagolt Stiry tüzérkapitány. hogy közelről szem- és tulzett elegáncilijávaL Mindennap kiállott a 
}élje a bámulatra méltó látványosságot. A ka- korzóra é~ a kisváros hölgyeit fi.xirozta. Külö· 
pitány lo'la a földhöz kózel~dő gép motorjának nösen egy föltünően szép urinőt fixirozott erö~ 
berregésétől megbokrosodott. sen, tolakodóan. 

- Ne lovagoljon oly közel, - kiáltottak Ennek a bátljs, Brunauer Árpád tegnap 
a kapitány felé, - mert a domb mögül előrö. az utcán arra kérte Tihanyit, hogy hagyjon 
pül a gép, de e'-.kor a lovas már nem tudta 
paripájá\ megfékezni. fel a tolakodássaL A gyt·•gyszerészsegéd go-

A mérnök ekkor, hoJy a lovat kikerillje, rombán válaszolt, mire Brunauer arcul ütötte 
hirtelen fordulattal ellenket.6 irányb5t. te11elte Tihanyit. 
gépjét és ezzel h1talmas széláramlatba jutolt bele. - Meghalsz kutya, - kiáltozta Tihanyi 
A levegőroham bele kap::~.szkodott a má'l formá.~ és ellenfelére rontott, de az ellökte ~t ma~ 
ciót vett szárnyak ba, melyelt nem tudtak tt.bbé el-
lentállni és a gép, a közönség óriási ijedelme gától. 
közepette, a földre zuhant. ltutassy dt·., aki A felek kölcsönösen provokálták egymást 
automobilan követte a repülést, odarohant mér- és a segédek -- négy katonatiszt - kardpár
nökéhez és örömmel konstatálta, hogy csak bajb:-tn állapodtak meg. Ma délután volt a 
az alsó váz rongálódott meg, 8 merász aviati • párbilj. A felek dühösen csaptak össze. Brunauer-

e kusnak nem történt baja. 
oly ht1talmas vágást mért Tihanyi gyomrára, 

A rongálás könnyebb természetü. mint azt d 
a vizsgálat kidel'itette és 3-4 nap alatt helyre- hogy a bandáz&t is átvágta, da a kar a nad-
hozható. A~ alsó szárnyak foszlánynyá r:;z 01k. 11d. rágban m~\gakadt. A köv-etkező összecsapásnál 
tak, a mo~oron nem találtak sérülést. A kár Brunauer elOre bukott. A -vezetösegéd állj-t 
3-4000 korona. kiáltott, ennek eBenére Tthanyi a. hason fekvő 

Óriá~i érdeklődő tömeg vette köriil a meg. Brunauerre oly erős· vágást mért, . hogy az esz~ 
sérült gé~et é'!! éljenezte a megmenekült már- méletlenül maradt a földön. 25 centiméter 
nököt, ati Kutassy dr. kij~leatése ezerint köny- hosszu és 6 centiméter mély vágást kapott. 
nyen Ferber kapitány sorsára juthdott volna. 
Kuta'3SY ugyanis jelen volt a kepi:ány lezuha~ A sPgédek a gyógyszerészsegédet azonnal 
násánál, aki szintén ellenáram1atbll hajtotta diszkvalifikálták s jelentést tettek a királyi 
bele gépét, miként Dufourt. ügyész.;égnek, amely· sulyos testisértés miatt 

- Dufourt szerenc:;és megmenekül9sét - inditott clle1>o l'izsgálatot. . Brunauer eszA 
mondotta a magyar aviatikus - a Fabrmann méletlonií.l fdkszik lal?.ásán.- Tibanyi este el~ 
rendszel'ü gépnek k~szöoi. Mdrt mig a !öbbi utazot~ mert attól fél, hogy Nagykanizsán meg· 
gépeknél az utas valoságos szekrényben ut és ,' . . . 

csétlenség érte.. A délelőtt f01lyamán\' 
Londonon át érkezett: hirek még a 
vadászbalesetet sem erősitették meg. 
Ellenben dél felé l1ondenon át az a 
távirati tudósitás. érkezett, hogy Roo
sevelt Ti v adarnak halálhire teejedt el. 

Rómából érkezett ujabb távirat jelenti, 
hogy Roosevelt felesége ott 't.tlrtózkodik. Hal
lotta a férje balálár.ól elterjedt híreket, de azok
nak nem ad hitelt.. Rnoseveltről nowmber el
sején étkezett az utol~ó hír egy levélben~ me
lyet N á j ro bitban adtak postára .. Ht hir ezerint 
Rooseveltnek az volt a seándéka_. hogy Lon-

. donból öt hétre Gemsiogisnába megy, alll.onnan 
a legközelebbi angol katonai állomás Mandi
Bezung-Boma és- innen várnak most hiteles 
híreket~ 

Londoni távirat je]entk A Dllily Express 
newyorki értesülése szarint R:b!osevelt halál
hire Nowyorkban óriási· izgalmat keltett. Az 
ujságok a szenzációs birt külön kiadáso-k))an 
közölték, melyeket százezrével kapkodtak szét 
az utcákon. 

- Steinheilné ail esküdtszék előtt. 
Párisból táviratozzák :: Steinheilné a 
mai tárgyaláson b@csánatot kért, ho~ 
tegnap elragadta heve,. de nagyon Iz
gatott volt és nem tudott magán ural
kodni. A tanuk közül ma Hujár Ré
mit, a Steinhellék volt szolgáját hall~ 
gatták ki, akit az urnője meggyann
sitott a gyilkossággal. A szolga el
mondta, hog,y amikor 're-ggel Stein
heilné szobáj-ába lépett~ urnóje foly
ton jajgatott és azt panaszolta, hogy 
hosszu szakallu és vöröshaju rablók 
kötözték össze. A kötelékek - ugy
roond a tanu - nagyon lazák vol
tak, ami nekem azonnal gyanusnak 
tetszett. Azt is különösnek találtam, 
hogy Steinheilné nmn érdeklődött ar
ról, a férjének történt-e valami baja? 
a tárgyalást vasárnap folytatják. -

- Bohus~Szögyény Antónia szobra. Bohus~· 
Szögyény Antó~ia szobrára Világoson ezelött 
mádél évvel megkezdett gyüjtés már oly ered~ 
ményt ért ol, hogy a tervezett szobrot a jövő 

'év folyamán leleplezik. Bohus~Szögyény Antónia 
már a negyvenes években áldásos muukát fej~ 
tett ki a közélet terén, a: szabadságharc moz
galmas napjait végigkisé1'te aggódó . lelkévei a:. 
a munkából a. sebesültek ápolásával alaposalll 
kivette részét. Majd a világosi és az aradi szo
moru napok után vigasztaló angyalként jelent 
meg a szabadságharcnak nálunk és idegen föl;. .o 

dön bebörtönzött rabjai .előtt. ,pénzzel, ruhával 
és élelemmel_ enyhitette a: rabok--~ nyomoJát_· 
Életének leirása, tetteinek tüzetes elbeszélése. 
erényein•·k hü ecsetelése a most készülő élet- ' 
r<1jzra vár, melyhez ,Márki Sándor dr. egyetemi 
tanár, Araimegye monográfusa irja ·az előszót. 
A szobor márványból készül s valamivel n&- ': 
gyobb méretü Jesz-, tnint VereS: Pálnéé. Philipp 
és Vass fővárosi szotrász~üvészek buzgón dol- ' 
goznak is a szobron, hagy a tervezett időre el
készülhessen. Tu 1 tunkkal V eres Pálné és Dukai 
Takács Judit szobrán kivtil ez a harmadik női 
szobor hazánkban.· · ' ; 

\ 
\ 
\ 
\ 
i 

lezullaná<>nál. a azéttört il:!~~trészek v,alóság!lal l támadJák. _ · 
felnyársathatJák a menekulm nem tudo kezel6t, · - ~ 

- Halálozás. Pinsei József november hó 
3-án, életének 75-ik éa házasságának . 41-ik 
évében hosszas betegség után Békés Gyulán 
elhunyt. A hatottat átszállitatták Lippára · és 
november hó 5-én délután 2 órakor az uj izraeli .. 
ta airkertben örök nyugalomra helyezték. "K-



1909. november 7. 

- A veszt6helyi gyüjtéa birálata. Arad város 
törvényhatósági bizotLSága tudvalevőleg országos 
tárgysorsjátékot veltek tervbe,, :arra. o. célra., 
mozgalmat, gyüjtést kezdeményezett ezidén és 

· hogy az aradi vér anuk kivégzésének helyét 
jelenlegi tulajdonosától megvásárolva, az orszá
gos hazafiui kegyelet gondozásába juttassa. 
Erre vonatkozó határozata.t az adakozásra. föl
hh·ó kérelemmel együ.tt megküldötte Arad 
valamennyi t•1rvényhatóságnak. Az aradiak át
iratával foglalkozott Szaboleg vármegye tör
vényhatósági bizottsága is őszi ren:\es közgyü
lésón és a nyirs~g g~zdag bizottsági tagjai a 
ga;~_d3g vármegyéhez illendően 1000 koronát 
ajánlottak föl az aradi vesztőhely megváltá~ára. 
De a mü1denkor nyakas és kemény szabol
esiak ezuttal sem hallgattak el egy:~ kemény 
gondolatot, amely erre a vesztőhely megváltási 

""/ ,., gyiijtésre bennük föltámadt. Szánalmas és bo-
szantó dolog ez a sorsjátékkal, körlevéllel, át· 
irattal való gyüjtögetés, amikor - gondolták 
a szabolcsiak - olyan helyet, mint az aradi vesz
tőhely, közpénzen keLene megvenni. Kénytelen 
küejezést adni a vármegye - mondották ki 
Szabolcsvármegye közgyűlésében - ama föl
fogásának, nogy a'li aradi vesztőhely megváltá
sához szükséges pénzöpszeg beszerzésére meg· 
inditott országos gyűjtési mozgalmat, de külö
nösen az erre a célra rendezett sorsjátékot 
a kegyeletes célhoz és nemzeti önérzetünkhöz 
máZtóllak nem találja. Ép ezért fölir a magyar 
országgyűlés képviselőházához, hogy határozza 
el az aradi vesztőhelynek a nemzeti vagyonból 
való megvá.sárlás>\t. Akármennyire szép és ön
érzetes Szabolcsvármegye határozata, önkén
telenül az a gondol,t támad bennünk: hol van 
az a nemzeti vagyon, mdyből megvehetnők az 
aradi vesztőhelyet. Szab•llcsvárm~gye erre vo· 
natkozó határozatát csatlakozás végett vala
mennyi törvényhatóságnak megküldötte. 

· -=-- A görög királyi család veszede me. 
Athénből táviratozzák: A városban 
teljesen az uralkodó család ellenes 
hangulat mutatkozik s valószinü, hogy 
a dinasztiát legközelebb elkergetik. 
Az uralkodó család Athén közelében 
tartózkodik s nagy katonai őrizet áll 
rendelkezésükre. A hadsereg két pártra 
szakadt; az egyik az uralkodó csalá
dot védelmezi, a másik ellenben rom
lására tör. A kormány ·nem tudja, 
hogy melyik párthoz csatlakozzék. 
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~ Tifuszjárvány az aradi járásbaa. KuTin 
községben négy . hét óta igen sok· tifuszmegbe
tegedés fordult 1 elő. A tifusz különösen az 
utolsó héten t~rjed a gyermekek között és ed
dig két áldozata is van. A mult hónap végén 

· egy ll éves gyermek, november ·2-án pedig 
Józsa György földmives halt meg tifuszbsn .. A 
járvány különösen a község északi részén ter
jed és valószínű, hogy megfertózéJtt kutvirt 
az oka. A hatóság óvintézkedéseket tett é111 va
lószinü, hogy az iskolát is befogják zárni. A11 
aradi hatóságnak meg kellene tiltani, hogy 
Aradmagye ama községeiből, amelyekben jár
ványok. vannak; ne hozhassanak Aradra eladás 
végett tejet, vagy más élelmicikket, amelyek 
tudvalevőleg l~gjobban teriesztik a betegséget. 

- Rablótámadás egy postallivatalban~ 
Oravicáról táviratozzák: Szombat éj
jel fegyveres rablók törtek be az 
aninai postahi va tal ba. A rablók ötös 
csoportokban három oldalról támad
ták meg a postahivatalt. . 

'•' 

,, , . -. Katonatim éa pincér. Kaposvárról jelen-
tik z Ma délután 2 6ra tájban Várady-és Kacs· 
kávics honvédhadnagyok bementek az Erzsé
bet--sliálló folyosójára és a kávéházból kihívat
ták magukhoz· Csolovioa btvé.n · pineért, · akit 
V árad y hadnagy kérdőre vont, mert felOle tilli
tólag kompromittáló bíreket terjesztett. Csolo
vics István nevezetesen azt mondta valakinek 
Várady hadnagyró}. hogy azt 6 --:- Csolovics -
hónapokkal ezelőtt meglökte a Szecesszió-mula
tóban, miután előbb a hadnagy is megtaszitotta 
öt. A kérdőre vont pincér kijeleatette a had
nagyok előtt, hogy 6 valóban mondta ezt, de 
annál is inkább mondhatta, mert a dolog való
llan igaz, 6 tényleg meglökte akkor , V áradyt. 
V árad y és K acskovics ekkor közös erővel el
kezdték kardjukat csörtetni, majdVárady telje• 
erejéböJ arculütotte a pincért, miközban ma
gából kikelve harsogta : 

. - Ha meg mer mogdulni, . öss~:evag
dalom. 

És Várady hadnagy fenyegetőleg azoron
gatta kardja markolatát, majd mégegyszer a 
pincér felé suj tot t, aki azonban a második ütés 
elöl félre ugrott. A hadnagyok ezután eltávos
tak az Erzsébet-szálló folyGsójé.ról. Csolorie• 
István kijelentette, hogy O védekezett volna az 
inzultus ellen, de a tisztek ketten voltak éa 
még igy is kardjukkal fenyegettSztek. 

- Tüz egy bécsi szinházban. BécshOl táv-: 
iratozzák: A Theater an der Wienben tegnap 
este elOadás előtt tüz támadt, de azonnal el· 
foitották. A tüz oka eddig ismeretlen. 

Mikor a vasajtót fel ahrták fesziteni, a 
postamester észrevette a rablást és kilőtt az 
ablakon. A csendörörjárat fiuelmessé lett a 
dologra, a szinhalyre mant, míra a rablók ma-· 
nekülni kezdtek. Menekülés közben a rablók: 
és a csendörök folytonosan lövöldöztek egy
másr!.1. Egy csendőr s két rabló megse9esült, 
kettőt sikerült elfogni. Azt hiszik, hogy a vi· 
déken ezervezett rabló'banda müködik, amely 
tudott arról, hogy a postára szombaton na-· 
gyobb pénzösszeg érkezik az Osztrák-Magyar 
Államvaiuttársaság munkásainak bérére és ezt 

- Mudin Istvan ur a ·következő levelet in
az ősezeget - körülbelől 400,000 koronát - tézte hozzánk: Tekintetes s~erkesztőiég l Mint 
ak1uták elrabolni. a magyar sport lelkes hive felette nagy érdek

- Spanyol anarchistá.k Budapesten. Spanyol- llldéssei olvasom ugy . az ,.,Aradi Közlöny", 
ors~ágban - Ferrer kivégzése után - a han- mint a magyar aajtó egyéb .. ama cikltsoroz~~ait, 
gulat még mindig nagyon elkeseredett. Annak !lmelya_k hazánk t~stnevelésugyét ~l6mozdltJák, 

. . . · tstápalJé.k: s pártolJák. Becses lapJuk .október 
dacára, hogy az u~ ka~me_t Ily gyo~an m ·s:- hó 30 ·i Iti vezércikke is, mint ilyen, a. legna-o 
alakult, a, nép IDt'g mmd1g zugolódtk. Napl- gyobb vonzó erővelhatott reám s átolvassa azt, 
renden vannak a leghevesebb tünteté3ek a csod~lk.ozva l.áttam b~nne - ; valószinűleg té· 
fiatal király és a kormány ellen. A nép - és ves. mformámók: al.apJán - a következö~et; 
különöseh a munkásság _.annyira befolyása "~tszen a ~ét Mudtn testvér i~ román f1a1 a 

. . ktk az arad1 magyar spQrtegyesuletekben kezd-
alatt áll az IZgatóknak, hogy a legb.)rzalmasabo. tég meg 8 világbajnoksághoz ve~tö utjoka.t 
boszutól is tartani lehet. Rendkivül ellens~ges st~" Minthegy a funti állitás ....,- a mi ellea 
a hang.1lat a király elle :t. Bir miuden óVóin• szabadkoznunk tulajdonképen felesleges is volna, 
tézkedést megtettek a. ·tüntetések és az esetle~ mer~ -a~zal, hogy ~o~án származásunk dacára 
g •s m~rényletek megakadályozására mégis való~ mégis ily ·~Ikes hive~_volnánk a m<1gyar sport: 
~ . · , . . ' . • . nak:, a legszebb tanuJelé t adnánk a h11Zaf1m 
sag~ ostrom.1llapot uralkodiK. Senkinek smcs kötelesség ismerése és teljesitésének - nem· · 
az él~te biztmságban. Különösen azóta, mióta · felel. meg a valóságnak:, teh&.t az igazság ér·· 
a Fá,rer-ügyben szereplő államügyészt n1egöl- dekéoon -!.. minden félreértés elkerülése végett 
ték. A korm:1ny_ minden igyekezete odairányul t, - kérern ·annak hal1y•·eiga.zi~s~t .. SúveH jóin· · 

- A Hungaria-gőzmalmot nem épitik .. fel hogy a felbujtókat akik közül a legtöb)en köz- dulatuka.t_ előre h1.á~an . ko~zöav~ · maradtam 
ujra. A Hungária Egyesült Gőzmalmok Rész- . . , ' ... .. hazaf1as udvözlettel ktváló · tJsztelöje. Székud~ 1 

véoyt:írsaság soroksári uti gyártelepe tudvale- {smert. anarcht~ta.k, klüldozze Spanyolországhól. var, 1909. november ű án. Mudin István, az 
vően 8. minap a lángok martaléka lett. A kár E-6· sikerü·t i;; nekik,. mert a mult h~t elej én Aradi és a Magyar Attetikai Klub 1agja •. · 

egymiUló koronánál nagyobb, mely azonban, tnintegy négyszáz anarc_h~~ ha~~ta el Spao~_ol- : ·'' - HuszártisztbÖÍ 'csavargó .. F~ragó. Péter . , 
. l é ül t k b' to . l k f •rszágot. Legnagyobb reszuk SvaJCba menekult, királyhalmi (bevesmegyei) gazdátk.odó a. napok- .· 

miYe az P e e IZ sltva vo ta ' meg og t másik résziik Franciaországba, Ausztriáb l és ban p<!na~zt tett a csendőrst."en. , : hogy háza . 
térillni. Malomkörök értesnése s"erint a leégett "6 tJagvar0rszágba. Péntek éjjel negyven spanyol körül napt·ól-nap ·a. egy rongyo3, éh<O~ ember 
épületet·. nem fogják. ujjal pótolni, mert -:::·- hir !nar~hista érkezett Budapestre. Me~érkev.ésiik . ó álkodik; s örökké k_oldul " há.z~el~ektöl A r_ej., 
szerint - a Magyar Általános Hitelbank igaz· 

1 
· . , ,., . télyes knld·IS. mJgav1selete, arcktieJeZáse, mm- ' 

gatós1gában." mely & ·.malom dörészvényese, után. va amen~yien .kettesevel. vette~ lak_ást. den mozdula·a arra vall, hogy örült. Salzer .. 
nincs meg a :hatlaadóság az :üzem folytatására. ~észmt,. a szallodák')an, . részmt pedlg pnvá.t . csendörőrmester embereivel rögtön kivonu1t & , 

Lehet, hogy a Hitelbank igazgatósága ezt az •elyeken, álnév alatt, szigo:-uan :megőri~ve in- bMlyszin~s s a koldu,t Graffenborg R0zső sze- , 
álláspontját késöbb megváltoztatla, de _·egy- kognitójukat. A veszedelmes emberek. most mélyében előállitotw.. Az ~lőállitott ru~ajá fakó 

<~ egyelőra· a lerrnagyobb csendben vannak de l'ün~yokban ló,l(ott le mez1t_el~n. testerol, ing~· 
előre - ugy áll a dolog, hogy a leégett . roa- !';' ~ 0 

• ~· r · ' c poJe nem vott, testét valosaggal be]epték a 
lom~pület helyébe nem fognak ujat építeni, '~zony~s. hogy aunnt alk~muk lesz rá., a:aonnal férgP-k. B,..nt' a csendőrszebában a· koldus el- . 
mert a· malomüzlet az utóbb" . zte d "kb -y1sszas1etnek Spanyolnrszagb:;.. . mond a élete Wrténetét, mely olyan tarka, olyan · 
nem~tartozik 8 legnyereségese~b ~~et:k 0kö e:, i _, - Gyer1113kgondozónöi tanfolyam. December titOk-zatos, ·llogy a riporter tolláról szint.e átki-

- " . . . , .. z: ~6 1-éa a3 aradi állami gyermekm 1nhe yen vánk?ziJr a· regény1róéra .. Gr~Henb~rg Rezsó, 
. ..- Nagy vadaszat V1lágoson. Az aradl V8· , uj gvermekctondozónői tanfolyam kezdődik h?szarfo~adnagy volt. Szahadkan szmetett. A ,, 

dászmrsaságokban ritkaságszámba menö . va-,. ~ 0 
. . ! k1hallgatas vége felé Graffenberg elkezdett he· 

dászrekordról beszélD~k. A napokban nagy1 va-· 11_1ely ? .. ~ hónaplf? tart és · m:tynek hal~gatói . begni, különös furcs 1 mozdulatokat tett, eJ •. 
dás~atot .rendezi ek VliágoHon, melyen több me- .. s1~eres Tl:t.SJa után részben mmt gyermeKg•m- kezdte fintorgatni az arcát, bárki rögWn kíta.;; 
gym föh1vatalnok és földbirtokos vett részt. A ~zónőkkrészben a k.ivil.óbbdk miat fe;ügy~ló- lá.lhatja, hogy őrült, s hogy rohamai , vannak. ' 
v~dá~zat érde~essége R11t~e-Wahlert' József nők lesinék alkal nazva. ·Pályázati kérvényelt A kih'lllgatás után a csendőrőrmester rögtön 
földbirtok?~. szmte mesé~e IllO _-vad.ászrekordja 8 tan(cil#cmr;t t lió 29:ig :iz aradi ~Hami men- intézkedeLt, hogy az elmeháborudott . volt hu
volt .. A kltunő vadász, h1res VlzsláJa segélyé- · . ~ . 1szártisztet illetőségi helyére szállitsák. Graffen
':el egymaga otszé.zbusz nyulat ejtett el. A .hely Jgazgatóságához ClOl.lend?k. .. ~őveb'o érte- bt>rg Rezső neve nem ismeretlen. A teljes neve 
ntks eredményt megtáviratoz\á.k Európa összes · sltés •u6Jfanott·· nyerhető.- A~lamt ·gyermek- l Graffenberg Niezner Rudolf, aki sok esztendőn. 
nagyobb vadászegyleteinek .. , " ~. , menhe!y. -~~w"··.~- -~ -· ·~. ____ · · . .. ~ át volt a szegényház lakó}&. •.. ':· · , 
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--· - A beiBgymtniszter és József f6berceg - Birtokcsere. Aradon az elmult hét -fo· 
inasa. Györból ~rják :. Jó:JSef főherceg inasa, Buvári lyamán a követker;ő birtokcserák történtek: 
Károly aligha ismeroa a közönség eli5U. Most azon· Czukor László eladja az aradi 6555. számu 
ban, a belügyminiszterrel való ügye bizonyára né· tjkvben felvett Demeter-utca 109. a) számu há .. 
mHeg ismertté teszi nevél A daliás Buvári Károly, zat 6500 koronáért Szabó Lajos és nejének. -
aki györmegyei ember, már régebb idő óta szolgál Drescher Gizella, Irma és Eugénia eladják az 
• ·főherceg udTarában és ·rendliivüli szorgalma, aradi 5750. számu tjkvben felvett Szent-István
becsületessége, megbizhatósága folytán kedvelt utca 3. számu házat 28.000 koronáért Grosz 
embere lett a ftíhercegnek. Nem is panaszkodik Emánuel és nejének. - Ottlakán Mitru eladja 
Buvári Károly. mert neve dacára is vig élete van. az aradi 1937. számu tjkvben felvett Mihály~ 
Tejben-vajban fürdik, miot mondani szoká.s. Csak utca 15. számu házat 2000 koronáért Ottlakán 
éppen a neve az, mely sok keserűséget okoz Bu- Mihálynak. - Jankovits György és neje elad
Yarinak. Mindig a szivébe nyilalik, mikor a szép ják az aradi 1845. számu tjkvben felvett Kapa
udvari nőcselédek gunyosan Bus Karcsinak utca 45. számu házat 12 OOO keranáért Seeber~ 
nevezik. El is határozta, hogy megváltoztatja a ger Mibály és nejének. - Kádár Arzén és 
nevét és hogy az egy kissé simuljon szeren· tulajdonostáre.zai eladják az aradi 2477. számu 
esés helyzetéhez, hát a "Pénzes" nevet választotta. tjkvben felvett P. Választó-utca 5. számu házat 
~feg is irta az instanciát a belügyminiszterhez 2500 koronáért Kövári Pálné Hanec Ilonának. 
és mert. ugy vélekedett. hogy 6, mint főhercegi - Aradi árucsarnok eladja az aradi 965. számu 
udvarhoz tartozó, szóba se állhat kisebb emberrel. tjkvben felvett Hunyadi·utcs 2. számu házat 
mint a. belügyminis.zter, az instanciát egyenesen 30 500 koronáért Czettel Fülöpnének és az 
hozzá nyujtotta be. A belügyminiszter azonban ugy Asztalos Sándor utca 6., 7. s2ámu házat 40.000 
Játszik nem igen respektálja Buvári Károly udvari koronáért Eckert Fül'Jp és nejének. - Bajzsfi 
állását, mert annak kérvényét tegnap leküldte a.z l Jinos eladja az aradí 1004. számu tjk:vben fel~ 
alispánhoz, hogy a rendes közigazgatási uton intéz- vett Csernovits~utca 9. számu házat 20.000 ko
tessék el. Ilyenformán késedelmet szanved .Buvé.ri· 1 ronáért Printz Jakab és nejének. - Krebsz 
salt Pénzessé leendő átalakulása. De még az is két- t Gyula és neje eladják az aradi 992. számu 
séges, hogy a belügyminiszter egyáltalán megengedi-e tjkvben felvett Hal-tér 2. számu házat 10.100 
a névváltoztatá.st, m&rt Buvári, jó magyarhangzásu koror-áért Braun József és nejének. - Szánthó 
név. József és neje f'ladják az aradi 7012. számu 

- Pályázat kéményseprő Uzletvezet6i állásra. tjk:vben felvett Kapa-u1ca 37. a) számu házat 
Mint ismeretes az uj .k.éményseprési szabály- 10.000 koronáért MobauJ:t József és nl;'cjének. -
rendelet hat kerületre osztja a Yárost. melyek· A magyar kir. kincstár eladja az aradi 157. 
ben a kéményseprlSi teendők ellátásáról,- a VI. számu 1jkvben felvett József főherceg-ut 3. 
kerület kivételével - gondoskodva van. Ezt a számu házat 150 OOO koronáért az Arad-csanádi 
kerületet a Tároe a maga kezelésébe veszi és gazdasági takarékpénztárnak. 
a tanáes decernber elseji lejárattal pályázatot -'' - Kossak csásL. és kir. udv. és kamara 
irt ki üzletvezetöi állásra. A kinevezendő az fényképész műtermt-. Weitzer János-utca 3. sz. 
összes jövedelemből 1500 koronát tartozik a Telefon 657. . 2811 
városi pénztárba fizetni és 200 korona óvad~~ 
kot kell deponálnia. ·- Perzsa szönyegraktáramat a N euman-pa

lotában SzéchényHitcai oldalon megnyitottam. 
Szives pártfogást kérek. Tiszwlettel Schwarcz 
Zsigmond. 8811 

1909. november 7. 

Telefon 646. és 259. sz. 
A téli tOzel6fa szDkséglet !beszerzésére· 

ajánljuk a t. favásárló közönségnek, hogy sa4 

ját érdekében tOzifa szükségletét nálunk vásá
rolja, mert 1. osztalyu cserhasáb, l. és ll. osz
tályu bükkhasa bfa. cser és bükkdorong tüzifa. 
nálunk a legolcsóbban és legtömörebb ölezésben 
kapható. 

Fuvarosok, fürészelők és hasogatókról szi4 

vesen gondoskodunk. 

380 7 

Gróf Zselénszky zimbrol 
erdőkezelőség tüzif araktára 

Arad, 'Nagyváradi-ut 12 

TA~~ASÁGO~. 

• A régi ház. 
Zajgó utcák sorában járva., 
A esucsos ivü régi házra 
Szivem - ó mondd - emlékszell-e ? 
Hol az akácos udvar árnyán 
Kisértett száz gyerekmese. 

Emlékezem. S amig szemembe 
Egy köny ~-ülik, titkon. remegv~ 

Valami néma bu fon át . 
A régi házra betAbláztak 
Négyezerötszáz koronát. 

* 
K. A. 

(Koszoru-szalagok.) Mindenszentek napján 
tudvalevőleg bucsujáróhely a temető. Ezen a na~ o 

pon koszoru erdő borítja a sírokat és a koszoru- : 
szalagok feliratairól a bánat air le. A kegyelete& 
megemlékezést szolgálják a. koszoruk, amelyek· 
nek föliratai között nagy ritkán akadnak olyanolt 
is, amelyek mosolyra késztetnek. 

- 4 "Fekete kutyá"-boz címzett régi, jóhir
nevü f~szer-üzlet, melyet 1832~ben alapítottak •. 
e hó . 7 -én gazdát cserél, amennyiben F11rber 
Lajos és- Testvére aradi cég átvette. 41;..5 

Egy asszony például ilyen föliratot készitte-
- - Követésre méltó példávaJ jár elöl egyik tett egykori fárje koszorajára ; · . , 

törekvő aradi szabóiparosunk. névszerint Márton . . .1 • 

·: ~ · Az ismeretlen halott. Dévai tudósitónk 
táviratozza. hogy Bzászváro~ és Alkenyér állo
mások .kÖZ\ ma hajnalban a vasuti őr a sínen 
egy ÖSszetépett férfiholttestet talált. A halott 
uriasan volt felöltözve. A vizsgálat adataiból 
eddig azt következtetik, hogy az ~jjeli vonat 
elgázolta a férfit. Hogy öngyilkos szándékkal 
feküdt--e a vonat a1á, nem tudják. A -halott 
személyazonosságát még nem tudták meg
állapitaní. 

- Az aufomohít a vizben. Különös automo
bil baleset történt Botka Béla torontilli főis
pánnal és a vele volt társasáJlgal. Tegnap dél
után ugyanis Botka Béla főispán automobil· 
jával Na.gybeeskereKre igyekAZett. Vele voltak 
az automobUon Lowieser Imre főszo1gabiró, 
Demkó .István megyei aljegyz6 és Zsh kovies 
Bogdán. Oppovánál a Temesen :kompon kell 
átjönni és az automobUt szép csendesen rá is 
vezették a kompra KÖ'Zben azonban az auto
mobil fékje elromlott és igy nem állt [meg, 
hanem véglgst~aladt a kompon és elsza· 
kitva ennek végén a záró láncot, egyene
sen belement a 'Temesbe. A főispán és társa
sága szerencs~re idejekorán Je tudtak ugrani 
az automobilról és jgy elkerülték még a nideg 
fürdőt is, csupán Zsivkovies Bogdán e11ett bele 
a Temesbe. A hideg fürdőn kivül azonban neki 
sem. esett egyéb baja, mert hamarosan ki
uszott a vizbőL Az automobilt aután ökrökkel 
sikerült kibazni a Yizből, ugy, ·hogy még az 
automobilnak se lett semmi baja. · 

- Sziletések, halálozások. Az an.di. fDY&
köuyvi hivatalban november 6-án a kö.,etkező azü
letéaeket 68 h&lAlozisokatjelentették be: Bzületett: 
Pintér József kiWe21ési napszámOf!nak Mária nevü 
leánya,- Probszt Béla megyei tísztvil!lel6nek Mária 
nevü leánya, Fehér Sé.ndor máv. tisztviselönek 
László nevii fia. Megbalt: · Király Józsefné 60 
4va. magáuón6, Ssües Istrinné 63 éves napszá~ 
rno.n6, Nenyélik Béla 6 hónapos finosecseml5. 

- tJri höfgyldSzönség szrves flgyelmét felhív
juk a Kelemen-féle Jegideálisabb Mágnás-crém 
szappan, puder és kézflnomitóra, mely Kele 
:mo gyt'igyszerúznél. Berzova kapható. 4077 

Jakab, ki érettségit tett Sándor fiát ambiciójától ,.,Fe:.eJthetetlen _férJemnek: Bur~ala Ja.n~s~ 
vezéreHetve a helyi szabó1par fejlesztése érdekében 1 nak - ozvegy Kovacs Mózemé, férJezett RaJOff 
nem ~~:imélve költséget, külföldi hosszabb tanulmány- MArtonné." 
utra küldte, hogy Berlinben, Londonban és Párisban Ez ae nélkülözi a humort, amelyet egy ujhitü 
szerzendó tapasztalatait itthon mindjobban érvénye- fiu tett az apja sirjára : 
sithesse. 4119 

- Kobrak cipök legjobbak a világon ! Csak 
Lányi Marcellnál a szinbázzal szemben, Atzél 
Péter-utca l. kaph11tók. 3884 

- Tul.~sufolt raktár miatt női táskák, pénz 
és szivartárcá ··, coe u.; lábtörlő 1<, coe us sző ny eg, 
parquetta és más háztartási kefeárdk, tisztitó 
szerek, h~tj, ruha és fogkefék, fogpor, múfcdó 
szappan és mindennemü illatszerek le~nagyobb 
választékban és mélyen leszállitott árban ka.p-
hatók Hegedüg Gyula üzletében . Aradon, An
drássy-tér ló. 8771 

- FeJhivjuk az uriközönség figyeimét Hirsch 
Antal uri szabó mütermére, Andrássy-tér 18. 
u., hol a legfinoml\bb szövetekből elegáns és 
olcsó ruhák szerezhetök be. 3632 

. - Szabó féle pármai ibolya szappan a szap-o 
panok ideálja. Rendkivül kel.em~s íHata s bőr
puhító ü H tő hatása olyan, hogy egyetlen kül
földi szappan sem vers nyezh~t vele. Ha iga· 
zán finom szl1ppannal akar mosdaní, feleslegds, 
hegy drága külföldí szappJnt ve.yen. Egy da
rab 70 ftl1., 3 drb. z kor. Késziti Szabó Bél& 
pipere-szappangyáros Miskolcon. Kapható Ara
don Vojtek és Weisz, Há.nzu Nesztor és He-
gediis Gyula cégeknél. S943 

- Menyasszonyl kelengyék szolid, szakavatott 
kivitelben legelönyösebben boszerezhetók Heim J. 
oégnél o Arad, gróf Nádasdy palota, Szabadság-
tér 20. 3407 

- Francia likörök legbiztosabb készítésére, 
- házilag - a likör aroma l üveg 60 fillér 
Vojtek és Weis~nál. •f 

r A kiváló bór· és lithiumos gyégyforrás "\ 

T41se- os loól,-,.lf~I'Jo•nlll, k••••cf•;srnfll, esokorbew..
·~•nf\1 "" bur•w• bflataiiiiDkDill ldtlluó ha\Aeu. 

T·n·•fl••- ."a. .. eat- --•::sr•'ll"lll. '1143 
Xa,bt<J aH .. pilkerMk~do!<oben n1nr a S<ID:ye-Lip'r.o:l 
SalT ater· fe"r>ie Y állal.al"ál B oda,..,,, V, Rud•lfr•kl'art It J 

"Felt>jthetetlan apá.mnnk, Weisz Salamounak f 
- Neved örökké élni fog; bü fiad Virág Pétor."' . ' 

(Egyszerüen.) A21 aradi m. kir. anyakönyvi , 
hivatalhoz a napokban a következő szövegü uö• 
aülési engedély iránti kérvényt nyujtotta be ef(Y 
iparossegéd : . 

.,Régi idők óta jol?bom mallett lévő jegyesom 
szarelmünk folytán elssendó állapotban lévén, nő ... 
süléei bázassá.got óhajtok vele kötni. Aláirás ... 

Vese és hólyagbajolrnAl. a veseme,d"Dce idült huru~Jatnsl 
hugykö és fövényképlődésnél. a legutak és a klvnlasztó 
n&rvek hurutos bántalmainál tUinö hatásunak bizonyult. 

Orvosilag ajánlva. - Aradi fölerakat POLLAK 
JÓZSEF cégnél, József föherceg-ut ll. MM 

SPORT. 
+Az Aradi Postás Sportegyesület köréb61. Nagf 

érdeklődé• mellett tartotta meg választmá· y! 
ülését tegnap este az ,.Aradi PostAsok Sport~· 
egyesülete•. A jól sikerült s gyözelmekben. 
gazdag nyári idényt lezárva. a téli tornacsar
nokbA vonulnak be. A választmányi ülés fon~- , 
tosabb tárgyai a tornaterem megnyitása. Ugyanis 
a választmány határozata folytán a város által 
átengedett Weitzer János utcal polgári finül
kolai tornatermet f. hó 15-én - hétfőn- este
nyitják meg, rendes órák hetenként hétfő, szerda· 
és pénteken lesznek s a tornaórákat rendsze~ 1 
resen Balázs Dezső okleveles tornatanár fogja 
vtzetni esti negyed 7-9 óráig. Ez alkalommal 
lesznek klosztva a Dyári bázivers~nyen n;ytrt
igen dép kiTiteHl nrsenJrlij,ak, melyeket a:#> 

l 
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r.-L~g<>1csóbb be-vásár1ási :fe»rrás.-
Bárki meggyőződést szerezhet arról, hogy csakis 

liiiényi c. _,. 
es 'l,ársa 

szerezhet be legeelőnyösebbet mindennemü nöi 
ruhaszövet, barchet, vászon, kész fehérnemü és 

kék golyóhoz ci111zett áruházában 
J'özee:f fÖh.e:rcea-u:t 11... szá:zn. a1a:tt 

trickó áru szükségletét. 
Kérünk próbavásárlást eszközölni. 

l 

. egyesület vezetősége tagjainak buzditására az l "Előleg.. cimü kacagtató szinpadi tréfája áll a tet

. elért szép sikerekért ad kí. ·- Ugyancsak e sz.és középpon\júban. s a nagyhatásu apróság mel-
. gyűlésen lett elhatározva, hogy a farsaflg t>lső lett a Blériotról szóló aktualitás is sok derültséget 

szomba~ján, 1910. évi január hó 8-án tombolá- kelt. A müsor fénypontja ma is a \\Teiss Pepi ven· 
val egybekötött hagyományos postás tánces· dé~jatéka; ez a csodálatos humorral megáldott ka· 
télyt rendez, mely mindig a farsang li>gjobban baré-diva estéról estére valósággal lázba.. ejti a kö
sikerült táncestélyei között szokott helyet fog- zönséget, amely a magyar részben régi kedvenceit: 
lalni. - Ez alkalommal délután a tornaterem- Virágh Jenőt. Keleti Juliskát, Szécsi Magdát, Ba!ogh 
ben a postások tornacsapata egy dísztorna· Böskét, TaT:já.nt, Kővarit és a népszerű tá.rsula.t többi 

·számot fog bemutatni. Elhatározták, hogy kitünő tagját halmozza el sok tapssaL 
belépnek a Magyarországi Testedző Egyesületek 

.Szövetségébe, s hogy a csapattornit állandóan 
s rendszeresen ·fogják üzni. Töhbféle aprót)b 
ügyek elíntézése és számos ujonnan belépő 
tag felvétele után az ülés véget ért. 

Láz 
~s egyéb gyengitő betegségek után a teljes 

.. egészség gyors visszanyerésére a 

Scott-féle csukamájolaj Emulsió 
ibiztosan kipróbált szer. 

~ Kellemes izü és könnyen emészt-
.- ·hetö és ennélfogva sokan vehetik, 

f: ... ~;, ::~~~~ás szereket nem tudnak he-

. :: -

A SCOTT-féle EMUlS:Ó 
azonfelül sokkal hatásosabb is. A 
tisztaság ideálja. 5741 1

• 

A SCOTT -féle EMULSIÓ a legki
válóbb. 

lgJ eredett aug tra l l. ~o fillér. 
Kapható minden gyógytárban. 

UJ &<.ÖNYVEK. 
Tuba és Tubáné. Ez a cime a "Magyar Könyv. 

tár" egyik legujabb számának, melyben az angol 
humoros irodalomnak egy má.r szinte klasszikussá 
váJt munkája., Jerrold Douglas ,.Kukli-prédiká.ciói• 

_jelennek meg magyar köntösben, Benedek Marcell 
kitünő átdolgozásában. Tuba Margit aslilzony szonok
lata.iból, melyeket harminc év alatt mondott el és 
melyeket félje, Tuba Jób, v lóban keresztnevéhez 

iill6 türelemmel ezenvedett végig, egyelőre tizenket~ 
lát most napvilá.got. A kisded családi perpatvarolt e 
jóizü szatírái bizonnyal sok hálás olvasót fognak 
találni. A füzet ára 80 fillér. 

· Kozma Andor uj elbeszélései. Az a fant&Rzti
k:us és misztikus irány, malynek legutóbb kivált az 
u angol irodalomban akadt sok jeles képviselője, 
(el.aő sorban Wells), nálunk is erősen kezdi éreztetni 
hatás&t. Most egyike legkiválóbb iróinknak, Kozma 
Andor indult el e csapáson, ki "Csudadolgok~ eimmel 
hét olyan novellát bocsát közzé a "Magyar Könyvtár•
ban, melyek a természt'tfölötti határokat érintik, vagy 
azokon tul is. járnak. Tán lagsikerültebb ,.A Röngten-

.· .:emü" cimü, mely egy olyan emberről. szól, aki 
~zemével át tud hatolni mindennek a k.ülszinén ; de 
nagyon jeles a. többi is mind. Kozma Andor efüzete 
bizonyára egyike lesz a "Magyar Könyvtár• legke
lendöbb számainak. Ára 30 fillér. 

,A Bonbonniére-kabaré müsora., amely ,gaz
.dagsá.ga és pompas slágerei révén állandó vonz
-erőnek bizonyul, ujabban ismét néh&ny hatásos szám
.mal gyarapodott. Heltai jenőnek, u illusztris írónak 

Horatius levelei. Paulovits Károly ceglédi tanár, 
ki már Ovidiusnak egy a "Magyar Könyvtár"-b'an 
megjelent prózaforditásáva.l is feltűnt, most ugyan. 
ebben a kitünő gyűjteményben közzé teszi Horatius 
összes verses episzt.oláina.k - köztük az Ars Poeti
kának is _:_._ szintén müvészi prózában készűlt á.lülteté
sét. Módszere az, hogy azt, amit az eredeti köny
nyebb megértése végett itt-ott jegyzetben kellene 
megmagyarázni, lehetőleg magába a szövegbe illeszti 
be, ot{ azonban dőlt szedéssei teszi feltűnővé. Igy 
nem zökken ki az olvasó mindunu~lan a. contextus
bó!. A füzet egyébiránt bevezetéssel és a legszüksé
gesebb jegyzetekkel is el van látva. Kettős szám 
lévén, ára 60 fillér. Kapható minden. könyvkereske
désben, vagy a kiadónál: Lampel R. (Wodianer F. 
és Fiai) r.-t. Budapest, Andrássy-ut 21. A "Ma· 
gyar Könyvtár" teljes jegyzékét is ingyen meg lehet 
kapni minden könyvárusnáL 

Palágyi Menyhért: Petőfi. A kiváló tudósnak 
és aesthetikusnak ez a nagyszabá.su és mélyen szántó 
tanulmánya egészen más utakon jár. mint az eddigi 
Pet6fi-magyarázók bármelyike. Ha a modern szó 
alatt a dolgoknak az eleven élettel való szoros kap
csolatát értjük - és mi mást is érthetnénk alatta? 
- ugy a Palágyi Menyhért könyve igazán modern 
könyv a sz) legnemesebb értelmében, me t Petőfit 
egészen uj és nemcsak maga.srendü, de ,mai szem
pontokból veszi vizsgálat alá. Számolva a magyar 
nemzetnek és a magyar irodalomnak az utolsó hat
van év alatt végbeülant átalakulásával, Palágyi jog
gal állapitja meg, hogy a megszokot.t és elnyült po· 
Utikai jelszavakkal együtt tartalom nélküli, üres hü
velyekké lettek mindazok a szépiroda.lmi jelszavak is, 
melyek a kiegyezési korszak ködös világán végig 
kavarogtak s mindmáig oonne maradtak ugy általá
nos, mint Petőfire vouatkozó irodalmi frazeologiá.nk
ban. Látnivaló, modem, ízig-vérig modern könyY 
a Palágyi Menyhérté, mely nemcs.ak a Petófi-iroaa
lomnak, de egész irodalomtörténeti és essay·littera· 
turanknak is maradandó disze lesz. A Kunossy, Szi· 
lágyí és Társa kiadásában megjelenő népszeril vál
lalat, az Endrődi és Ferenczi szerkesztette Petőfi
Könyvtár adta ki a rendkivüli érdekes kötelet, mely
nek l korona 20 fillérnyi ólcsó árából még a Petőfi· 
ház javára is jut 

Petöfi Sándor költészete. Tanulmány, irta 
Somogyi Gyula. Az Endrédi Sándor és Ferenczi 
által szerkesztett Petőfi-Könyvtár :XlV. tüzete.· Kiadja 
Kunossy, Szilágyi és Társa. Ára l korona 20 fillér. 
A Petőfi-Könyvtár révén oly örvendetesen föllendült 
s ma már joggat gazdagnak mondható Petőfi-iroda
lOmban is komolyan számottevő mü a Somogyi 
Gyulaé. Komoly elmélyedés és szeretett szülte. nem 
a mindenáron ujat mondani akarás hiu vágya, de 
éppen ezért talált is uj szempontoka.t, melyekkel a 
költő munkáit megvilágitani óhajtott&. Igy sikerült 
magyarázólag egységbe foglalnia a Petőfi alkotásait, 
továbbá tüzetesen és teljesen megvilágitani a költő 
le ki életét, amint az el nem muló nyomokat ha
gyott vissza költészetében. Nagy á.Uogó képességgel 
és Wrténeti érzékkel vizsgálja az iró a költő faluját f 
és légkörét is : a poliUitai, társadalmi és irodalmi l 

viszonyokat, amelyból Petőfi a maga szellemi tá.p
lálékát szivta. s az igy megltonstruált milH:Ibe plasz
tikusan illeszti be Petőfinek, az embernek belső mi
voltá.t, veleszületett hajlamait, nevelését, véralkatát 
és tehetségeit, melyek: a külsó körülmények közé 
illeszkedve, szeriotük alakulva és módosulva, a Pe
tőfi genh-lját és tragikumát szülték. - A nagy kép
zettségekkel, szaretettel és sz ép •n megirt tanulmány 
az Endrődi és Ferenczi magas szinvonalon tartott 
P'etőfi·Könyvtár-ának XLV. füzete s a. Kunossy, Ssi
lágyi és Társa kiadásában megjelfmt ismert, tetsze
tős alakban, müvészies cimboritékba.n, l korona 20 
fillérért kfl.pha.tó. 

.a. l.e&Jobb a.u.tya.-1ep6ny 
ftlt M liania 

F attinger-féle k a t y a•l e p é n Y• 
a ••lf a& Ion•• Ú.JIIEerek Ulll a leorjellll ln&~Uttll ho li,_.,. 

- 50 kg. 23·- •• 5 IIGI llé,P•e•tve S.tL 
F attingeP•féle Puppy·Bi•qult 

Ulrlk·blfik réuére. 18 q. ~1--L, l kg. w .... cn .... L .újtjW . 
&ék•l Wna••t"" ll. lU: 

POL&TER.E.lR. ~ 
tFattin;-er uahdalmazott btyat~éayéDek e. li&Hmfiiáp

szeréiaek. ~ára) 
'VVR.. NEU ST ADT (Béca-Ujhely.) 

aoe aAI llloltat e .. a •••· 3iU 

A. O. Arad. Ajá.nlat&ra sajnálatunkra most De• 
reflektálhatunk. 

Mysy. Nem aktuális. Nem kozölheljiit.. 

XÖZBAZDASA& ts KOZLEKEOES. 
Budapesti áMI· és értéktőzsde. 

Távirati tndösitáa. 
' 
Bu4fe9M\ novemb• l. . 

Amerika l·el olcsóbb. Kinüat, Tételkedv .. gy~ 
8 ezer mm. változatlan. 

u vak flO kltónként ssám.lna : 
OéH z 6nl 
P.rl•t ÁI'I.U 

't' flngerlltlO.májol!ll'a i BOi-6 81 8.&0 -6 81 
~llllllo uno. ápd tsra ~.,o:; -u 04 1-4: l Q -t·· ll 
Zab 1910. áprili ra 7.111-7 6~ 7 6"-7 &7 
kor<-8 llHO. áprilisra 10.20-10.21 ;O.'l(; -10.2i 
•u&al9·0.októ erre lVl9-ll.10 !1.72-1173 

Bus. l!HO májusN l3.90-13.9l U~-13.\tl 
Z4"U l lr1.1.tor. 

Utótöude bletw-. 

fiszi idényre du san fe!szerelt E R N Y Ű R A K T Á R Á T 
.a legolcsóbb miniségtöl a leftnomabb kivitelig, a legszolidabb kiszolgálás mellett ajánja 

l.V.I: E :a:c, ~:L. E :a:c, .: ~ . S O :IH: .d. 

":·-

]1vltásaira ú áthllZásokra 
sza~szerin berenauett 1111-
kely. lhir6lagas las raktár 
.'. fraada p. D. jeg)'l ••• ~. 

2'••••vár1 •r•:rőnár· nár1 D.iiJcja, ADdrá••7-tér 20. ••ám •. MELLFÜZŐKBEN. 

,. 
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· NEMZETI SZ!NHÁZ. 
Vasárnap, t900. évi november lJó 7-én: 

Dé1ulb S~ órakor !4lére~h1t. helyúakkal : 

Tatárjáráe. 
Oper tte 8 telvon ABban. Irta.: Bakonyi KAroly. Zené.fft: 

Gaoor Andor verse:re szerezte Kálmlw Imre. 

SZEMÉLYEK: 

l,obonyay , VIImay Jen6., Wallersteill. Le~veyLeó. 
·i'reazka H. Harma.•h. Gerő intézö Boda Ferenc. 
H.lsa b&róné Wlli.BSák V. Bence Kulcslu' L. 
~ mrédl Ditrói Mór. ElemériDé Zalay Margit. 
:,(h·entey B. Szabó J. ldike Kun Irén. 
~:lekes Bánhld.i Szektii Baneli N9.11:ytván l. 
f•oroszlay Gerő Jlwos. Turi Endrey Gy. 
\[ogyoróssy Sz. Ronta.y Suták huszár Szabó L. 

k•zdete d6t•t•• a •• 161 •••k••· 
Bste 8 órakor, rudee belrarakkal 

C) bérlel C) bérlet 

Lackovics kapitány. 
S1dnmii 4 telvontt.sban. Iri a: Abonyl Árp6d. 

Szemé]Jrek: 

~salánei VATnay J. j Gorszky Ditról Mór 
'lóra. leitnya K. Kápolnay Pall·itz Helén Zalai Margit 
-liri, ldnya H. Harma.\h l Báró Popper Delly Lajoe 
Iak!My Beregi S. Ohren, gylnos Gerő János 

'.ackovies KeszUer E. Hllbner Boda FtJrenc 

Kea:det• •ete 7 .. Nl •••llor-

URÁNIA SZINHÁZ. 

)ltieer 1909. november 7-én, nsé.rnap:' 
l. Nagyitő szer. Humoros. - !. A T&r!zslónl:l aNmiTegt~. 
·~antasztlJros. - S. Pali piLrbajozn1 akar. Humo:r:os. - 6. 
~egény gyermekünk. Dráma. - ~. Columbia. Ttrm6-
-.slet. után. - a. Szerelem és az ~t énék. Bohózat. - f. 

Selyemlpar. Terméa~et. utáa. 

·z E16ad .. ok d61ut•n S 6rlt61 kezdve. 

Utoll6 aUSadu kexdete este 10 6rd.or. 
1 ~ 

Helytrak: 1-s6 hely I kor .. ll· ik 80 fill., Dl-ik: iO fill .• IV·ll 
.~ halj 40 1111., V-ik .hely 20 tlllér. , 

' ; :Az el!ladtt.sra Mrmikor be lehet JneMl 

.;U el!ladqok alatt a e~. él kir. sa. gy&logezre4 ztJlekan 
. . .. , . játszik, - Cukrászda. . 

', 

'! R YIL TTÉR •• H", 

Tulzsufolt · rakfé\r miatt 
1 mélyen leszAllltott árakban kap· 

hatók legujabb és legizlésesebb 

lveg, porcellh is mosB6-
. k&zlettk. r.:~:-- 1figga ts 
• • asztali Umpákb6L • • 

Legjlltá.nfosabb torru 1061 

jlgarálls liszt árgyakb6L 
\ Legj<lbbf'mln6ségi1 chlna.. • al
\ paeca-ezüst dlsztárgyak, ngyszfn. 

tén elsórendü eviesz.közök. 

Képkeretekből 
óriási választék, több mint 400 
nj ízléses minta van állandóan 
a ::a raktáron. 

fl SCH ER MÓR, ~;:!"e~:-:.:_:.;.::!~ 
Megrel 6s várott teleton nám M8. 

ARADI KOZLONY. 

bársonypuha és habfehér 

keni lesz- M. Q LL y u 
nek, ha a n A 
kézfinomítót használja. :: W 

El6kel6 vegyészek és kozmdikusok iga

zolják, M Q Ll y kédinom(tó a jeltn 
hogy a kor legtökéletesebb 
kézápoló snre. Egy ü'lleg ára 1 korona. 

Főraktár és szétküldés : 

HJ\1'1ZU HESTOR 

_ Vörö~koroszt Dro~eria 
- ~Rf\D, Weitur )ános-utu 2. sz. 

1909. november 7. 

AZ ARADI IERESKEDOI KORB 
HHLYHSZIOZLO OSZT!LY!N!l -, 

heti kimutatása. -
Hivatalas helyiség Szabadság-tér 7. sz. l. em. 
Telelon ••"- •s. Teleroa •••· ••· 

IDTatalet~ 6rf.k: délelőtt 9-l óráig. 
Vidéki megkeresésekre - azoknak a kik a -· 
körnek nem tagjai - csak válaszbélyeg ellen6-. · oou válaszolunk. 

1909. november h6 6. 
Keresünk: 

Vidékre: 8 fűszer, rőfös és rövid, 1 füszer 
és rövid, ' vas és fűszer, 2 férfi és női divat 
1 rőfös és ö vegyes szakmabeli magyar, rom~ 
és részben német. tót és szerb nyelvismerettel 
biró segéd&t. 

A1ánlunk: 
l egy pénztárosnót, 2 férfi és női divat, t 'kéz

mü és rövid, 5 füszer, 1 rőfös, 3 vegyes és 
l vas és füszer szakmabeli segédet éli 2 tanoncot. 

Az elhelyezés teljesen df}talan ; az Aradi 
Kereskedők Köre tagjai előnyben rés~t~esüln.ek. 

AZ ARADI KERESKEDOK K0RE 
HELYESZKÖZLO OSZTALVA 

X1ell Sálaor, Xeppkh Zslgmoul, . 
. 321 lg&zgató 

.. ........................... ! .... 

Dr. Székely FerBne ügyvéd 
Ogyvédi irodáját 

Andrássy-tér 3. sz. alatt< 
(Neuman-báz.) 4002' 

m e;;·n. y i~ o t ta. 
.................................. 

A húgybajtó és húgysavoldó 
vizell királya, bór- és cús 
lithion-tartalmu ·ásványvíz. 
Kiváló vegyi összetételekövetkeztében 
sikerrel alkalmazható vese-. hú~kö
és hólyagbajok eseteiben, vatamint 
cukorbetegségeknél, c~úzos bántal
maknál; továbbá a légző· és emésztő
szervek hurotus bajainakgyógyitására 
lpzaatótság: Budopes,,IV.FerettBz J~~~•f-rakpan ~2. 
· Kútkeze16ség: EPE.RJEti. 

F6slárusitók Aradon : DOr Gusztáv J a Yárosházzal 
szemben, telefon 118. Nagy Farkas, telefon 268 .. 

Fejér Gyula, telefon 71. sz. 8761 

i 1111 - aradmáayoyi alkalmazzák 

r 
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8tll10(H.l ldlteff~!.t~ 

ktlicsönkönyvtaraba: 
Arrdrejew L.: A vörös kacaj. Szomaházy 

l: Szilveszter testvér álma, A kétszivü Pethő, 
·Tábori K.: A levegő hősei, Hogyan repü
lünk 1 Krndy: Andr.:~scsík örököse, Serényi
Visnya: A levegő meghóditása, G'Jdán i Z: 
Repülőgépen az északi sarkra, S?;táray I. 
.wófnő : Erzsébet királyné kiséretében. Wells: 
·Háboru a levegőben. Dr. Bloch. J : Korunk 

'"1 nemi élete, Móricz Zs: Hét krajcár, Ba-
~...... ·lázs l.: A becsület szanatóriumából, Viebig: 

Az alvó hads~reg. Krudy: A büvös er
·SZény, , O'Conor Eccles: Házassági sorsjá
ték, A müveltség könyvtára: A társada
lom, A müvészet könyve. Radó Imre: Mézes
hetek az esküvő előtt, Bruun Laurids: Négy 

··óra története, D'or Jean: Humoros utilevelek 
három világrészből, Eschstruth: Tündérkirálynő, 
Szemere: Ugor Ágnes, Harland Henry : Sam
,paulo grófnő, Mariet Jeanne :A hiábavaló gaz
·dagság, G,B:ittner I: A méltóságos asszony 
~embereL 

Hémetben: Ida Boy Ed. : Nichts über mich, 
Fischer W.: Die Freude am Licht, Kahlen
berg: Sp:elzeug, Harbvig: Der blaue Diamant, 
W ern er : Siegwart, Sc bobert : Ich gebe me i ne 

·.:Strasse, Schubin: Miserere nobis, Jerusalem 
Else : Der ~eilige Skarabaus, Skowronek : Arrner 
Eemer, Bernhard M: "Fíir wen 1" Bennet: 
Hugó, Manteuffel: Liebesopfer. Ríttland: Von 
andere1 Gnaden. Herzog: Hanseaten, Hirsch
btrg: Die Villa des Gerechte n, Diers: der alte 

. 'Timm und seine Nachbarn, Strindberg: Entzweit 
~ • - Einsam, Ohnet: Der rote Kurs, Schmidt 
- .Nikolaus: Dudelsacklleder, Ewers Heinz: Mtt 

meinen Augen, Schnit~ler : Die Frau des 
'Weisen, Dunker Dora: Sie soll deine Magd 
:;sein, Schloemp: Die mcsehuggene Ente. 

l l l A motuíe napj • élvez ey l l l 

Teljesen ártalmatlan ! Chlor nem szükségas I 

Egyszeri főzés után 
vakitó f hórs~gü fehérnemti 
Dörzsöl ás. kefe1és, mosódeszka nem kell I 
~~e~takaritja a m!lllk~t, !tlBt é~ p~nzt! Ak: t e~y,z..,r 
~~olkabuau;r. ... mind ·nk.•1r 1\;lSZn:\lj •! E;!:VIIdiili kili7.Ít•i 
Attllztria.--lla:;y~rur ·7.á~'' •n \'O l T ll G 0 T T L l E B, 

Eé ~, Ill/L 3437 
Atad"n kaphatú V uj lek .-~ W ·is,; drognista cégnéL 

... , ewa • a1_.a 

A Liniment. Capsici comp., 
a Horgony~Pain--Expeller 

pótléka 
en régjónalt bizonyult háziszer, mely mir sok év 
óta legjobb bedörzsölésnek bizonyult köiiZVény11él, 
--- oúznál és meghűléseknéL ~· .. ·M-·-· 

Figyelmeztetés. Silány hamisítványok Iniatt be
vf.sárláskor óvatosak legyünk és osak olyan eredeti 
üveget fogadjunk el, mely a "Horgony" védjegygyel 
és a Richter, cégjegyzéssei ellátott dobazba van 
oaomagolva. Ara üvegekben K-.80, K 1.40 és K2.
és úgyarolván mínden gyógyszertárban kapható. -
F6rakt.Ar: tarök Józaef gyógyazerésmél, Budapest. 

D! Richttr gyógyszertára az "Ara1y mszluklt', 
PrAgábu., Eliaabethstrasse 6 neu. 

ELŐNYÉHE VÁ.LIKI 

~n~t•;:::;~ :::!r~ kor. :dv f1ll, vagJ &:ote Ha a fehérnemDit ezen olcsó árjegyzék után vásáralja 

A könyvek u1ak es tisztak l 1\1.1: Ü~ ;;e L 
'VId~ld b~rJók ~-~·-··~~~ek Gta mt,ert cégn~"l ARADON. 

· ,.- ... a legfigyelmeseeb ldszolgilá.sban l'é&estilnt-k 

A zenemü-kölcsöntárba 
ls meglep6 nep • b,: .• , 

•J 

ujdonságak érkeztskl 
Zeneköloaöntári di,j havi 1 kor. 40 fill.. j 

YagJ fllzetenkiDt 14 tilt. ~ ~ 
Eysler: Szinészvér. Strausz O. Didi, Erbe: 

l-ista a gimnázista. Badicz: Ha mezőföldi 
népdal. Fali: Elvált aszszony. Zerkovitz~ 
<Jsömp. W e isz Adél : Honi bu és L Honi baj. 
.Szohner: Cabaret induló, Pápai: rNég,y dai, 

, . .Zerkovitz: Hastánc, P la q uette : Mohamed pat
~ radicsoma. Valverde: Paraguay tánc, Szóhner: 
· · Huszonnégy szál fehér rózsa. Szirmai: Tán-

Gos huszárok. F1áter: Templomban. Bau
mann: Tiz kouplé. Zerkovitz: Lila, Weiner: 
.Mikor a pezsgő a jégen még hül, bül. .. 

Egyes könyvek és egész 
könyvtárak vétele; könyv"· 

, tárak kiegészitése é~. 
===berendezése.-

KERPEL IZSO \ 
' fi:H t. ö•~•-. ~•emfi 11!1~< pa.,.c~ 

.kere11.kN Me A.ra« ••· 
~ ~].~.~~1'-.~f"Ol:.:l. BBf5 .. s~ .•. 

. . ~ 

\ . 

l Feb#r IDa"• ,nba .. d6~ plqae 
m•ll . . . . . . li.or. a·eo 

• -JI · ~ •re••" tJI. Jlllha red6• •el7em -

G 
- , ut&u:r.a& ._.u • . . . • kor. 4·40 ·• ~.-.tt•• . ..,.,.., JÍuba red611 aa~rol -E pl'lue mell . . , . . kor. 4·No 

•• ,.h<'r •mokll>lf tnar:. ancol ... .,. -K uat'iu;y plq•e m•ll . . . kor.,!!! 

::H 
A 
R 

........ 
s 

NY 

.P. 

3 p•r d t ..,.,a e• ik B"'• re• 
. ~·•r"' ..... 1nek1•en . • • ker. 1·70 

3 plir· diva& etolko•, Tb 

J.i.on1 «~éraa • • • • • k lJ' • .!_!!! 

U."1V1U Peter beton epitési 
vállalata 

.. T t"~;nJ.pi.ta.-u:toa 19 •• -. 

ElváBalok grani1. terázo és he· 
ton ruunká.kat, valamint beton csa
tornAxásokat, viztartányokat, g•·p· 
a;apzatokat, cementhordókat, ce· 
ment.rardafolyosóK es filrd·~s;;oh;'! Li 
t~lké:-zitt>st't a kg eg .v -zeriHJ:J l·. l v i 
teltől & iegdi::zt':,<~t·l> ki\'ill~l'g l::< 

készítek. H~l} 
Ti~ztelettel 

. Dá • 'it& t• .~t. r . 

KRAUSZ 
PAULIN 

könyv és papirkereskedésében 
beérkezett ujdonságok közt rendkivül finom 
minöségben és igen jotán"·os árbaa 

fel aj ár lu nk : 

Uj mintáju vitraupbanie finom 
csipke és ezüst zom~ncos 
utánzatban ablakboritásra. 

Hazai gyártmányu, francia, 
oznabrücki stb. diszlevélpapir. 
Schweici, 2ngol, és minden 
kiváló müintézetekböl eredli 

testőminták. 
Olaj, aquere,lle és tempera 

festékek. 
Remek lám Jaernyök 

A legkülönfélébb faáru fes
tésre és égetésre 

Nagyobb vételeknél külön ked-
vezmény. 3 281 

Minden bel és külföldi · divatlap 
és folyóirat, eredeti árban ház
hoz szállitva. Tolnai Világlapja 
összes kedvezményekkel bérlet-

ben vagy egyenként 
100.000 kötetes 

kölcsönkönyvtár 
magyar, német, francia és angol 
nyelvben. · Az ujdonságok több 
példányban vannak raktáron, és 
ugy a vidéki mint helybeli t. elő
fizetőink hosszas várakozás nél· 
kül rendelkezhetnek minden jó 

uj könyv fölött. \ 

Krausz Paulin 
könyv- es p<~pirkeroskedése 

,.. . ~ " . . , 
"'· 7 i ·l' l·' : r • ~\ ''; .. l ~ Ji 7 
.. l .:_ l ~ t ! ~ "' ·--· • : t •. ~ ~ > ... 

i Telefc~I'.l.. ~~·~;..3 .. 311, 
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..- Karácsonyi és ujévi ajándékok. -. 

. 
Dacára a folytonos árak emelkcdéseinek, alkalmat 

nyujtok a t. nagyérdemü közönségnck . az alant előso

rolt árukat .feltü.nő, mesés olcsó árak· 
II&D nyujtani : 

jingal ZeJlnk, 
Xaaavász, 
Y ásnak, 
(!hfJfoaok, 
lfsztatnemiick, 
1örülközolc, 

.tegujabb jiUasz barchettok, 
f, g j garnitarák, 
Zsehkeneök, 
férfl is nál szövdek, · 
Zshtör és pi~ud .. barchdo~, 
Vatóal Rumborgi vásznak, 

stb., stb. szakmába vágó cikkek, mig rzen készlet tart. 

AIAUTNER R. 

Ujdon••v• Szebed•l•azott 
leguJabb uerkezetD l 

Mtg lS nyomásu NYEROLAJMOTOR 
•• &~l 

SZIVÓGÁZ·MOTOROK tö~~2 ~r~~~~lnt 
BENZIN- GÓZMOTORO( ÉS LOKOMOBilOK. 

LegJobb mlnöség l Jótállát l o:c~ó árak! 

l . , l l E. PLEWA mér~öll 4 co. MOTORGYAR 
Bécs (Wien), XVIf/3 , Wattgasse 78-80 

~ ....... l ' 

----·-···-·-·--·--·-·--------·---...... 

08-k.f.l!ll 5 899 

: K'ár Andor cégnéJ i 

••• 
Urihölg';\'ek figyelmébe ajánlom 

női ruha divattermemet. hot is el
vállalok leg h· lésese b b fazonokat 
gyorsan és pontosnn kiszolgálva .. 

Elsőrendű budapPsti és kü1földi 
salonokban szei-zett tapasztalataim 
garanciát· nypjtanak, hogy minden 

l igényt Jegjobban kíelégithetek. : .' 

Szives pártfogást kér 30~0< 

' ~ ' 
l ' . ; ,, 
'(; 

~ 

J ,. 
í 

'l 
1 

' ' 

,,OLCSÓ ARUHAZ.tV' Hunyadi-utca .. : DEBRECEN. , 
i : 

Üzleti .órák: reggel 7-tőt 12-:g és délután 2-től 7-ig. l 
1 
Egyedüli mészgyár Biharmegyé-. 

l :ben, mely kizárólag fával ége · 

•·-----~-lllili-NB!WII ... ••••!!mWCWII-------•" l ! tett fehér darabos meszet termeL; 
~~~~tVilm~~n~ ~ 

Deák Ferenc-utca 38. ' -------- - l , ' 
-~-!IN~RA~~~~~RrtPZA'~I .Evi termelés: 1000 waggon.· 

Magy. kir. :;;zab. osá!lly!'ior"játék ll ~Kérjen ajánlatot_!:! 
. Az . 1909. november 18. é~ 20-án kezdődő l . . _ . -~-. ____ . ~ 

so~f~ék l.-oSztályána~ -l 

buzására szóló sor~jegyek náiam már ,Me- ph1;1tók. 

. Az eredeti árak a köV<-)tke~ök: . 
" l"· 

vl :Sor.sjl>g~ '12~- korona 11 1/4 sorsjegy 3.- korona lJ . '~ l 
2 .. 6.- ,, /s ,. 1.50 ,, 

· Sorsje2)'ék dus számválal=lz.téil.ban kaphat Ó H', többek 
közt a .hövet~<ez.ó számok · 
9~351. 99358 99364 99375 11956. 11975 36051 
'/• •;4 4/4 4{4 s;s 8fs s;s 

36060 36051 55801 55810 558~4 
s/s s/s Bfs s;s s;s 

Az 1903. julius 15-én t•sz~ötölt hu~ 
?ás nlkalru&vaJ az il!ta.lam eladott 

3605lr szám "t1ze:nö"tezer 
koronát, az 1905. évi április hó 15-én esz. · 
kfzölt huzás alkalmával az általam eladott · · 

36063. szám öt~zer koronát és az 1906. évi 
február hó 14-én eszközölt hnzás alkalmávai az ál-

1

1alam eladott 99354. Ji.zám tb..ez..,r koronát 
· nyert. E'Gf' ken bÍVÜl szám os 200 J, 1000 ·és ..... 500. 

· kor. nym·eményeket fizettem kí. ·· · ,·,_, 
~ ':;. ~ 

\VALLFISCH ÁR.11PJ 

ngyelmezletés! 

A Schicht 

szanasszappau 

·valódi csakia a 

Schich t 
névvel és a ,.szarvas• 

védjegyell 

Telefon szám 242 .. 
Elektr•nmm~ erőátvit~lll. 

Jllotoi~oliiat 
klkölel'.tönöz, elad és fel•· · 

szerel 3191. 

Kalmár Józse l 
vlllauyvilágitáa, tele·· 
Ion és -.TIUamoM cMeug&' 
berendezési vAllalata 

:.lilit 
~!">- ,".... 

~$.-_.,.,-...,.,_ 

Szászvároson~ -·--~ 
egy jó forgalom 

Y~IJ~~t~r~~t~~~K 
hol 7 uka öszpontosul, házzal 
e-gyütt örök áran, családi viszo-
nyok miatt, könnyü feltételekke1 

e 1· a, cl. ó.: 
Bővebbet ''-..C 

l C ziffra Miklós 

ll vendéglő~nél 4076-

::Serzova ... 

t 

l 
l 
l 

l 
l 
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Ty u' ksze m·" .. "e' to" l ~~~~jó!~té~eeg:~::~~~ 
használata által, nem 

... . " .. '· . ~· · ,, ..• 1 · piazkit, ftem ragadós, 
kezelése Igen egyszerU. Ara· egy Uvegnek · JJtasitással 

~ ·. "., "'- ;:-- ·: •gyütt 70 fillér. ~ ~i·. """ "" 

láb és kézizzadás ~~::\~~.~ 
~;, ' 1 · . J " \ "~ • , 1zzado re-

sze ket ··,Peppo"-val ecseteljük.· A mirigyeket kiszáritja, 
a váladékot megszünteti és tökéletesen szagtalanitja. -

Egy Uveg ára utasilással együtt f· korona. 

P l \., k 1 k kiirtás_a a, legmegfelelőbb m. ódon 

O Os a és teljesen ~Phenolsav"-val 
. eszk.özölhető. A_ • butoro~at nem 

· ..... :rontja, a poleskaknak meg a pe
téit ls kiirtja. Szaga nem kellemetleG • kezelese rendkivül 

egyszerU. - Egy üveg ára 70 fillér. 

H
. ~: • · · .,.:" ::.t" ( ,,Depillo•••.~. E csodabatásu. 

a~ vesz O :.·:szerrel minden oly helyröl, ahol 
U a hajnövés alkalmatlan, mint ~ 

• arc, nyak, kezek, azt egy par 
pere~; alatt ilinden ~fájdalom nélkül eltávolítja.·~ Ára 

,.:.. .,...:. ....,., • útasitással együH t korena.:·- ,.. • 19'! 

l d 
1 l' . :;..· legjo.bb,· ·.· legtartósabb 1ummi évszer a ea ls ,.JIITERu, a világ legjobb preser-

.· ~ vatwt. ·".UÍ 6 darab egy ·eredeti doboz4 
. . ~· · .•" b"' uo.U-..:>~~li· ban 2 .• QrOna_.t ... )tS.. 'LU. • 

f: MegfoJt ez az 
' 
~tkozott k ö b l g é si 

Dobosal toron á 2 korona. 
Próbadoboz 50 fillér. 

Fi- ía tzétklildíal nkür ; 

. .~ Á D o R'· :f ·~~~rMIUJJIJ&~ 

GYóBYSZBRfAR 
luctapeat, VI., Váol-kll'lllt 17. 

Egger mellpasztllla 
"•klluar "'eiiJÍIJitttt! 

--~----------~----- -~--~~---------------ltaplaato Ar•doa 1 Berger G:llla.. Pold•• ll:elem.e11, ~" kpad, lreb•& &an, U. ll:o•-
•ath Pal. Rmg I.,Íoa, Rou11:ra1 J, Gl'(lk., Ba11er La,ioa, \"ojal!: ~ CJ6i:Jauru.rwb~o~~. Vojtell: 
"J. .Jaa tronuutí.lmá.l. 

"" ~orollOIII VanD)"lk DtDtel gy6gy~s.rtar,ban. 
•a,.-Péoak•n 1 Adler Gy. Lajoe gy6gynenhüaa. 

~- •· •P6oek.nt RQknbl. Ji.n08 gybiiJ.S&l'láraO&D. • 
· ••••ndon 1 Col'cy Lukace gy6gyu~rár•baa ·. 

Sz lk ez 6., 1 Ptnedy Ed• orok. gyógyaunAnball. 

~.,, 

i"J:t':tj~ ., ~:",szöl_öoltvány-telepe ~ R~D. ,,,~ •. ..,~;,1 ·;J..r, 
Bóvebb felvilágosítassal szolgál ' 

De~.k Ferenc-utca 3. s.zam alatt.~ 
'relet'o.-. 229. 
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·LEGNAGYOBB . EL VEZET 
l csésze finom tea. 

ÉS 
':' j" 

hi~neves miniségeinket 
.becses fig~elmébe ajánljuk • . 

· Legolcsóbb ·árak. 

Vojtek é• Weisz 
. ' . 

parfumeria és drogueril nagykereskedése 

ARADON.·.~ .. 

. ·;:i 

! -.,_, 

i ..,- ... 

.; ~ ... _~r 
~ ~ .~ :_{: 

. ~ .(_ 

.. " "' ' "·.i ·, ~ 

'·' 

•' ~-

-j ·~-

ÓRIÁS 
, 

·FEDAK· 

Bia ....... _._ • ._.,.. aú k .. ••Nil &artaJBIA••k te. 
1~1 meg. ea7eilea .IIU6rle$ elllp••• a •eauGaN611n. 

K.Atpba't6 .A.rad.on Yn1nd.en 1'0.a•er. 
xa.il.rnber~ 6• bÓrl&.ereaJ&ed.68be:a.. , ' ' 

ara BO flll.ér. ~· .. 

Arad 6a .erd61Jl téptlsel~:. Szert1zo Armin ,Arad. 
t t,· ~ - - , ' - • 

Aradifürészgyér részvénytérsaség· 
gözfürész és fakereskedés. 

· Te1e:to:n. szám 7~1. 
' 

Van szerenesénk a t. fad.sárló közönségnek b. tudomására hozni, hogy .Azacloa, .Raüai·•' 2. ••áa alatt 

gözfürész .üzemünket 
megkez4iettük és azt, valamint az azzal egybekötött nagybani és kicsinyben! f&kereskedésilnket A.racll :JJ'fb:é .. lfTár Bé•JWéq,.,_ 
... ág törvényszékileg bej~tt eég alatt fogiuk ·Vezetni. 

Termelünk :mindennemü puhafa anyagot, nevezetesen rendes méretü 6s dimenziós épOietfát, deukát, pallót, lécet és I. oszt. aracU s•l.aflel.Tt. 
Álla.ndóRD nagy ké~lot.•t tartunk száraz, I rendü tucfenyö, borovi éa kemé~tyfa asztalos anyagban, tölgy-oazlopok és gerendákban, min· 

dennemi ltognárfákban, u(Q'mint bDkkhaaitv&nyban, kllllöben és keréktalpakban végül mindennemii L rendll tet6cterepekben. Ánúilkat a legolcsóbb 

~·E R, S E ~ Y" -·Á JEC. .A. :EE. O 1'IIJ 
c• 

irusitjuk és felhvjuk a l favásárló közönséget, hogy faszükségletének beszerzése előtt saját 6rdekében bennOnket ajánlattételre fethivjon, hogy bizo. 
nyitékot szolg&lta.ssunk bárkivelszemben is . - . .. . , -~ · . . .. . . . · · ~ 

-versenyképességO:okröl.. 
AjánlJuk továbbá kizárólag mar·•ementi szá.rmazásn., teljesen száraz, teljes méret.ü 6s tömör llez6s8 

tüzifáickat-
nevezetesen: l. oszt cserha'lábfát, l és ll. oszt. bükkhasábfá~ . cser-- és bDkk·dorongfét 
•étirfll gyor& tü eléshez, és Rlágyujtáshoz f•yt toztfánkat ölhe rak-., vagy kötegekben. :aua•ea NJ ll 10 .. fUIMJaatd ••-.Ir ." 
.kB••• leay l &l.á•y•ft6•. . . . 

Miutáa tüzifa ilzle ünkre kül"llöa ~<ulyt f&ktetttink. a fát nemcsak a J .. olu.S•• ~•• úuaiijü, haaem u L rendi. 8lina 
JDin~n, feltétlenül eom,y,!:tt. V.mór ft1~n 68 •• al~tó tenyeS köt..gfa d~talan ktazolgilúia teUU ~ tbifa Tn6tnk &:'a.yelm're ,.._.,_ 
... ...".-Jr •••• J." • ,. •t••• ....... :re helyeztilk At, abODfl&D. s. tnzi:fa mlndia lr:öneett, J6 utoa a l.,olceó" marer6l'el...UUtaatA ... 

. . TeMfoa rendeléeek ~ftftl!tJ esz\&Jöltet.nek; k.ivá.natn a tUslfit. házboJ alállitjui • f•Jnállkr61 .. ~ pcloekoclut. 
. ' Kftilk liitoN JDefbiJúdl N tl6rt IB bJatO.itjuk poa.t.o. kiAolplU!ól él leplee6ttb ~ ._ . 

Ifi l 

-~ 



':... ~ltOt. november 1. • 'ARADI KÖZLÖNY. ll 
"""'"""· 

.·~·i~··~!~·~~"-~··~.·~!~~·1 

Picbler Sáüdori 
' •. 

,._ ·t , Alapittatott 1882 ..... _. TeJefon 688. ••· ..... 
• ; •-<l .!fl " '. . ... ._"~.:~ 

Bruckrier, Lip9t 
• _ kizá~ólagos paptr~s és l~szer nagykereskedése . : butorgyár, kárpitos és diszitö .... 

: Arad, Szabadság-tér 1. Telefon 308.1 
• > • . _· ' . A ll A D, · Andrássy-tér. 

· · Matzky-cukrászda mellett. Neuman-palota. 

: Elsörena~ bes-zerzési forrás viszontelárusitók- l ! . · nak, kis- is vegytskereskeBi!knek .· i 
Ajánlja saját készitményO, ·· szelid kivi-
lS797 vitelO butorait: : 

• wlta, w6n" radtrgumm4, toU, 'toll.n4r, palatábla, pala- • 
• l • t.t688*D, •""acs és egyéb ulwlasztrrekben. . . • 

• Levél-, l.r6- és vsornagol6-p(tpirosok, pap_iráruk, 8 

Hálószobák -· 190 forinttól kezdve. 
Ebédlök ~ . • . 140 forinttól kezdve. 
Szalongarniturák 95 frt kezdve. 

' : eulwrka•sáll, · cuktw glJfl.gyDUI, •ajt, ~aj,. perganumt, : 
• llflf?krénypapirokban. · 2781 

1 
M NEUSC.HLOSZ Pontos és lelkiisme-

0 , S.tvarka-papi.r élJ 8rivarka-11:Ut,elyekben. - Képe• R retes kiszolgálás. . 
. -.. . 8 let.tele•a-lapokban • .. - , . . • 

. l Rendkivül jutinyos árak ! : 
Kedvezö fizetési fel-

~ 

--- tételek. 

l . • 
• Nagy dlasztéH Allandóan ujdonsflgok! : -fl Jf~uschl~sz-féle htrnrHs t~ 

.. _ e MintakUideMén)', részletes· ajánWat k:éaz- e l ,-~ . _ séggel ~1,1 r~ndelkezé_~re. ( ::_ :: : 
il!!.iiiiiiiiiiili mör •eményfa butoroknak kl· 

zaróbg!)S rlárusltisa. . ·-· • • 

: •• Vidaki mo[bizásot azonnal oszk~z~ltotnoi! l . . '. .. ' . 
:.-....... -,,•~••\• .. ••••eeeecl 

Az_ orszagos magyar vasutas
. szövetség azallitója. . 

. r 

ruhafesto, vegytisztitO és ~ehérnemD gOzmos6 gyára 

ARADOII, g~ár·és iroda• Tiikil~ Imre-utca 40-42. 
GyUjtötelepek: József föherceg·ut ll. sz., Forray-u. 2b. sz., Asztalos Sándor-u. 2-3. sz. · 

Vidéki gyUjtéStelepek: Déva, Brassó, Gyulafehérvár, Segesvár, Vajdahunyad, Szászvi· 
ros, Székalyudvarhaly 

' ~ -··· . ·- .. '--..--

T1w~telettel, tudatjuk a n.. é. k&.~aönséggel, míszerint 50 év óta fennálló ors1;ágos hlrü ~-· ~. 

ruhafestö, vegy ruhatisztiló és fehérnemo -~· gözmosó gyárunkat. 
njabba.n megnagy~bbitottuk és. a I6gmodernebb gépekkel szereltük tel s igy nemcsak· a bel, hanem a külföld 
bármely hasonnemü gyáraival a versenyt felvesszük. .. 
-- . -. 'V•ulles tlutih.Dk -vagy fe•tünk mtndennemü l~rH ~·nóf ruhákat, lelölt«ket, gyer
mek rnhd.kat, teljesen eg~azben ullndea hontAM u4§lkti.l, továbbá huionz&veteket, · lqKa- · 
DJ"öket, himz4§•eket, ealpkéket, keztyüket, •z4r•ékei stb. st~. . · .. .. · ·. 

Fehéruemü-&r6zmosóK')'"Arnnkbao, maly kítünó gépekkel . v_an. ujonnan felszerelve,. mlnden:-.· 
nemü maró anyag, ·(mely a fehérneműnek ártana kizárásával) hófeheren mossuk, bármilyen febérnemüeket; de 
főleg gall~rokat, kf.ze14ket, lf.rH IDKeke$ •tb., melyek moder.a féayezó_:gép~!Wkel fényezve teljesen 
uj kiDfls~•t nyernek. . · ..... - . · · ·- '" · 

A ~· é •. közö.n~ég -~gi "pá.rU~gását -m~gköszönv~; ,~ér.jiik további szivos megbízásait 
... J, • • ••• t' .. ·~~· ·,._,...,~·",_-:· .._ • ·. • .!.l'u~tel tel 

, .. t-· · •.. : .. · .. : •• · < . ·:;· ·::;.:.!'::: /: ~:: ;: _, :~~-- ~.~·.·· ·-.. kiVtuO wo~ et 
·l~tt·, -:--:·• .. _.·_.y· .. : ~ ·.·.-~>- · -~--=: .... ··: , ,".~ :M:Üll.er fl'. éa :rJ.a. · 1 

..,.., Poatakülde .. 6nwek: gy•raan •• •••ll•••n eazk:iiz81tetnelr. ..... 

... 



t; 

10 . -"~~--
.• . -.:- ' .f 

·'í 909, november 7.,~ 

··x, u· hl: j\(t.ha'ty,· . ru~a:.~üfestö -~és vegvtisztit~' !nté~eJé; 
- . . latnet: Ltpot-atca 14. azám. l_ A R A D. i Odat: Datk Farane-atea ~9~:~ azam. ," 
~ ~ t l ~ . Van B1erencsé111 a ~- 6. közclué@- lzins tulomisára hozni, ~ogy ti ma! tor !génreillelr'lnagfelelő ~~-

-------~ - .i ~ ."" RUHA·MÜFESTO éa VEGYTISZTITO·INTEzETET 8YITOTTAM1 ~N 
amelyben elvallalok liifilden e szakmába· tartozö festést és tisztitast. N6i, url 61 egyenruhákat; valamint selyem, bánony, ·t~ lila, szllvet, batlut, cslpk6k, tt1. ~on~ pe, kerlyllk, t:zllrmt· 
••mDek, muffok, lloák, báll-llelépök, azönyegek, futók, aaztal és i.gyterltók, tunisz éa oalpkefUogönyök, napernylik, arany, ezUst es gyöngyhlmzéaek stb. b!l.rmely disszel minden boe· 
unélkül leetetnek és tisztittatnak. Jutányos irak. Pontos kiszolgálás. Postai megrendelések worsan és lelkiismeretenn teljeaittetnek. ~ A n. é, közónség .slive~t- jóindulatába 6I' 

·'· . 1_ .. ' . . • , ., . _:,; . , ; ,-, . kegyes pártfogását>& tJanlom váll&latomat, kérem 11ag1beesü bizalmáral megtisztelllL ~: . ": !; 1 , __ ... •:- __. . _ · .. · " ' , l 17 ·6 
-L ' ~ ' 

,~ . .. 
• Szentélyee_. •eggrla6cléat azepe-.:het b6rld ná• 

l•nk1 hogJ • 

~.~.sta. ~~o~l;:~.n Y-~·r.s ~.ta lf.~ t ő 
. .e.., kéazulek ":,. 

gáz:fej1esziövel.. == 
u összes forgalomban lev& tüzelő készülékek között a legWkéletesebb. 

,~~-, linden tályha ia tahríkt0zhelyi18 átalakitás nálklt altalmazhat6. 
H6képeaaége, •mel~ két•zerte nag~obb • azénnel1 

axabáiJozható. . 
·. : · Szagtalan~ veszélytelen; olcsó. Nincs hamu já és salákja.~ ~. ·-~ 

~, : .• ~i- .;· ... ,i ·; Beuvesbet81 ; ., ' ' ·' •. :-··. i'... ~:-1 ,, :. \ 
;(':_ ~.- l...";'...-. ~.c. " ' ~·:··if".. - ~-.~ -

Ko,ráes ~oma.~s.T~a ~égnél 
241. · '"·' · · · ·- - .A.rac'l.o:n., G-6pUc'I.V"a.r. : . '.-~ · 

• •• l 

_.; .. A:.Világ 
-~:_]e0tökéletesebb · 

s·ze· "itó~;szere .. , . '" p · ...... ~ .... .... ' .. ,. . . .... . ' 
a Hajós-féle lbol.,a·Cremea "·-
Ideális gyorsan tüntet el s z e p l ő t, m á J l o l t o t, 
ltlbireB.,.~ "b '" vörösséget és bármely arctisztátlanságot 

~ Az eleg na hölgyltiizönségnek kedvencz szépitöszere. j: 

A pirisl és lendoni bygienlkus kiállításokon az összes kiállitott szépit6-
ezerek közlll az els6 dijat nyerte el. (Dls,sotlar•l a oau mDJérmekkeL) 
--._ ... ecr Ucel,-aek 'l korona. .;_ - Dnppla nagydgu 
~~ ' , · ~.. tégey 2 koro•a. · 
Övt.kodjunk értéktelen uté.Bzatoktól; a bevl&Arlásokn&l 
'eea]da HaJóa-féle Iboly..-cremet 1iesaék kt!triÜ 6& elfogadn n ~ . . 
~i ~ ,-? .,. ., ·-·-r Kapható a késztt~~él :., .. , .. ~,., "' ~ ""'' r _.191 ~ 
H A J 6 S A R P a D gJ6gJnerttriball 
~ i Arad, Andri•y-tér 22.j Wlegyeházzal szemben;:. H· 
tDTibbi mmdeli? gyógysHrtár, Watuerhle\ és dlogortihat~ -· --

:l 
:• 

. ' 

l
~ 

... · Van szer~nc8énk ~ nagyérdemÜ --kÖzöns'égéi. értesÍ
teni, hogy k~zmüáru r.sktáruntr.:---ápségben tartása mel
lett a női Confelniét ismét bevezettük. 
,}.-':: Raktáron: la.rtjuk" a ·legdivatosabb BlÓusokat, 
aljakat, pongyolát, minden. fajta nOt alsó
kat, n01 fehérnemDeket ~:és minden fajta k.ö-
tenyeket. _ .. . . 
' ' Mérték szarinti rellddléseket a legdivatos ~b bari' · ké· 
szitünk., .t;. _,.~·~,.~-\·'l-' ·'"::i."".\': 4.'-~\._,_ ;~ ".:\~ •• ~~\ ~ ... ~~ -1' "l-1 }'.!"'";.,~ ~ • Sr t.\'~ 

' ~ • • ~ .. ~ ~, ,_ • ~ J ~"' ~ ''' \ \ • , ' •,_ < l i { \' '•. \_ 1
F .J l " T L '' ~ •0 l 

Gy észruhákat 12. óra alatt elkészitjük. 
·}.~~·~~t 1 •.·~-" ,'( ';,-, s'\ -~~ .~ 

.. ~..,)\:: . ·' ,, 'J;i~ztelettel, ,1 -, 
1 

. -~ .. \· .,·,~;." '. ~·. ;\ 

Grünberger L. és"Társa·, ,~ 

! :~.Arad, FoPray•utca 1-o. '1 1401 

-~· 
i Fórfi,:- nöi és RYBfiDij[ 
l-,.,. f'< 1~•-o·.- '. -. .., 

...................... rdivátkalapok 
Kendferessy László illadha aagy választikbau L·~. 

• • asztalos mester • • 

Arad, Deák Ferenc-utca 33. 
-~'.·~...-~~~~ .. ~iJI.'f-.ol;~~~ .... ~ .. -~,:~, 

• • ll. udvar. ... • • 

E l ~'.ll a l 1 · tp D let, 

b uto r, portál, ira da 

és boltberendezést 

!'Pa namaka lapok 
·tisztitása ta mAB egtéb kalapok 

ja vitása és festése 
,:w-, jutány.oa.- árotl el:fegadtatik c.--. 

Bittenbinder Konrád 
. .. kalapos mesternél t •1 -

' ' .. ~ 

Arad, Deák Ferencz-utca 24. at. 
('' ~ 

~ 

~ -!:~ ~ •:• 

~ki ~zép akarilennt. 
aki. üde, rózsas, bársonyffnom atcbőrt óha t, 

, az ne haszná~íon egyebet, mil~A az álta'&
nos kedveltségnek örvendő =:;·*'=' =-===• 
Rogátsy-féle Pipere-Boraxot. 
a fürd 1vizbe ·: keverve. • te~tnek ru~
nyosságot, üdeséget és frf;seséget köl
csönöz. A gyerme11: testét edzi 6s meg
gátolja a gyakori fájdalmas kipállásl B UR.Z · '- Báncok, nepUJk, m.ájfoUok. pő1'se-

~. .-. . AtsPERJJIOZER .~ ... ~~~~7-=E;:i~:;:7;; 
,,,;il ~ OCL ~ •" szintén a legmelegebben S:lánlbató a BeP 

ii1; '~ 1 . ;. . .. ·; ,, ·:L., uj ~éA"lea;raJAra ~. Javltúl müh .. l.7, . i·- r, 1 .i , . ::. n "' /~ L, _;. , ~~~'t:;ak~::e~~:~éf!i!;!~;;:n~ 
':"'"\ro.cJ Badnal t B3 T l t " IlU & torokgyuLadások, sebesedésakgyógyi~ 
:_,; ,-:., ~ • '· ; .• ," •. '. --~ . ... • .,;;. ., ' '·' . i ni· e e .,a_t 'q)t··· 04~' 'sz. sához, valamint szájbúz eltávolitásábo:i., 
,. . ~ ., p~atl_~ sikerrel alkalmazható. Láb, kéz, 
-,"!' · · -~ . AJánljuk a, n .. é.~ köZőnség •li vet figyelmébe Ujonnan biteJeslteit ~- mérlegeinket.. vas· éi honalj-lZ:z.adást a legbiztosabban, gyorsan 
.. tézsulyoka t. _ - · és l"églegesen megszünteti. . .. 

_..,; ~ · _ Elfogadunk .. minden .• szakmiba vágó mérlegeknek és 8wyoknak javtt.Asát ~ hitelt~~ité~éi. ~-· 89~9 ;..;.:.; Egy doboz ára 30 b 75 fillér .. + 
-~ ,~ f · A n. é. közonség smves pirtfogúát kérve, kiviló teljes tisstelettel · · · " · .,, · Prllba dobo:e ~ö flllér~. ;; 
• :!< ., . .;_ ·-,- · , • • · 'l'h: Ha(llf doboz ren-delésinél ".._. 

DURZA e.#~'PEil .. OZ~I· 1 · m.entve'katdetik ... , ~~ .;•-, 
~ U'A ~ e · Rogát8y-téle borax-tr_..m ... ..4 l-;- ker. 

., 

. """"'' 
-~---------·uuv .... dr""'' $..,.0 

• ._ • .,..~,..-.· ...... »v~\~ .._ ... -

Rogátsy-f6le llorax-szappu .. , SO • ? 

Rogé.tsy féle borax-puder ... ..;: 1.20 •,. ~· 
Rogátsy-féle llorax·fogcrém .. ~ 50 ,.: ' 
Kapható minden uvogy . .,:eertáiiban, dro
gériában éli jobb fits:rera:lletben• .... 

.; Kés:eiti t ~ ~ 2678 

Rogátsy Kálmán drogériíja ~ 
Budapest, Rákóczi-ut 10 • 

. (.,'8ak Bo(/átsfl ~el t1alócli t 
·-· ,. 



. •. ". 

~ -. ... ' ' ' 
,- :· 

f _.: • 

. . ) -:.~~:;;~;j.<=~ ~ ~ ~ ~ :'1 t Egyszeri töltés 14 6r1li. ~ő idöte. Nioes f~t. Nincs 1s~~a. EgyenlO égéS' llámpabél- nél~ üL Nem kell tisztitanit .._ 
· ~· ·•· '· · Külön o••~ály 1 ~p1~tn~z é~ ~etroleum. gáZ gyor~f01:okból, é~.tő és. forrasztó lámpák 1paro_so~na.k. Ujdonság spiri· 

----~ ··-··- tusz-gaz vasalokban hazi es 1par~ celokfa.,...Nmca. ruhaluégetés~-föfa.Ja&, .m.mt.. &Jizénvasalókná.l, rögtön használatra. kész, 
egyszerü kezelésü. ""' . ,~. ~R;>;,. ...... ,l~ .. -~ . ~..-"'" .,., .. ,._, •. .,_.-:.o,., , .,._,.._. ..... --~ 

·80 gyertyafény· erejo; Óránkénti fogyasztás 3 fillér. GyönyörU fehér fényt -ad~ i\. iogyasztáshop: szükséges gázt á 
. lámp~ saját maga ·állitja el6, eszerint fölösleg~ gáz soha· niócs. ; ... t-~ .... r i l l -~ . . . ' ,. - . ~ 
. . ' Robbanás ki van zárva l A lámpák (gazolinnal) vagyis könnyü petroleummat lesznek töltve, ami szinte általarD 
rendelhető meg kölcsön kannákban vagy hordókban. ~· ' . ' ~, . "·• .:;;,;·-..~ . .,· ' ' ~- ! . 3708 
~ ,. " _1 Ezen lámpáiJ:n. különféle formákban kaphatók, ugymint; 1yrák, lusztsrek, .kerti- és utcai-lámpált. .- Különö.o 
&en~ ajánlható ott, hol gáz- vagy 'villany nincs, termek, gyárak, szállodák, vendég lök, kávéházak, üzletek .irodák, gyóg~ 
tárak, iparosok, valamint magán lakások, villák kertek részére. _... Ké1~en árjeg)~éket.. _. . . , 

1
, • ··~, •• , • 

1 
•• • ~ 

\ KAISER RUDOlF Aféid, Vadászkurt-lJ.4! 
• .~ ~ • •. : ,. ·. . .:, · : i''· • ~ &ürsön.yoi.m • ELai.ser,--.A.rad. .".\ : ~',-: ."·.-:: :"". "' ·; '··t 

'JI '. t '·- • ·, ~ 

1 &mAD:l.oe. el.i.&:J:XLerÖ 1e-vé1 Al.l. a :o.. 6. k6mö:n.Bé&' re:n.d.el.ke7.Iiéet'§.re. .t. 

-~..-.-~ ... _ •.. : .. :!<':~:· :·:::::::::··'·!·::·· .... ·.··:l':·:···.·-t··.··:.· -.,• .. •.,• . .--···" l ;:~~;et~~~~~~~~kJ~~ • .;~::· H_é.rlíilf Mihálj 
• _ uaun6Ilon xagysád FöideR·téie , • • .czipész~,pi:etem'et · ü~~;~;~;c:l;~n;:~--~~-~-. M -- . 'c > ''' t '-' · ' x '1 mühelyemmel együtt ,., ~- , "': . kereskedése .. · ...... 

---~ .~rg~J~.,-~[~J!t~t;- . ~~ro~e.~yé;;:;rme. :~:' :f~!~:~e!;,:~!::: 
hol raktáron tartok ssját készit- . • 

' hogy arca tisz~ üde ~s báJos legyen •.. 
. ;• ~ -
, '~ ~ · A MARGIT-CREME a ft'Srangn hölgyek kedvene sz&-' 

pi~6 szere, az egész világon el van terj~dve. . . . 
· "·· Páratlan hatása szerenesés összeá<iltásában re) lik, 

~.a ,bér uennal telveszi és: kiváló hatása. már pál óra .. 
lefolyása alatt észlelhető. 
. · Mlvel a MARGIT-CREMET utánozzák és hamisitják.' 
tessék eredeti védjegygyellezárt dobozt elfegadni, mert 

. csak ilyen készitményért válla! a készítő mindennemü 
~ ielelósséget. · · • '' • . , ., 

A MARGIT-CREME ártalmatlan, zsfrtalan., vegytiszta 
készítmény. a mely .3::, külföldön. általános feltün~t 
keltett. --- c' · ·. · 
' -. ;.-

1 
. • ·__:_~ ARA 1 KORONA. :U:::Z ~ · r·-~ ~ 

Margit-szappan 70 fillér . ._ Margit-pouder 1.20. 
....- 4,~ 

·.:~ Föl d es Ke l em e n laboratóriuma 
AR-aDON .. 

461 .. - .. 
l . : ..... 

• • ·-

ményü mJndennemü nőt- és férfi- ; 
eipőketlegiutányosabb árak mellett. ' 

· Mérték utáni rendeléseket izlé
ses kiVitelben pontosan elkészit3k, ; 
ugyszintén javitAsokat is. ! 

További szives pártfogást kér, 

Nem kell London. Nem kell Párls 
Nem kell Bécs. Nem kell Badapest. 

Aradon is lohot tauni 
· ...:. ' ·kitUnö tisztelettel 

' l legtenyexebll tg&urebei: la , ~ '. 

Czer~óczky .J.rilre, • ""'''1' ·"~'""' -~ 
"··· · ~ \..uri· és'·nti ·eipesz:U 3715 ; C l p Ő K E T · · 
-----~- _ · ~ ':;'"' urak es hölgyek réazére ; \, · 

H · · · · · ,, '- 1 ~ •• ·· ·· ·d · . R R H L I N G H R U T 0 D l 
unnra1~Un~ AR::a~:~-=:7.-:,~. 

)! ~Andrássy-tér 20;~~ ' •lll.5lr lrtti~M• nne~m'" ai.Jo ... •rth••H 
.. ,; . . , . .,óg,-clp61met. m.élyek m•l!"c&toiJ 6.k • ladiálo 

lliljseher Elilrpalotában) a l kö:iön- : feJl6dée6t. Gyennekelrnél, ngyntntén re!ntttelm6l 
~·- · · , uagyalkertl eredményeke' értem •1, a.m.it e&l.lllo• 
seg' Iéndelkezésé~ áll 8863 Ollf!merée ta.nuelt. Kénitek • valódi JlllerUa:al for-

• m~JU elpA'k\61 meg nem lrti!Onbözlfltb."\6 tartós adp 

G d · .• ~ k .1. : cip6ke. t. ~- megrendeiéaolket kéne telj• Untelettel 

On OS, J 0 m U n . a:' , ~, v·· SEELINGER UTUDA "1ss1 

Uu?.~o'::a~~~s!~~!'!~:~ 
1 
B r 8 cska ... Kár .ll y 

- melletf f_,lvétetnek. ,...... : · nit lllami czip6u tufDIJIIII azaktaaltíja . 

..,.~":.: ' . ~---- ~ >~ --~-~-~{t.: :Értesi"tés! ~ur• i ,,,b.í ~~· 'vd) ;J -u~-r~t>.:'lt':tk l ('.:b t'.;t;J-"J;"< ·t -~, (#l··J 
~/ ~ :!: ~~ :'-Ó"~~~-Szi~EÍ~ tudomására hozom· 1 mély~~:·tis~teltkÖzÖn-;ég;,ek~--hogy-ki~~katai~~k-;lU~ ~ iájé~~- ~ .: 
: - kozást~nyujtanak és mindenkit arról győznek meg, hogy árjegyzésern a legjutányosabb, kérem ••, _ :;= tehát szives vásárlásaival engem megtisztelni. - Szolid és pontos kiszolgalásrót biztositom. = . 
~ =. Di~atszövetek minden jfBzinben. -~ B~ r c h e t ek remek mintákban. "'-:- Selyme k ·J ;:r : 
·-'~ if :'r:, legnagyobb ,v:í.laszt.ékba~.:- ~u h ad isz ek legujpbb ki~telben; ~ i c:; =\· 
·:!i AJkai~~ ::~~~~~:.~~~i~eh::o::Jp~r/i;S_~;elye,~";::~~~~?k.nya 5·5~; ~-· 
~ ·'•• Ur• .;: .:= -~ ~ A l s ~ l e p ~ d ő _, varrás nélkül;·· rendkivül erős és tartós. 1·20 darab ja.~ -= : 
;.·á HOFFMANN/.'SÁNDOI{!' diVatnzlo_tób.Bn' l f; 
Til ·- M . .A.rad., Sz:l:n.b.á~-ép1.i.1e~ ·:as-~-- :"'" 

., ~ .;;·~·-. .." ·'· li .. . _1 -- . . .. • _;.~ ~ i. -, :., .,._~--- ·~~· 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
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•••• ARADI KOZ~L~~~N~Y.=·-------,'------~----~-----1~~·-·-n-•v_em_~ ___ n __ 

S~LZER · NELLI di~~t~:~:~e-Szabadság-tér 10 ... ··~ 
Nagy vAlaszték Pc\risi, Bécsi, Prágai. kalap·modellekben~ · Kalap a.talakitásokat eszközlökr 

-
Teleroa eas. p k á G 

Nfti kalap" di1at szalon! FISCHER. ARMIN, US . S yörgy 
l'111. ••nna.e. a aqy•l'1iemCI hllli]'IIOUiu'c: 
~ IV.okm'-'ra lloni, hon v.S.cacoct l&lua 

D1oc:1el.Je:l.xn. 
u .... il téliamiiri ~ea•rtmlk. 

szabafesti és mázoló. 
V Orösmarthy ·Utca S. 

. _ ......... 
épUiet- és butor-asztalos 

Arad, Kelemen-tér · 6. 
.......... 

Hair regeneratur 
Ihl••n fOlas.ntt raktár .. "tal •llbaa altall.. l 

... htolyaeU>ell van ok hogy ll gy. le~rk411,1HObb, A legegyszerilbbtól a legdis!e$!e bb 
lilllit alegnn41ly•bblgtoyeketllla.lolll al81Jl16.1tl. 

111ámo. lalócuuen _. . ue klvitelig elvállal mtmkákat ogy 
. Grüoblatt ;ÁDi6nJa l helybe~ mint vidéken •.. , 1311' 
................ w .. u ........ 

Elvállal mtndennemn e szak· 
mába vágó munkálatokat helkvben 
és vidékre gyurs és pontos ivi
te1ben. Szakképzett·~égem iga7.oh\· 
sár& t-átorkodom hivatkozni, hogy 
évek hosszu során át Czeiler és 
Szathmáry nagy asztalos gyárá
ban mint vezető volh.ffi alkal
mazás•ran. - Költségvetéasel dl)· 
•entesen szolg.lok. Meghivura Yi·· 

ÁrtAlmatlan lr6fnl:tméBJ, 
mel)' az ön bajnak ere
deti szlnét adja vtsaa. 
Nem festék, hanem a gyö-

. kel'6kre itató ll:éezltmény, 
. me!ytől a baj puha selyem 
fényö és ugyanolyan slintl 
lee?., a mlnő az eredetileg s,ú::;: .~;;~;:~;:.;;~;.~~~··k T ényleg ol cs ó b b_ a 

Tanulóleányok felvétetnek. 
i volt. korpllképwdée D'l&g· 

szü.nllt, ug1s%inlka a baj 
bt.lllasa ts., nem piukol -..;,. ___ , _____ _ 

paszományos és gombkötö-üzlete 

·Arad, Weitzer János-utca .13. az. 
. " ~' . -

'Kész. paszorraany 
} és gombkötö áruk 
1-· '· - . ~ . 

ss3.7 _ _ , .• n agy _ r~ktára. 
t~aaelisek a lqlzlwsebb kt .. 
vttelbn, gyorsan késztHdnt~ 

A bölayközönséo ficyelmébe f ! 
·. A n. é közönség szives figyel
mébe aiánlom kiváló cégektől most 
érkezett legujabb dlv•tu 

őszi kalapokkal 
dnsan felszerelt tízletemel 

Nagy TilasZtét gyáu .. kalapokbao. 
Ugy belli. mint Tidékl meg

rendele~ket pontosan, gyorsan és 
legi u tán y os a bban eszközlök. 

- , ·Tisztelettel 8121 

Amtmánn- Anna, 
. Deé.k Fe.rene-utca 89. 

szén!, 
amennyiben 5 métermú!llla 
v~telnél plombáz0t..'. zsálio.~
ban hazaszál itva kap ~itünő~n 
~gr, · nagy hófoku kőszenct-

métermá~sán 'ént 

. .\.ra • k•-•a. Dl 

dékre odautazilm. . 
Szives pá-rtfogást kér, kiváló l 

esztelettel 2W4 

Puskás György ... , 

• ............ j·········~~·· .• . . . . .. 2 kor. 80 fillérért : ~ · M~st érkezett friss, iztel:~ • :. 

Engel Gyulá.nál .; norvég Csukam.át,olaJ.; 
Miksa-utca 4026 '~·~ Legfinomabb minöségben_. - Egy UveQ 2 korona. - ; 

·: Telefon szám 521. .:, ._ ·. . .,:.i... 
----------- ~ . Vérszegények, •ápkórban szenve~6k : = 
Pok:fócok. 

1 
~ RózsnyayVasasc~ini,~~~át!~ 

r.• ....... Po kró co k ~- _ ha.smn.Aljáll:.. · · · ·. · ~ 
-'•rtakar6 Pokrócok : ... Fé• literea Gveg 3 korona 50 fillé,-~ ·-. .• 
:Fell6rlla&ea• Pokrócok 11 . _ . . :K.apbaUS. t • •• · · • 

.4:~~::~466• Pokrócok !' · · ;. . :,i :·. .:,:.·. • 
Erd4'1IJI ....... Pokrócok .- "~1 ~ ~-~~ .... ,.~v~ v_·. < )'--... - •. "y -'• •• _ 
·-····· &odb... ~7 1 ~ n ·\i~ 4 .> '' .c' *'~ 1 . , · ~~. ~1 ' - o ~ . . ~- ""' ~ 

Vizhatlan Donvvat [abona- " · . - . "~.......... 111 . . • 

zaákok u kötéliruk a legjobb ntinö
aégben a legjutin)'oaabban kapbati 

Erdélyi és Bács• ai Iparáru raktár 

Ruicb B. IárolJ Fia ós Társa 

•. A r"'~.-··~ · ~wi- "' ·:·cl<". ~ ,..q.~...r.'i ~"'·~ .. ~· ... "t•~r~ + 
~ . 
:, Kitünö minöségO asztali fehér bor.~
; Uterje 60 fillér.. Rozsnyay tivérek .pincéjéböl Aradon.. : 

Andrássy-tér 6. (Verbos·ház.) .."~lt•~·_.B~5<•R••••• .. ••• ...... 
Rag~ azenzáció l Hölg~eknek l ; 

. ' 

ideiglenes hel,iség 1 .Deák Ferencz-utca 2. 
Női rnhákelme, Uo~tüm ~~ Bloos kelme. --- Selyem, 
-vászon, chiffon ~s jól Utoshat6 Barchet. -- 8zőoyear,· 
, },. '· , függöny ~s á&yteritók , · fűl!) 
---- 'bámu.l.a"tos o~osó áron. sze.J_·ez1:1et;Óls. be.·======-===-

Te1e.ro:n. 529 Te1e:ron. 15!29 • 
,. 

. ' 
' ,,. .. 



. -,-~ .... .ARADI KOzLOri . 
· -. .r.! cégDnk készitménye az egyetlen, amely Ola,.zországban a hivatatos orvosi szerek fe yzékébe is föl van véve. 

:; .. AJI E••E8TD PAGLIANO tan'r eég ·"" .. u'•• MindenldtfigyelmeztetnnJc.b.ogynektlnk'h.a.sonnevtteégekkelsemmiféleö•· 
'O • szeköttetéseink abazeluta nlacsenek ésAell la akarunk nl \lk 6suzekötteté8be 

PAG L, t A N Q SYRU p ja· lépni Felkérjük teb.ár t. vev6inket, Jtogy ó,.-ak:odjanak bizonyos irtalmas utáazatoktól, 
" • amelyeket minden lehet6 módon és kétes reklámokkal iparkodnak forgalomba hozni 

· . _ . . . Hogy a legbiztosaeban kaphassuk u egyed tU a m.i valódi jelzésünkkel ellátott 
W6p•IF (•~it húiba'ft) C::alate •· ..... _ •· -"legjobb és legudltöbb vér- készitményt, . amelynek egyáltalán semmi köze egyéb hasonló k.észitményekh~ 
til!r.tit.ó ezer. Ami PA&LIANO SYRUP-unk a legelőkeJObb II:YÓ(Y8Zertáralcba.n t.ör- · · k · k • N t .... '-A •Afdnlni ....... Atno oA .. __._ D~-b &ll 
Yénree eugedél:rl:reljut forgalomba. Pa,;llano tao ar eredeti receptjai szerlnt me- R.]ánlju dire te a ml cégünltbÖ!' ápo..,- w UüUt T&gy r....ue ~w ut .r e ... 
)feka al biriokunkbu vauak é8 a.melret leglelktlsmereteaebben,lcé8dt!1.nk el. Reál-gyógyazertá.röa, Ala (Dél-Tuol). , . .:" .. , .. ,, . ,;,~ , .. ..,. ..• ··- -· ~ j88 

. 6 oaáaz. h lpnt. kir. fllaíviftn fl_!!afttd" 'ethatírozáaa folytán. ·· · 

_: A k6zös katonai jótékony célokra szánt 

XXVll-ik csász. kir. államsOrS játék. 
••• ·' . 

.. . • as Auutnib&n egyedQU tlrriQetN eat"64yuett pMUOn(átit 
114.101 k.,.... ~bu 18.390 Uupíu ay~ t.r.rialmM. 

Naponta )6 cigáRyzene! . Figyelmes kiszolgálás l 

, Kávéhái ., átvétel! ·é; .. , · 
,. ·. Értesitem ugy a n. é. közllnséget, mlnt lsmet6seimet éS Jóa.lrarólmat, 

boKJ A radoD. P~kal•ut l. sAm. alatt, u indóház köaelébea ln6 

.. "Ve1e:n.oe· . k.á:véb.áza "t 
atvettem 8 kiJeeen ujonnan átalaJdtva, tovább vezetem. . . . j. 

._, A finyeremény 300.000 ke•oaára ruc •. .... 
Kint a multban, ugr a jövObea is, mindenkor as len a cilom. .boiJ 

igen tisztelt vendégeim megelégedését lciérdemeljem. 
Kávéhbamban mtndettkor a legjobb hideg étkele 68 JdttlnO Italoli • 

legolcsóbb árért, a legfigyelmesebb ldszolgáiú s ~ellett lees kaobató. 

. , 

A arená6Dru k1tlset.6eeért • C8UL klr. lottóJ6vecl6k teeeekedlk. 

l IIWsftsszmlbtlaat 1909. blltcus~er W 1'·h fOf aqtartatat. -
··. _.... .... Nni-u-k -- • ll ...... ..,_ 

· · ' : · A tOrs.Jegek Meabeo a eNn, ldr. illamll0r8jit6kok: OB&\AlyAnAl, m. · 
ker., V ordere ZollamtsavUIIe T. u. a., továbbá a loUóoü.ltődékben,dohány· 
a6utl6kbea. adó-, posta-, &&Tird... é8 ueutl hlntaiokil&l, váltói5le&ekben •. 
at.b. bph&tók. JMék&ervok .IOr~egpevOt rieaén Jngreo &clataa& ld. . 

A MnJ..,..k por\6 .. Mteun kDkletftek .Ut. 

l csúz. tir. loH6}1nlild lgazgat6sit · · 

Ha a bOrnek nagy .. ,' 

tar1;dss4arot 
óhajt adni, ngy kérje viligosan a 

. Fe:rnolendt;..!éle :. 

fén•ma· zt vagy finomabb bőrnek N. • ,, t 
1 a Fe:rnolendt-féle ,, 1gr1n - ' 

meiJ gyorsan a legpompásabb fényt adja. - lllndenütt kapható. . .5926 

Amidön még a multban ir&nt&m tanusitott jótadutatu pártfogást meg• 
köez/Snöm, kérem azt részemre e1 uJ Yállalko:&áaomban ll lihmt.artani. 

Hideg Itutré l 

. ' 
.. Kéa nolgéla~ 

Lukács Sándor, 
kA. ve&. 

· : Etilz éjjel 1yttva l 

GRUBER .. ISTVAN. -~~" ........ ~~ 
-,. uri ú blilgyfodrisz, ari,· nil ú aziabázi par6kakéazitl 

Aradon, a "Fehér Kereszt" szállodával szemben. 

Hölgyek szá11,1ára elkülönített helyiségben bajmosás • 
SLáritó "géppel a haj 10 perc a.1att száraz.. . 

ef! Hölgyeknek k D l ö n b e J i r a t a Pet6fi·utcai kapun. . 

St. Fernofundt . csász. él tir. udvari IZállitó Btcs. 
' ~ .v&r ~77 •• 6•• ~~u • 

~é~ ,líaz parókát, ftnat•t. flrtB~ betétak RIVJ raktára ~\. ,· 
~'S . Eidlialok h1jmunkát a legfinomabb kiviteli~, ~~ i# 

: , , .. ~ , Telefon-szikm 092. · 2878 ~ 4. 
Üzlet .áthelyezés!!·· 

Van szerencsénk tisztelettel értesiteni ugy a helybeli, mint a 
·"fidéki kOzönséget, hogy .... 4186 

és csemege OzletOnket 
• R'k6oay• ita Hunyady·utc• sarkán 
léw6 .,Fekete Kut-,'"·hez cimzeH 

helyiségbe 

Uj Uzlet : Uj Dzlet 

. Pongyolákat, divatos al· 
jaka t, "~.:; blouzokat, . és 
nyermekruhákat, legol· 
· csóbban kapható . 

Brüller ·Lajos • '•, !!. 
a -JI!:" h..el:ye~-tttk.. á"t. 

Am. t. közönség továb b i becses pártfogását kérve, kiváló tisztelettel kész nöi· és gyermek- . E" 
ruha Uzlete ' · · g: 

Farber ·.Lajos és I estvére. G 

Arad, F orray-u. Gróf Nádasdy pal o ta.. rr:-
Megyet és vArost telefon 686. · 

TelJe• gu•m'l 
-- p6tlí! 

Sarkpó-tló nélkOl 
_ , a legdrágább cip6 sem t6kélet:e-. 

, Kérjük a szó védjegyre ilgyelnt ' 

~ ;·,BE:EC.S01'Ta• ei~ 
1 

" .... ·.~ Leadobit P••l-t"ll p61J6 a wiiAc•• 'l 
., 

Minden b6r·, clpa.., gummlám ée droguerla kereskedésben kap--
ható az Osztrák-Magyar Monarehiába.n. . b77i .. 

llagybaa kapbat6 Sielillund Beer A Slllne, Wie• VIli. 

Ke,rek tu•ml
- :--.1 •• ..... ,.u. l 

• 

l 



-
JUmetk6Zé~iJaJJ~tat;~ 
/' . jfg SliJIIP~ ll Jl:•6. közöhsés:;:.-l"k tl\d01Jl4sjr~ poz~-bogy a '-

űsntat Iáruiv os ná é B[ tBm81Iozósivállaiatát átvauunr.-

l 
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-BAL.._4_zs-- PÉTER KÉPE 5ITETT ;- KO
T:_····'- MÜVESJIESTEB' 

épitészeti irotlája AI•ad, B. V álasztó·nte~ ·2 i. í szánJ. 3 608 

Árverési hirdetmény. 
Ujfazekasvarsánd közs~g 

·részéről közhirré tétetik7 hogy egy 

\ 

Ujfazekasvarsánd, 1909. novem-
ber 1. , 4144 

1{z elöljá·óság. 

Xo v ács 
kerestetik, · 

~ ki saját szarszámjá
val dolgozik. Aján

latok az 406 9 

~Iltyói Uradalmi 
~ Bérlőség-

Olcsóbb lett 

A ki téli szén és koksz sziik
ségletét már most szerzi be, 
vagy jegyezteti elő, 25 °/0-ot 
megtakarit! 

Légszeszgyári koksz 4.60 K. 
:Loo k.t;.-k<li:u.t. 

' 
Porasz salon köszén 4.60 K. 

100 k&--k~:u.'t. 

Zsilvölgyi salon köszén 4.-=- K. 
::1.00 k. •• -l&oli:u.t. 

Rostált parmentes faszén 6.- K. 

Kovács szén - - 4.60 K. 

Róth József 
· szénnagykereskedönél '"'"1 

l 

Iltyó, i;Í•éezendo"L. Arad, Eötvös-u. 3. 
ft Telefon 63. sz. 

29146-1909. jig. szám. .. c 

·: · Bór b8adási . árverési _ hirdetmény. 
r. • l ' 

A SzP.chenyi utcáb1n az uj földiLivelési állam épület föld
szintJén egy 13.oo mtr. hosszu üzlethelyiség, mely magánirodának 
vagy raktárnaK js alkalmas és az ezen üzlethelyiségből köz· 
vetlen lejárattal ellátott 10 mtr. hosszu pinceraktár helyiség 
tolyó évi november hó l-től kezdve 6 évre az ar.jdi kincstári 
jószágigazgatrsá~nál folyó évi november hó 22-én délelőtt 10 
'Óra.~or baszonbérbe fog adatni. 

Felhívom a bér beven1ai szándékozók-at, hogy zárt irásbeli 
·ajánlatukat folyó évi novem.:er hó 22-én délelőtt 10 óráig a 

~inostári jószágigazgatóságnál (Földmivelésügyi államépület 
Ylsó eme]Pt 18. számu ajtó) adják be. . .. . 
~· A bérbesdási feltételek ugyanott a hivatalos lrák alatt 

a tól 2-ig megtudllatók, és a helyiségek Koródy Antal épitési 
-ellenőr kalauzolása mellett a helyszinen megtekínthetőlr. 

Fóntartom magam oa![ a . jogot, hogy a beérkezett szóbeli 
éa irásos ajimlatok közüi tekintet nélkül az ajánlott összeg· 
nagyságára szabadon választok. · · · 

Az ajá1lott összeg 10°/0 -ával terhelt. lepecsétdt s t>gy 
korona bélyPggel s a kellő felirással ellátott irásbeü zárt ajan- . 
iatának az ajánlattevőnek azon nyilatkozatát is kell tartal-

. maznia, hoJZ"y o a szerzodési. feltételeket ismeri és magát azok· 
nak aláveti. Az ajánlatban az ajánlott összeg számokkal és· 
betültkel világosan kiirandó. . 4151 

··. Arad, 1909. évi november hó 4-én. · ·' · 
r"' :: , . · : · ,. · ··:, Magyar királyi államjoszágigazgatóság. 

.... , . :'· .. · .. UtAnn,oRJáe ne• .. dijaztatik •... ,, :'. 

J
fiP! 1 ..,_ •b r hajtást szenvedő elleni 1600 kor. Ozano . -'fl Q 1 tökeköv~t?l~s .. és járulékai iránti 

l végreh •JtáSl ugyében az árverést a 
pécskai kir. jái·ásbiróság területén 

mászáros és hentes üzletét Deák lé>ő, M.-Péc:-;ka határán fekvő és a 
Ferenc-utca 20. szám alól · ; M -pé~skai ~6H számu tjk:vben 

· A. I. 1-2 sor 3142 és 4:038 hrsz 

B O ·.· B é • t é alatt felvett 15 hold, illetve 1 hold o r s n 1- r' 800 négy~<zög öl tertlletü szántóból 
• álló ingat ats;1gnak Molnár Györ-

Laendler Palot ' b' 1 gyöt megdletö 1/ 6 részr t~ 799 ko .. - a a 4 44 
rona, mint ezennel megállapitott 
kikiáltá·i árban elrendelte és hogy 

h e l Y e Z t e á t a fentebb megjelölt ingatlan 1909. 
• évi dacember hó 29-ik napján délelőtt 

10 órakor a kebelebeli tkvi ható
ságnál megtartandó nyilvános ár-
verésen a megállapitott kikiáltAsi 
Kétharmadánál alacsonyabb áron 

Naponta friss .aöveadélr
.JDarJJ.a, borfu· és sertés
has .kapható. Hideg zöl. 
vágottak állaadóa.a. Pon
tos és figyelmes kiszolgálás. 

5196-1909. tkvi sz. 

nem fog eladatni. , 
Árverezni szándékozók tartoznak 

az ingatlan becsárának tOOfo-át bá.· 
natpém:ül készpénzben, vagy az 
188l. évi LX. t.-e. 42. §-ában jel- r 

. zett, árfolyammal számitott és 

Anerési hirdatményi kivonat. ::. ~~s~~~~~~~ü:;nJ~f~~~~ 
A m.-radnai kir. jbiróság mint 

telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 
hogy a Muresanul tak és hit. inté
zet vf>grehajtatónak 1000 kor. tőke
köv..;telés es jár. iránti végrehaj
tási üg.vében az aradi kir. törvény
szék illetve a máriaradnai kir. 
j>irásbiróság területén levő radnai 
H5í tlkvi A I. l rendszám 224:
'.!i5, hr-zámu ingatlaura a C. 1. 
a. Avrámulz Juon javára hekebe
leztt haFzon~h-ezeti szolgalmi jog 
érinteUen pagyásával 640 kor. ki· 
kiáltási árban és a radnai 931. sz. 
tjkvl A + 2 r. sz. 781 a hrsz. szöl
lőre IH kor. miht etennel meg
állapi ott kikiáltási árbnn elrendel
tetik s annak megtartására határ· 
időül 1909. évi október hó 2i-ik 
napjának d. e. 9. órája t tizetik ki ezen 

. biró-ág tkvi irattárába. 
Ezen árverésen a .. fenti ingat

an birtok jutalék a kikiáltási ár 
két harmadánál olcsóbb áron el nem 
fog adatni. Amennyiben ezen ösz
szeg el nem éretik, a.z árverést a. 

· kikiildött felfüggeszti. . . 
Árverezni szándékozók tar. 

toznak az ingatlanok beesárá· 
nak 10°/0-át bánatpénzül kész
pénzben, vagy az 188L LX. 
t.-c. 42 §-ában jelzett, árfolyam.;. 
mal számitott és az 1881. évi no
vember t·én 83M. sz. a. kelt 
fgazságügyrniniszteri rendelet 8 
§-ában kijelölt óvadékképes érték 
papirban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t.-e. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a biróságnál előleges elhelYezésé
ről kiállitott szabá.!ySBerii elismer--
vényt átszolgáltatni.. · .;;;. 

Kir. járásbiróság mint telek· 
könyvi hatóság. .- " 

M.-Radna.. 1909 .. évt s1eptember 
·hó 14-én. · 

rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék
képes ~téh.']>apirban a kiküldött 
kezéb~~ letenni, avagy az I88L LX. 
t.-c. 170: §. értelmében a bánatpénz
nek a biróságnál előleges elhelyezé
séről kiállitott szabályszerű elismer
vényt át.qzolgáltatni. 
. Kelt Pécskán, 1909. évi októ

ber hó 20. napján. 

4149 
Szöke lajoa, 
lrlr. juA.sbiró •. 

Czernóczky Mihály 
térti, női és gyermekcipő raktára 
~raa,.:~ Xossuth· utca 67. sz. . ' •••• 1156 

Ajánlom már az őszi idényre 
saját mfihelyemben kf.$zült legjobb 
férfi, n;i fis gyermekeipöket követ
kező legelőnyösebb Arak mellett: 

Fér ff' zsevró. kapcsos frt. 6.20 
· ,. box · ... ..; ... ,. &.50 

Box v. seyro sima férfi ~ipó l" 4:.80 
Munka e1p6 u. • ••• ~·· • ír 8.60 

Női cipő gombos seYro • ·5.20 
" .~ ,. füzős sevro , ~ • 4.80 

_, "" :- _,. füzös box,. , ...... , 4:.20 
• , ·-· ,. gombos, box ,. ö.-

.,;",:. " sevro félcipő It 3.80 
,. ,. z,..rge félcipő , ,.,. 8.20 

, , Van· grerenesém igen tisztelt 
vevőimet é" a nag_yközönsége~ ér· 

· tesiteni, hogy ,. . 

c i p és z~.mühelyemef 
Boros B én i-tér 20Ja. 
v:. ;.~ r~.~ · .. . . 

· (Laendler-pll'ota) · / 

4150 
'Popowloh,,. hel. veztem át, 
- · k r. Jblró. ' 1 

-----....o.-~4: ' hol mért<>kutá.ni rendelfseket iz~ 
25-.!6-1909. tkv. sz. iMes kivltelben pontosan, jutányos 

· • ·, , • , árak meUett elKészLek, ug_vszintén 
. Ar veresi hirdetmenyr kiVDRit.' jatH.ások:~tt i-c a t~ggyors •• bban .. ' 

A. pécskai kir. járásbiróság mint · További szives pártfogást kér, 
telekkönyvi hatóság közhírré teszi, kitünő tis~te~et•el 414ó 

h~gy Moinár Rozát~a té~j. Mest~ Konc.se· k András· 
Gal és Mester Márta férJ. Szomo-

. gyi Györgyné Vé[{l'ehajtatónak Mol- . . · ' 
11ár György mpéesk:,,i lako. :v~ · . ;~·. ,~f . ari .. éa aöf cipésZ.. ~· J • 

• 

\ 
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Fontos lakatosok és kovácsok részére 
Schwatz és társa féle 

szab. lábhajtásu póroly kalapács. 
Egyetlüli gyártók és eláru•itók 

Solymos Testvérek gépgyára 
Arad, Kölcaey•utca 61. 

Nagy megtakarítás időben és segéd~unkásokbao. arány
lag olcsó beszerzés, minden mühelyben könnyen fel
használható. 

Ezen k:alapáesot gyárunkban üzemben bármikor meg
tekinthetők. 

A:rjegyzék kimerit.ö Jeirással érdeklódöknek kivállatra 
megküldetnek. . 3895 

1 • 

Szénüzletünket 
jelentékenyen megnagyobbitva 

Andrássy-tér 14. sz. Hermann-palotából 

Boro~ Béni-tér 2. szám 

áthelyeztük. §§ 
A közeledő fütési idényre bármily mennyi

séget akár azonnali szállitásra, akár előjegY
zesre a fűtési idény tartamára e hó folyamán 

kedvezményes árakon 
eszközlünk s igen ajánljuk ezen önként nyuj
tott elő. y t igén:y be venni. 

Becses rendelményeit uj irodánkban ugy mint 
edd1g személyesen, levelezö-lapon vagy 

Te1e:f'o:n. szám 139 , 
kérjUk s jegyzünk figyelmes és gondos szolgála-
tonkról biztositva, kitünö tisztelettel • 

l 

Kneffel Károly és fia 
szénnagy kereskedése 

Boros Déni-tér 2. 
Kneffel-ház. 1451 

..... 
' 

l 
J 

t 

30 év óta fennálló Telepunk átköltöz- .~ 
,.,.,.. "' ""' ~ • • ró!6s, rll•id és pamut- tetése folytán ......... _ ) 1,· 

Tisztelettel: Solymos Testvérek. 

~~~~ áru, igen.jó forgalam ~4 
· i ~ - en gros és de*ail - P. Választó-utca 14. szám alattí 1 

Sörcsarnok és étterem átvétel! iizletemet !~~~~8~ev~~akt:::~~~~~~ 

s 

Értesitem a városi és 1idéld közönséget, hogy a régi jó 
birnévnek örvendő · · , 4158 

Pannonia sörcsarnok és éttermet 
•••ettem s azt személyes vezetésern és felügyelelem t>latt 
folytatom. Gondoskorlom izletea magyar konyháró!, ho. abonnen· 
seket is ebéd és vacsorára háton k1vül is mindenkor elfogadok, 
ugyszintén az igen tisztelt tisztviselőkar érdekében 2 órakor 
killön friss ebéddel szo1gAlok. Többször viiághirU p~seni sör! 
Naponta friss csapolát ! Pontos és figyelmes kil)zolgálas. 

Szives pútfogást kér, kitünó tisztelettel . 

01;-ti.:n.gerLas~Ió 

fl .w( w. -~~E 

l steiner Ilonka l l · · nÖi di~~lterme . ·i 
". · n~wember hó l·líil . . l 

F ábiá.IJ·U~ca &la l 
.. . ~~ 

. -., .. , ~öldszlnt jobbra. . .·. 41•~ ~ 

-~-~HJIB 

Iyel és szinekkel 
egészségi oko~ ból. elő

nyös feltételek mellett kiadó vagy eladó. · 
á t a d n i Ó h aj t Dm. Józseffőherceg-ut 12. sz .. 

. a. házunkban sarC> küz ... 

Sl·nger·, Da'vi·d . lethely~ség kiadó. 
Bovebbet 399~ 

. . Lippa'. 
89961

F odor ás Hoisin~or 
József főherceg-ut 12. 

~ . ' ' ·, . ' .. ·' "::. ·:.. ~: ; ' j;~ ~ ' .~ " . 

~, Fütííanyaú szükségletét fedezze 
ALTMANN·· EDE eé;:nél 

We••elén)'l f• Kis• E .. •~·utea aa .. ké.a 

Te1e:fon. ..a.e., . , Tel.eSo:o. 46. 

; ' 

Porosz salon kószén, Porosz dió (koksz) p:rszén 
miniszteri rendelet szerint blombázott zsákokban 481 

~::.~!:.~:~t~~~~f~ :s~!~e:~:i!~!a !!!!~~~ l ~ 

l 
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.A..k:lnek 
ismeretség hl.Ján 

házas társra, 
l~twelóre, 
üzlet vezetőre, 
könyvolóre, 
eet;fldro, 
ispán ra, 
gazda tisztre, 
kulesar·ra, 
vmczellérre, 
tortés1.re, 

btrtokot, 
házat, 
vadászteril
letet. 

lculc!lárra, 
gazc:l asszoyra, 
szakácsnöre, 
szobaleányra, 
házi- vagy 
trodaszolgára 
pénzbeszcdöre, 
házmesterre, 

stb.-re 
van szüksége, 

l 
kocsit, 
lovat, 
balllszatot, 
telk~t. 

Aki. 
o~a.d'D.:L k:l'V'«:a. 

butort, üzletet, 
zongorát, ,l mühelyt, 
bort, 1 lakást, stb. 
gyűm ölcsöt, Í, vagy 
gabonát, 

Ak. i 
mlndezeket vétel vagy bérbevétel ezél

jAból kerest ; 

Ak :l 
~alamolr állást betölteni klvtm: legb~to--

. eabban ér czélt, ba az 

,,ARADI KÖZLÖNY" 
Js.1s l:11.rde"tés:l. 

rovatát használja. 

Zálogházból 
gyémánt és brillians filibevalók 
él gyUrOk, aranyláncok, minden
féle ékszereket ezüstnemOeket kt· 
váltok és veszek. Farkas Streicher 
Arad, Tököly-tér 1. 1771 

-------------- --------
taesem! 

Legk1'zelebb az általam már emli· 
tett helyen várom, hogy együtt 
elmehessünk oda. Csókolja J R 4143 

ztetvez.etó, 
ki füszer, vas- és rövidáru szak
mában teljes jártassággal bir és 
kellő óvadékkal rende!kezik, ro
mán nyel V('t bii:ja, egy vidéki fo
gyasztási szövetkezethez kereste-

. Sz ép fosztolt libat c: U 
kapható Boros Béni·tér 15. szám, 
ajtó 1. ~036 

Xasza-utca 10J. számu hálball 
két lóra istálló azonnal kiadó. Bő
vebbet Kossuth-utca 3. bádogos
üzlet. 4146 

egy szoba, konyha és minden hoz
zátartozóból á ló lakás, üvégezett 
folyosóval és vizvezetékkeL Tuda
kozódhatni Wesselényi-utca 38. 

414 8 

1akumánytok magját 
egészségssen száritva és napra
forgó magját minden mennyiség
ben vásárolja László József, Békés
csabán. 4147 

' ;Jllást krres 
42 éves nős, Tolt önálló keres
kedő, cime: Pável Ferenc, Pécska. 

414 2 

Szfnzád6s zeneujaonság l 
Megielent Fráter Lóránd nótás
kön:vve, mely csakis Fráter-féle 
közkedvelt és legujabb, szebbnél
szebb nótákat tartalmaz. E nótás
könyv 25 kor. értékii Fráter-dalt 
foglal magában s a gyüjtemény 
2 koronáért kapható. Vidékre t K. 
2o f. beküldése ellenében száHi
tom. Megjelent a Sang u. Klang 
5-ik kötete is. Kerpel Izsó könyv
és zenemükereskedése, Arad. 8911 

jingal vagy német bes1 élet 
vagy német keresk. levelezést ta
nit tökélyig ,postan, személyes 
érintkezés nélkül havi a koro· 
náért Örfi nyelviskolája Aradon. 

2 611 

g épbzkovácsi 
ki madaiinakban müködött már, 
jó bizonyitványokkal, állandó a}. 
kalmaz~st kere~. Bővebbet Lázár 
Vilmos-utca 3., Uvegüzletben. 3975 

jlraameqyibea , · 
egy 2000 lélekkel biró román köz
ségben egy üzlet korlátlan italmé
réssei és trafikkai azonnal átadó. 
Cim a kiadóban. 4132 

teljes ellátást 
kaphat egy intelligens fiatalember 
decembertől a Kápolna-utcában. 
Bővebbet Vargáné, Csernovics-utca 
7. sz. 4:136 

Ószl aivt~t album 
utcai, házi, toilette, Costüm, blons 
és alj, valamint gyermek divat 
album. Összesen 700 divatképet 
tartalmaz, a vaskos 70 oldalas 
könyv ára szines képekkel K. 2·50. 
Kapható: Ingusz l. és Fia k6nyv-, 
zenemű.- és papirkereskedése Arad. 

173 

Xlskereskeaök és szat6csok 
figyelmébe ! Fényes e:x:istencia kí
nálkozik egy kis tökével rendel
kező kereskedőnek egy forgalmas 
helyen kedvező feltételek mellett 
nyitandó üzlet .által. . Ajánlatok 
"Biztos jövŐ'" ·alatt a kiadóha kiil
dendők. 4181 

Xavasztacon et.aö 
egy 3. kat. hold teljesen beülte
tett szőlö .• Bővebbet Arad, Révai
ntea 2. szám alatt, a tulaJdonos
nál 2982 

'W zkerle j( nt al 
vas- és épületfa-kereskedése Boros
jenőn keres egy e < zakmában jár-
tas segédet és egy tanulót. 4128 . 

Villany•, gáz· és 
petraleum lámplikra 

gyönyörü, szép kivitelii 

- c:repp-paplr és selyem -

· er:n.:yö~ 
llapbat61r. 2922 

PICKLEB SÁNDOR 
papiros. írószer és üueti-könyvrakttlrában 

Szabadság-tér 1. Telefon SOS. 

UJ nói· és férfi szabó müterem. 

KATONA LÁSZLÓ 
Arad, Szabadság-tér L sz. a. 

.v an szerencs~m a n. é. városi 
és vidéki nagyközönség b. figyel~ 
mét felbi vni 1.\jonnan meguyilt 

női és férfi szabó 
matermemre, 

hol mmden e szakmába vágó mnn
kát legizlésesebben s legelőnyösebb 
ir mellett elvá.llalok, 

Szives pártfogásért esedezik 

Katon·a László, 
női és férfi szabó, Szadabságtér-

l. szám alatt. 2028 

Gartn~r Samu 
vmanymüszerész, kerékpár és 

varrógép szakszerü javitómühaly 

Arad, W aitzor J.-ntca 2. 
(Minorita-palota.) 1011 

Diamant J~n~ 
épUiet- és diszmU-bádogos. _._ ... 

MilheiJe 6& 
kész áru raktára: Ka-

Angyai-utca 1a. és 21. sz. jól jö- zinczy-ut~a l. frv~t9·~~~:::::.; 
vedelmező házak eladók. 3814 

,.- tik. Ajánlatok .,Megbizható" jelige 
~ · alatt e lap .kíadóhivatalába ké- Egy fiatalember, Egy Jél hosszu 

lészár!!Soi és heqtcset finclmebc! . 
He1ek.. 

/ 

retnek. 4160 
' 

· Egy Intelllgens fiatatember, 
-aki izletes ebédkosztra reflektál 
irjon teljes eimmel a kiadóhiva~ 
talba "Ebédkoszt" jeligéveL 4140 

. )(onvi~haaftagyl 
felszerelést átadok Weitzer János
.utea 17. szám földszint s. 4164 

Jercsényi ]4ildos-atca 
1~. számu házban egy nagy "Bor 
pmce" azonnal kiadó. Bővebbet 
ugyanott a háztulajdonosnál. 4165 

ki a földmives iskolát jó sikerrel 
végezte, ajánlja magát valamely 
gazdaságba magtáros vagy irnok
gyakoraoknak. - Guth Sámuel, 
Szemlak. 4106 

Ügyes joarásznö 
ajánlkozik házakhoz. Cím a kiadó
hivatalban. 4124 

28 éves nös kereskeaö · 
ki saját üzlettel rendelkezett, ke
res nagyobb vidéki városban mint 
segéd alkalmazást azonnali belé
pesset Aiánlatok e lap kiadóhiva
talába küldendők kereskedő jel
igével. 4133 

b6 szabásu télikabát és blousok 
eladók. Teleky-utca 10. 

Kerestetik 

expediciónllba egy j6 
irltssal biró leán,-, 

' 

Jeljes évfolyamok -... 
l 

az "Uj idök", képes folyóiratok It 
4-töl feljebb. "Das Buch f"ür Alle", 
.,Zur guten Stunde" stb. már K. 2 
feljebb. Kaphatók Krausz Paulin 
könyv- és papiikereskedésében, · 
Szinházépület. , ~241 

AjánlQk mindenféle sós és 
száraz beltket legolcsóbb ára
ko~ 4159 

Klein Gábor 
bélnagykereskedő 

Arad, Bock6·utca IL •z. 
Veszek libam6jat •leg
olca6bb napi áron ki• 

lója 2 Irttól felfelé. 
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-------------------------------------------------------------~ 

Szép kivitelti tartós üló és fekvö 
.kocsi frt. 12·-. 18·..;_, 14·-

Elegáns prlnee~s >;:·l~si 
ÖlŐ 8\l rekYÖ fe~.·r~n 
vagy súaesen fányut,V) 

\' 

Fischer· Nagyáruháza. 
ARAD,· Szabadság-tér 12. 

·=· Gyermekkocsik gyári raktára ll 

p 

5 forinttól 50 forintig. 
•• -n 

"C"jc'J.onsáa l 
CégeDlnek kfüönl~ességet 

Átalakitható ülő és fekvőkocsi 
legfinomabb kivitelben, 

frt. ss·-tól cw·-ig . 

~ ,,... ..• 
.. 

. ' . .. 
. l 

/ 

Ülő- és fekv/5, elegánsan 
fényezve, acél- és tolóru
dak, abroncstetövel, nik· 

kelet. v!!. 

n u • n 
3 371 
PA .. 

Finom ülo és fekvő kocsi fehéren vagy
szinesenlakkirozvafrt.lö·-, 16·-, 11·-

Ülö é§' fekvő kocsi 
kf.lkafonatból, lel

gördithetö tető, nik
kelP•Ptt ~7.~lrudak 

és lábfedővel 

!ra 
frt. 19·-, 

20.-, 22·-

Ülő és fehl! 
prince~l! kocsi 

elegáns dis:~.itéu· 
sei, flnoman lel· 
11:zerelvo és nill:· 

kelczve • 

Princes.s kocsi. Ara frt. 18, 20 és 23 •. Princess-kocsi csi1 k~fn;{,(· •l:.',. frt. 24, 25 és 28. · Ang()l kocsi frt. 25, 80 és 3.5. 
{ ;: ) 

; .... 

e 

•os .. mép kivl· 
tciü v.esszö v. n•d

lim&lm gyt,rmt>lt
kocaí 

' / 

' 

Egyf.uri kh·itell1 kocsi frt. 5, 6 és 7. Kedftne polRibi kocsi, rekk\m ir fn.!j. t• •~• 
-,, 

Aradi nromda részvénytársaság köDfvnyomdája. Nyomato\t Berger és Wirth budapesti festékgyárának festékével. 

··~ 


	Aradi Kozlony_bw_422
	Aradi Kozlony_bw_423
	Aradi Kozlony_bw_424
	Aradi Kozlony_bw_425
	Aradi Kozlony_bw_426
	Aradi Kozlony_bw_427
	Aradi Kozlony_bw_428
	Aradi Kozlony_bw_429
	Aradi Kozlony_bw_430
	Aradi Kozlony_bw_431
	Aradi Kozlony_bw_432
	Aradi Kozlony_bw_433
	Aradi Kozlony_bw_434
	Aradi Kozlony_bw_435
	Aradi Kozlony_bw_436
	Aradi Kozlony_bw_437
	Aradi Kozlony_bw_438
	Aradi Kozlony_bw_439
	Aradi Kozlony_bw_440
	Aradi Kozlony_bw_441
	Aradi Kozlony_bw_442
	Aradi Kozlony_bw_443
	Aradi Kozlony_bw_444
	Aradi Kozlony_bw_445
	Aradi Kozlony_bw_446
	Aradi Kozlony_bw_447
	Aradi Kozlony_bw_448
	Aradi Kozlony_bw_449

